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REPUBLIQUE DU CAMERGUN
Palx -~ Traveil - Patde

REPUBLIC OF CANMEROON
Peace ~ Work ~ Fatherand

’] MINISTRY OF WATER RESSOURCES
f AND ENERGY

MINISTERE OE L'EAUET
DE L'ENERGIE

- AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT "~
OND 0 0D 3 2 jAONOMINEE/CIPM2025DU & 1 KRS 2025
POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION DE LA LOCALITE DE NKOL ELOUGA PAR EBEBDA DANS
|.E DEPARTEMENT DE LA LEKIE, REGION DU CENTRE (EN PROCEDURE D'URGENCE).

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans e cadre du Programme d'appui au Redressement du Secteur de IElectricité (PARSEC), le Ministre de
I'Eau et de 'Energle lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les travaux d'électrfication de la localité de
NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département de [a LEKIE, Reégion du Centre {en procédure d'urgence).

2. Consistance des fravaux

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

o Laconstruction d'une ligne HTA monophasée Aérienne en Almelec de section 3*34mm2 sur un linéaire de
1.6 km, trongon AB,

o La construction d'un réseau mixte HTA/BT aérien et monophasé, par céble Almelec de section, 3"3dmm?,
par cable et torsadé 4*25 mm2 sur un finéaire fotal 1250 tn! trongon BE, )

» Lafoumniture et pose de deux (02) transformateurs H61 monophasé

o Ladépose d'un (01) transformateur H81 mono existant ;

« Laconstruction d'un réseau BT monophasé simple par Cable torsadé 4*25mm?2 sur le linéaire BC ET EF :
1200 m,

o Lapose de DOUZE {12) Branchements témoins ménages+ abonnement Eneo ;

o Les prestations diverses.

3. Tranches/Allotissement

Les travaux objet du présent Appel d'Offres se feront en un (01) lot unique.
4. Collt prévisionne!

Le cofit prévistonnel de l'opération & fssue des études préalebles est de : cinquante-sept million huit cent
quatre-vingt-onze mille {57 891 000) FCFA. '

5. Daélal prévisionnel d’exécution

Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la
est de cing (05) mois.

Ce délai court & compter de [a date de nofification de I‘ y

6. Participation et origine
La participation au présent appel d'ofires est ouverte aux entreor : merounals ayant une expérience
avérée dans le domaine de la foumniture et de 1z construction des ouvragns électriques de distribution. La
participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file soit désigné et que les
attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.




7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sant financés par BiP MINEE (appui budgétaire de la BANQUE

AFRICAINE DE DEVELOPPEMENT) de l'exercice 2025, sur [a ligne d'imputation budgétaire N° 58 32 137 01
330002 523415

8. Modede soumission -~ -~ "o o T T T T e
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9, Cautionnement de soumission :

Chaque soumissionnalre doit jeindre & ses piéces adminisiratives un cautionnement de soumlssion timbré au
tarif en vigueur, acquitta & fa main, délivrée par un organlsme ou une institution financiére agréée par le Ministre
chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la
pléce 14 du DAO d'un montant de : un million cent cinquante-sept mille {1 157 000) Fcfa, assortie du

récépissé de consignation (CDEC) et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des
offres.

et valabla jusqu'a trente {30) jours au-dela de la date inltiale de validite des offres. L’absence de fa caution de
soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie
autorisé par le Ministére chargé des Finances & émeftra des cautions dans le cadre des marchés publics,
entrainera fe rejet pur ef simple de I'ofire, Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avee la consultation concemée est considérée comme absente. La eaution de sournission présentée par un
soumissionnaire au cours de [a séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consuitation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier physique peut &tre consulté gratuitement dans les services du Ministére de 'Eau et de I'Energie,
, ux heures et jours ouvrables 2 la Direction des Afiaires Générales, Service des Marchés Publ.cs, 3éme étage

de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 13, dés publication du
présent avis.

Il peut également étre consullé en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:fiwww.marchespublics.cm et hitpdiwww.publiccontracts.cm sur le site internet de FARMP

~ (www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communicafion élecironique Indiqus parle Mlmstere de FEau etde

I'Energie.

. £ ¢9 g\\:“i:"ia,h
11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Laversion physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de Eau efidedEhe

Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeub 3‘@ %féne
70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 1 dés publication du présent avis, contre présenta B g uma 7e
d'une somme non remboursable de cinquante mille {50 000) Francs CFA, pa BRI TISS
Lors du retraif du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer enla

compléte, (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, etc.).
Il est également possible d'obtenir [a version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la varsion électronique. Toutefois, la soumission par vole physique ou

électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12, Remise des offres



La soumission étant en ligne, l'ofife rédigée en frangals ou en anglais, devra étre transmise par le
soumlsslonnaire sur la plateforme COLEPS auplus tardle au plus tard e _2 8 AVR 2095 314 heures
précises. Une cople de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous
pll scelle avec findication ctaire et lisible « cople de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les
délais imparks, - - - - - - T

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailes maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

* 15 MO pour I"Offre Technique ;

» 5 MO pour I'Offre Financlére.
Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour [es documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera 3 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers
a transmetire.

13. Recevabilité des plis

Les piéces administratives, l'offre technique et 'offre financiére doivent &lre placées dans des
enveloppes différentes séparées et remises sous pli scellé.
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

+ Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;

+  Les plis parvenus postérieursment aux dates et heuras fimites de dépdt;

+ les plis non-conformes au mode de soumlission.

+ les plis sans irdication de 'dentité de I'Appel d'Offres ;

*  Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQO ou offre unlque
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'0
irrecevable. Notamment l'absence de la caution de soumission délivrée par un orga IE
institution financiére agréée par le Ministre en charge. des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marcheés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumisslon produite mais
n'ayant aucun rappor: avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un scumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Quverture des plis -

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lisu le 28 AR 2 a15heures par la Commission
de Passation des Marchés du Ministére de 'Eau et de Energle & Yaoundé -Mvog Ada, nouveau batiment
annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule
personne de leur choix diiment mandatée méme en ¢as de groupement d'entreprises.

Sous pelne de rejet, fes pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifites conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;
confermément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D'Appel

d'Ofires
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En cas d'absence ou de non-conformits d'une piéce du dessier administratif lors de l'ouverture des plis, aprés
un délal de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée.
15. Critéres d'évaluation '
- 15.1 Critéres éliminatoires - T IR
*  Fabsence ou non-conformité du cautionnement de soumission & l'ouverture des plis;
I'absence ou non-conformité d'une cople du récépissé de consignation de la caution de soumission
délivré par la CDEC ;
|2 non-production au-deta du délal de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une pléce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, {excepté le cautionnement de soumission);
= non-respect du format de fichier des offres ;
* absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnament de la plateforme COLEPS ;
*  fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;
note technique inférieure & 80%de Ouil:
absence de la capacité financiére supérieurs ou égale & :
onze millions cing cent soixante-dix mille (11 570 000) Fcfa ;
I'absence de la déclaration sur fhonneur de non abandon des chantiers au cours des trois demiéres
années;
F'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;
Fabsence d'un élément de l'offre financiére (fla scumission, les BPU, le DQE) ;
V'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;
Fabsence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et sociales datée
et signée ;
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de la mention « lu et approuvé ».

15.2, Critéres essentiels
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront 4 titre indicalif sur
*  la présentation de l'offre ;
*  les références du soumissionnaire ;
la qualification et I'expérience du personnal
*  lesmoyens logistiques ~ o
la méthodologie
le plan QHSE
*  lavisite de site
N8 : Ces critéres sont délaillés a I'article 6.1 du RPAO

16. Attribution TRt
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres
de qualification technique et financiére requises et dont I'ofire est évaluée la moins-disante en incluant le cas
échéant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
NA (lot unique).

18. Durée de validité des offres




Les soumissionnaires restent engagés par leur ofire pendant quatre-vingt-dix (20} jours a partir de la date limite
initiale fixée pour fa remise des offres.

19. Renselgnements complémentalres

Les renselgnements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables soit au Service des Marchés
Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou & la Direction de I'Electricité du MINEE B.P 70 Yaoundé, Tél. 222 22
61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hifo/iwww.marchespublics.em et
htto:/Awww.publiccontracts.cm,

20. Lutte contre la corruption ef les mauvaises pratiques

Pour toute denonciation pour des pratiques, fails ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien
voulo r appeler ia CONAG au numéro 1517, [Autorité chamée des Marchés Publics (MINMAP} (SMS ou appel)
aux numeéros : (+237) 673 20 57 25 et 639 37 07 48, FARMP au numéro .......ccovviecenns ou le Maitre d'Ouvrage
au numero 222 23 00 13.

Yaoundé, te _3 7_HiRS 202

Le Ministre de I'Eau et de PEnergie

Copies :
- Autcrité chargée des Marchés Publics (MINMAR) ;
- ARMP;

/5!
CIPM: ~
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Palx - Travail ~ Patrie

MINISTERE DE L'EAU
DE L"ENERGIE

L R T T BT P I'--«—y‘-f ey e —— v e - e

- o= —— - --NATIONAL OPEN- CALL-FORTENDERS - - -

NO 0 0000 5 ~ IAONOMINEEICIPMI2025 OF 7 WAES 05
"FORTHE. ELECTRIFIGA’I’IO'\I WORKS OF THE LOCALITY OF NKOL ELOUGA BY
EBEBDA IN THE DEPARTMENT OF LEKIE, CENTRAL REGION (IN EMERGENCY

. ‘PROCEDURE).

REPUEBLIC QF CAMEROON
Peaca —Work — Fatherdand

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

1. Purpose of the Call for Tenders

As part of the Electricity Sector Recovery Support Program (PARSEC), the Minlster of Water and Energy is
launching a National Open Call for Tenders for the electrification works of the locality of NKOL ELOUGA by
EBEBDA in the Department of LEKIE, Central Reglon (in emergency procedure)..

2, Consistency of the works

The consistency of the services, subject of this Cali for Tenders is distributed as follows:

» Construction of a single-phase HTA overhead ling in Almelec with a section of 3*34mm2 over a fength of 1.6
km, section AB,

» Construction of a mixed HTA/LV overhead and single-phase network, by Almelec cable with a section of
3*34mm2, by cable and twisted 425 mm2 over a total length of 1250 ml section BE,

» Supply and installation of two (02) single-phase H61 transformers

» Removal of ane (01) existing single-phase H61 transformer; .
« Construction of a simple single-phase LV network by twisted cable 4*25mm2 on the BC AND EF line: 1200 m,
« Installation of TWELVE {12} household witness connections + Eneo subscription;

+ Miscellanzous services.

3. Tranches/Allotment
Tne warks covered by this Invitation to Tender will be carried out in a single lot.

4, Estimated cost
The estimated cost of the operation following the preliminary studies s as follows: fifty-seven million eight
hundred and ninety-one thousand (57,891,000) CFA francs.

5. Estim'ated executio’n'deadline

of the admtnlstrahve order to commence the services.

6. Participation and origin
Participation In this Invitation to tender is open to companies under Camerocni
in the field.

7. Funding
The works under this invitation to tender shall be financed by Public Investment Budget of MINEE of 2025
financial year (s}, budget head No 69 32 137 01 330002 523415.

8. Bidding method
The mode of submission selected for this consultation is only online.




9, Bid bond

Each bidder must enclose to his administrative documents a duly stamped bld bond pald in full, issued by a
body or financlal institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public contracts,
the list of which appears in Document 14 of the Tender File, amounting to: one million one hundred and fifty-
seven thousand {1,157,000) CFA francs, together with the deposit receipt (CDEC) and valid for up to thirty
(30y days beyond the Initiat date of validity ofthebids ~— -~~~ -~ o 0 e
The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or financial body of first category authorised by
the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead to the immediate
rejection of the offer, A bid bond submitted but that does not have any relation with the consultation
concerned shall be considered as absent, The bid bond presented by a tenderer at the bid opening
session shall not be accepted.

10. Consultation of Tender Fife
The hard copy of the file may be consulted free of charge during working hours in the Ministry of Water and
Energy's offices during worklng hours at the Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd
floor of the TOWER Bullding, Ministerial Building No. 1, Office No. 3T12, BP 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 13,
as soon as this notice is published.
It may equally be consulted onfine on the COLEPS platform at the following addresses: hito:/iwwv.mar-
chespublics.cm and htip:/Avww.publiccontracts.cm on the ARMP website (www.ammp.cm) .

11. Acquisition of tender file

The hard copy of the file may be obtained from the Ministry of Water and Energy, Directorate of General
Affalrs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Building, Ministerial Building No. 1, Office No.
3T12,BP 70 Yaoundg, Tel: 222 23 00 1, from the date of publication of this notice upon presentation of a receipt
of payment of a non-refundable amount of fifty thousand (50,000} CFA francs

. payable at the Public Treasury.
Upon collection of the DAO, bidders must registar by leaving their complete address (P.O. Box, Fax, e-malil,
Phone, etc.).

12. Submission of bids

Each bid shall be drafted in English or French

"l'}wz;gifc:'rbdtélﬂ'S i?tam%;ti% in French or English must be sent by the bidder on the COLEPS platform no later than
‘ LERAITAY 2p.m. A back-up copy of the bld saved on @ memory stick or CD/DVD must be sentin

a sealed envelope clearly and legibly marked “back-up copy”, in addition to the above mention by the deadiine.

File size and format
For online bidding, maximum sizes of the files that will be send on the platform and consti
are as follows: o
+ 5MO for the Administrative Bid;
» 15MO for the Technical Bid;
» 5MO for the Financial Bid.
The following formats are allowed:
+ PDF format for text documents;
+ JPEG for images
Bidder should use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.

13. Admissibility of bids

A} 10



The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed In separate envelopes
and submitted in a sealed enveloge.

The Project Owner shall not accept:

*  Bids bearing information on the identity of the {enderers;

 Bids submitted after the closing date and time for submisslon of bids; -~ - - T

= Blds non-complfant vith the bidding mode;

+  Envelopes without indlcation on the identity of the Invitation to Tender:

*  Failure to comply with the number of copies specified in the RPAQ or offer in coples only;
Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared
inadmissible, Especially the absence of a bid bond Issued by a financial body or Institution approved
by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts or the failure to comply weith the
model documents of the Tender File shall lead aufomatically to the rejection of the bid without any other
procedure, A bid bond submitted but not refating to consultation concemed shall be considered as absent. A
bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall not be accepted.

14. Opening of bids - -
The blds shall be opened in single phase and shall tzke place on 28 AVR 2095 at 3 Py by
the Project Owner Tenders Board in the meeting raom of the Internal Tenders Commitiee of the Ministry of
Water and Energy located at Yaoundé -Mvog Ada, annex building No. 2.
Only tenderers may alferid th:s opening session or be represented by a person of thelr chalce, duly authorised,
even in case of a group of companies.
Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals
or copies certified by the issuing service or the refevant administrative authority, in accordance with
the provisions of the Special Regulations of the invitation fo tender. They shall be no later than 3 {three}
months old from the original deadline for the submission of tenders or must have haen issued afier the date
of signalure of the Tender Nolice.

In case of absence or non-conformily of a document in the administrative file during the opening of
bids, after a 48(forty-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejected.

15, Evaluation criteria
15.1 Efiminatory criteria
The eliminalory criteria include:
«  Absence or non-compliance of bid bond at the opening of bids; N
«  Absence or non-complignce of the deposit container isstied by the Deposits and CestSlgRment tuad
{CDEG) : P P 4 P of C"iq:"'é‘ N\,
*  Fallure lo submil, bayond the 48 (forfy-eight} hours deadline after the openin
the administrafive file deemed non-compliant or absent {except the bid bond
*  Non-compliance with the file format requirements for submissions; AT
+ Absence of a backup copy In case of a malfunction of the COLEPS platform; \S o
« False declaralions, fraudulent schemes or forged documents;
» Technical note below 80% of *Yes”; =
+  Absence or non-compliance of Financlal capacity: 2 eleven mililion five hundred and seventy
thousand (11,570,000)CFA Francs;
+ Absence of the sworn sfafement for not having abandoned contracts during the last three years;
+ Absence of a quantified unit price in the financial offer;
+ Absence of an efement in the financial offer (submission, BPU, DQE);

o e

13



* Absence of integrity charter dafed and signed
» Absence of the dafed and signed commitment statement to comply with environmental and social
clauses;
* CCAP and CCTP initialed on each page and signed with the mention "read and approved.”
15.2 Essential criteria
The essentiaf criterfa for the qualification of bidders Is fecus on: ~ A
* Presentation of bid;
Bidder’s references;
Personne! qualification and experlence;
*  Loglstic means,
* Msthodology.
= QHSEPlan;
»  Site visit
NB: These criteria will be detalfed in Article 6.1 of the RPAD
16. Award of confract
The Project Owner shall award the contract fo the bidder whose bid meets the required technical and financial
qualification criterfa and whose offer was evalualed as the lowest by including as the case may be, the rebates
proposed

17. Maximum number of lots:
NAP (Single lof}t.

18. Duration of validity of bids

Bidders shall remain committed to their bids for findicate the duration batween 90 days from the initiaf

deadline set for the submission of bids.

19. Further information

Additional information may be obtained during working hours from the Ministry of Water and

Directorate of General Affairs, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Buildi

hiip:tarww.marchespublics.cm and hito:/Avww publiccontracts.cm.

20, Fight against corruption and malpractices N
For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acfs, please call the National
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. ObJet de la consuitation

1.1. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégue, tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Ofires (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossler d'Appel
d'Ofires et brigvement définis dans le RPAQ,

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant Fobjet de 'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans l2 délal prévisionne! indiqué dans le
RPAD, et qui court sauf sfipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de 'ordre de service de
commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & i'exception des jours
calendaires expressement spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2, Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appe! d'offres est précisée dans le RPAQ.
Article 3, Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que loute personne
intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de régulaticn des
marchés, sont soumis aux dispositions des lofs et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauculeuses, les pratiques collusaires, coercitives ou obstructives, les conflits dintéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent [a charte d'intégrité dontle modéle est joint en annexe du présent Dossier d’Appel d'Offres
{piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'cuvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

I. Est convaincu d'acte de "comuption” quicongue offre, donne, s 5!9, ue!conque avantage
en vue d'influencer 'action d'un agent public au cours de ['attr, si‘un marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses * quiconque déforme Qg ‘é'aa: mﬂmﬂuencer
Pattribution ou F'exécutlon d'un marché ; §

lii. Sont convaincus de « prafiques collusoires» deux ou plusieurs
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveau
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitivesr, quicongue porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces a leur encontre de maniére direcie ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
Iattribution ou de Fexécufion d’'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute sltuation dans laguelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation etiou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou Indirects d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Déégué, d'une affectation ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts financiers ou persunnels suffisant pour compromettre san imparilalite dans
Paccomplissement de ses fonctions ou de nature 3 affecter défavorablement son jugement |
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vii. La complicité s'entend de

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;
- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de {'autorité compétente, les
imégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii, Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, a falsfication,
l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes fausses
declarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a Fencontre d'une
personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives a une enquéts, ou bien de poursuivre
celle-ci,

b. rejeftera toute proposilion d'atiribution, s'it est prouvé que l'aftributalre proposé est directement ou par
l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, da conflif d'intéréf, de complicité ou s'est livré a des manceuvres
frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Pattribution de ce marché.

3.2. V'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision dinterdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de confiits d'intéréls, de délit dinitiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de praduction de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites
pénales qui pourralent éfre engagées contre lul.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction dintervenir dans la passation
et le suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4, Candidats admis & concourir

4.1. En dehors de {'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus a Iissue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
Favis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, appe! d'ofires s'adresse & tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité cl-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous ies sous-traitants du
soumissionnaire doivent éfre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumisslonnalre) ne doit pas se trouver en sltuation de conflit d'Interét sous peine de disg uallﬂcaﬂon de toutes les
offres auxquelles if aura participé. Un soumissionnaire peut éire jugé comme étania
dans les conditions ci-aprés : 0
i. Estassocié ou a &té associé dans le passe, a une entreprise (ou & une 5
des services de consultant pour Ia conception, la préparation des spéqg
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres

ii. Participe & plus d'une offre dans le cadre d un méme appel d'offres nolarnm .
que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-iraitant dans—une’ offre tout en étant
soumissionnaire & titre individuzl cu membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cetie qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estaffilié & un groupe ou enfité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au conirle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Cuvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
comprometire a fransparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si efle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financizrement autonome, (ii)
gérée selon les régles de la comptabil té privée et (fil) n'est pas sous la futelle du hMaitre d'Ouvrage ou du

/

-
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Maitre d'Ouvrage Délégueé, sauf autorisation expresse de I'Autarité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Elablissements publics 4 condition que les prix proposés sofent
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'its aient été déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des coiits directs et
indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat el(it) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la
détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de laurs missions
de service public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spégifications du RPAO a tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas élre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas élre frappé de fune des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international;

€. souscrire aux déclarations prévues par les lols et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par vole électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication &lectronique
indiqué parle Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un ceriificat électronique valide.

4.4, Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la procédure
de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d'appe!
d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et sarvices autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les foumnitures, équipements et services devant étre fournis dans
le cadre du Marché ne dolvent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans Ia liste prévue dans le RPAQ.
5.2. En vertu de ['article 5.1 cl-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant (a qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habillitant le signatalre de la soumission & engager le s

b. Fournir les documents permettant d'établir [a qualification du soumissio o jear rg%senMUOn Indlquee
a l'article 13 du RGAO et comprenant notamment, foutes les info b R G"lfé;e;

informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu cha
d'une préqualification) qu leur sont demandées dans le RPAO.

fi. I'accés & une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. 12 liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certificat da catégorisation pour ies prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enlrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
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a. P'ofire devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a {'article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir par chaque
membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent ire signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée et justifiee
par [a preduction d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis & vis

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour l'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les palements qui sont effectués parfe
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compts unique. En cas de groupement conjolnt,
les téches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée parle

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment défaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délals d'exécution visés dans le RPAQ. 64. Les
soumlssionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir {ous les renselgnements
nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a I'article 33 du RGAQ.

Article 7. Visite du site des fravaux

7.1. ltest conseillé au sournissionnalre de visiter et d'inspecter le site des fravaux et ses environs et d'obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renselgnements qui peuvent étre nécessaires pour 1a préparation
de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur honneur par le scumissionnaire, faisant ressortlr une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'exécution des fravaux. Les colts liés & Ia visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'auloriser le Soumisslonnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux ef sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents gé JE_Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Cuvrage Délégus, de toute responsabilité pouvant en résulter. GaMmargg s
Le soumissionnalre demeure responsable des accidents mortels ou corporels,
cofits et frals encourus du fait de cette visite.

B, DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les travaux falsant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation des

entreprises et précise les conditions du marché, Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément & f'article 10 du RGAO,
il comprend a u s s i les principaux documents énumérés ci-aprés .
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Piéce n° 0 : La lettre d'lnvitation 4 soumisslonner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Pidce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangals et en anglais (AAO) ;

Pidce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAOQ} ;

Pigce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Ofires (RPAQ) ;

Piéce n° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Pariiculiéres {CCTP) ;

Piéce n® 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n° 7 : Le Cadre du Détall quantitatif et estimatif ;

Pigce n°8 ; Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;

Pigce n° 10 :Les Madéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'infention de soumissionner

Annexe n°® 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de sourmission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnemnent définitif

Annexe n° §: Modéle de caution d'avance de démamrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution {refenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique 33

Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'élre sous lraitées
Annexe n*® 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n°® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pidge n° 12 : Le formulaire de daclaration d’'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Pigce n® 13 ; le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d' Quvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.

Pidce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habllités par [e Ministre en charge des
3 émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, farmulaires, conditions et spécifications contenus

égards audit dossier.
Article 9, Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres e

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dos 1@; Segnel d Ofigy/ e
demande a FAutorité Contractante par écrit ou par courrier électronigue (téléco'ﬁié,{? FEARERe Y

Direction de I'Electricité indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a i'organlw" goede la régulation
des marchés publics, Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier &lectronique ou

via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAC & toute demande
d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant [a date limite de dépdt des offres.,

9.1.b). Une cople de la réponse e 'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Cfires dans un délal maximal de
cing (05} jours.
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9, 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Dalégus.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit

a) & la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables apras la publication des résultats de la pré-qualification pour introduire leur recours
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés
publics et & Yorganisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n'est pas suspensif,

8.3. Lorsque I'appel d'offres estla procédure retenue, le recours doit &tre adressé, entre la publication de FAvis
d'appel d'offres et Fouverture des pils :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec capie a l'Autorite chargée des Marchés Publics
et & lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b} il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des ofires ;

c) le Maitre d"Quvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.

La cople de la réaction est transmise & l'Autorité chargée des Marchés Publics et a 'Organisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage ou le Malitre d'ouvrage Délégus, le recours
est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensi.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d'Offres

le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pariie Intégrante du Dossier d'Appel d'Offres
et doit &tre communiqué par &crit ou signifié par tout moyen laissant frace éc
acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporier, autant que nécessalre, la date
limite de dépét des offres, conformément aux dispositions de I'Ariicle 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission
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Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d'Ouyrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le
déroulement ou lissue de la procédure d'Appel d'Ofires.

Aricle12,  Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d"Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimes fournis par le soumissionnaire peuvant étre rédigés dans une autre langue & condition d’étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation
de f'ofire, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, ddment remplis et
regroupés en trois volumes :

a. Vofume 1 : Dossier administratif

Il comprand notamment ;

a.1.Tous les documents atiestant que le soumissionnaire :
- a sousciit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque

nature que ce soit ;
- n'est pas en é&tat de liquidation judiciaire ou en failiite ;
- n'est pas frappé de 'une des interdictons ou déchéances prévues par les lois et reglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'internagonal.

a.2. Le cautionnement de sournission &tabli conformément aux dispositions de 'article 17 du RGAO ;
a.3. L'acte écrit donnant pouvolr au signatalre de F'ofire d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de I'alicle 6.1 du RGAQO ;

b. Volume 2 : Offre technigue

It comprend notamment :

h.1.Les rensefgnements sur fa qualification
Le RPAQ preclse la liste des documents & fournir par les soumissionnair
mentionnés a 'article 6.1 du RGAOQ, notamment les références de 'entrep

b.2. La Méthodologie
Le RPAQ précise Jes éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et ie programme que le
soumissionnaire compte metire en place ou en cauvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, approche HIMO le cas échéant, efe.).

b. 3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché
Le soumisslonnaire remeftra les coples ddment paraphées, renselgnées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, 4 savoir :

i, Le Cahler des Clauses Administrat ves Particuliéres (CCAP} ;

ii. Le Cahler des Clauses Techniques Particulisres (CCTP).

A



b.4, Commenfaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les sournissionnaires formuleront un commentalre sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.
b .5, la charte d'intégrité

b-6- 1a déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de Justifier le colt des travaux, a savoir:

c.1. La soumisslon proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau das prix unitaires dament rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif ddment rempli;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'échéancler prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires ufiliseront & cet effet les pieces et modeéles ou formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel
d'Offres, sous réserve des dispositions de Fariicle 17.2 du RGAO concemant les aulres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 2 compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé proposé
pour [a mission. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener

a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentant pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14, Montant de J'offre

14.1. Sauf indication confraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Oifres, le montant du marché couvtira 'ensemble

soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumisslonnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les pos
quantitatif et estimatif,

assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre litre, trente (30) jours avant la
date limite de dépét des ofires seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etou d'actualisation des prix sont prévues au marché, ia date d'établissement des
prix [nitiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché
dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent &tre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO,

[B% ]
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14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais cansentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article15.  Monnales de soumisslon et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnales de l'offre doivent suivre les dispositions seit de 'Option
A ou dz2 |'Option B cl-dessous; l'option applicable éfant cello retenue dans [e RPAO,

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumlssion, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détall quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

3, Les prix seront entiérement libellés dans la monnale nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission le ou
les pourcentages du montant de F'ofire nécessaires pour couviir les besoins en monnales élrangéres, sans
excéder un maximum de trols monnaies de pays membres de l'institution de financement du marcha.

2. Les taux de change ufillsés par le Soumissionnalre pour convertir son offre en monnale nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lls seront
appliqués pour tout patement au tifre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et éirangére.

Le soumissionnalre libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniére suivanie ;

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Scumissionnaire compte se procurer dans le pays du

Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d"Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAQ et
dénommée “monnaie nationale”,

du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d’Ouvrage Délégue seront lib :
soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largemant uliligéepds 40 der ernahonal

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demandetigie
besoins en monnales nationale et étrangére et de justifier que les montants i
indiqués en annexe & la soumission, sont ralsonnables ; & cette fin, un etat 2EIE

gtrangéres sera fourni par le soumissionnaire. \w :

é}gpnmer leurs
s/5 et totaux, et
en monnaies

15.5, Durant Texécution des travaux, [a plupart des monnales élrangéres restant a payer sur le montant du marcheé
paut élre révisée d'un commun accord par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue et l'enireprise de
fagen & tenir compte de toute madification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

Article 16. Validité des offres



18.1. Les offres doivent demeurer valables pendant Ia période spécifiée dans le Réglement Pariculier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des ofires fixée par le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué,
en application de article 22 du RGAQ. Une ofire valable pour une période plus courte sera consldérée par la
Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumisslon est conforme. Dans ce cas, un délal de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut solliciter le
consentement du soumlissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui hii seront
faites e seront par écrit {ou par télécapie). La validité du cautiennement de soumission prévue & l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante, Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité
de son ofi‘e sans perdre son caufionnement de soumission. Ua soumissionnalre qui consent & une prolongation ne
se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant a fa demande de proregation que le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué adressera au(x) soumlissionnaire(s).

La période d'actualisation Ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, te! que prévu par le CCAP. L'effet de
l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des ofires.

Article 17. Cautionnement de scumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournlra un cautionnement de soumission du montant
spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera parlie intégrante de son offre. 17.2. Le
cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres modéles
peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué. Le cautionnement de soumission
demeurera valide pendant trente (30) jours au-del de fa date limite initfale de validité des ofires, ou de toute nouvelle
date limite de validitt demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegué et acceptée par le

soumissioninalre, conformément aux dispositions de Farticle 16.2 du RGAQ. Z ZAMERY o
o cemerog, :'r
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Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et/
fitre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute ofire non accompagnée d'un cautionnement de soumission accepld
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission
élre établi au nom du mandataire soumettant loffre.

17 4. Les ofires des soumisslonnalres non retenues (a exception de Fexemplaire desting a l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) serontrestituées dans un délai de quinza (15} jours ouvrables des publication des
résultats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17 5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des résultats
d'atiribution.



17. 6. Le cautionnement de soumission de P'afiributaire du Marché sera libéré dés que ce dermier aura foumi le
cautionnement définitif requis.

17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. 51 le soumisslonnaire retire son ofire durant la période de validité ; b. S, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de ['article 38 du RGAO ;
il. Manque & son obligation de foumnir le cautionnement définifif en application de I'article 39 du RGAO ;
iil. Refuse de recevoir nofification du marché.

Aricle18.  Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAQ
précisera ces délals, et indiquera [a méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire A l'intérieur des délals prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & lAricle 18.3 cl-dessous, les soumlssionnalres souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maflre d'Ouvrage Délégué telle
que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en oulre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Quvrage Délégué a besoln pour procéder a l'évaluation compléte de fa variante proposée, y compris
les plans, notes de czlcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et
fous autres détalls utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins-
disante.

18.3. Quand les souniissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire directement des variantes techniques
pour certaings parties des travaux, cas parties de fravaux doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.
Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en
considération pour I'évaluation des offres.

Article19.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que e RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut
préparatoire qui se tlendra au lieu et date indigués dans le RPAQ,

19.2. La réunlon préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements e
étre soulevee & ce stade.

parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion préparatoira.
Il est possible que le Maitre d'Quvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué re puisse répondre au cours de la réunion
aux questions reques trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de
Farticle 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de Ia réunion auquel est jointe [a feullle de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses donrées, y compris les réponses préparées aprés [a réunion, sera transmise sans délai

I



a tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appe! d'offres énumérés
& l'Article 8 du RGAQ qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de f'article 10 du
RGAQ, le procés-verbal de fa réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le faif qu'un soumisslonnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20.  Forme, Format et signature de Poffre
Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnal-e préparera un original de chaque volume constitutif de {'offre décrit a I'Article 13 du RGAO,
gortant clairement l'indication “ORIGINAL". De plus, Iz Soumissionnaire soumetira pour chaque volume e nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant lndication "COPIE". En cas de divergence entre l'original et les coples,
{'original fera fol.

20.2. L'original et toutes les coples de Fofire devront étre écrits & 'encre indélébile (dans le cas des copies, des
rhotocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par fa ou les personnes
¢lment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le
cas. Toutes les pages de l'ofire comprenant des surcharges ou des changements seront paraphees par le ou les
signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comperter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
soient parephées par le ou les signataires de la soumission.
Pour la soumission par voie électronique.

204 L'offre devra &lre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur fout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de Fofire
enregistrée sur clé USB ou CD/OVD doit étre déposée dans les services du MOMOD ou AC concerné saus pli scellé
avec la mention claire et lisible « cople de sauvegarde » et les références de fappel d'offras dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des pléces etdocuments exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques
et regroupées suivant leur nature adminisirative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des pigces
administratives elles sont infroduites dans COLEPS par les structures émelirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent
I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant es opérateurs s
consuttation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont re
travers {'usage du cerificat.

D. DEPOT DES CFFRES
Article 21,  Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives (Volume 1),
de P'ofire technique (Volume 2) et de F'ofire financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure qui
ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original
et toutes les coples des pléces administratives énumérées dans fe RPAO, dans une enveloppe portant la mention

"DOSSIER ADMINISTRATIF *, Poriginal et foutes les coples de Iz proposition technigue dans une enveloppz pertant
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clairement la mention *PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére,
dans une enveloppe scellée portant clairement [a mention * PROPOSITION FINANCIERE *
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a 'adresse indiquée dans le
Réglement Particuller de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
etla mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.2. Les enveloppes intérieures porteront également e nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Maitre d'Ouvrage ou zu Maitre d'Quvrage Délégué de renvoyer ofire scellée sl elle a été déclarée hors délal
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.

21.4. Si lenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux arlicles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué ne sera nullement responsable si Fofire est égaree ou ouverle
prématurément.

21.5 Dans e cadre de la soumission en ligne, 'ofire & foumir par le soumissionnaire comprend trois fichlers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.

Chague fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu {Ofire Administrative,

Ofire Technique, Offre Financiére}.

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a I'Autorite Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
{CD, DVD, Cl& USB...}. Cette copie est transmise sous pli par vole postale ou par dépdt chez FAutorité Contractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « cople de sauvegarde » de maniére claire et lisible, alnsi que
les références de la consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes pour une
consultation donnée.

Article 22.  Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

221 Date et heure limites de dépot des offres

au plus tard a [a date et & lheure spécifi¢es dans le Réglement Particull
b. La date et l heure de réception des soumissions en ligne sont automatiqug

d. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Quvrage De[egue peut, & son gré, reporter fa daie Tifite ﬁxee pour e dépdt
des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les
droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant {a date et 'heure

de réception ainsi que les références de la consultation.
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22.2 : Mode de soumission
Trols modes de soumissions sont possibles :
- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont accepiées pour cette consultation par 'Autorité
Contractante et font foi.
- Hors lighe {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
FAutorité Contractante et font fol.
- Enligre ou hors ligne {onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles, Toutefois, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.
NB : Au moment de [a soumission en ligne, les plis des soumissionnalres sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23. Qffres hors délai
Quel que soit 'e mode de soumission, toute ofire parvenue dans les services du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les dates et heure limites fixées pour le dépdt des ofires.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumisstons hors ligne,

24.1. Un Souriissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer sor: offre aprés l'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du relrait, solt regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
avant l'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit élre signée par un représentant
habilité en application de l'article 20.2 du RGAQ. La modification ou "offre de remplacement correspondante doit étre
jointe 2 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »,

24.2. La notification de madification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'ardicle 21 du RGAO. Le retrait peut également
étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite ddment signée,
et dont {a date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure & la date limite fixée pour le dépdt des ofires.

24 3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retralt en application de l'article 24.1 leur seront refournées
sans avolr été ouvertes.

de farticle 17.7 du RGAQ.

Pour les soumissions en ligne,

limite de réception des ofires. Dans ce cas, seule [a demiére arrivée et sa cople de sauvegarde carrespondante le
cas échéant, sera prise en comple lors de Pévaluation, les autres coples de sauvegards éventuelles devant étre
retournées sans éire ouvertes,

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de "article 24 alinéas 1 2 4.
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article25.  Quveriure des plis ef recours

25.1 Préalablement a 'ouveriure des plis, les offres déposées par vole éleclronique sont déchiffrées par l'autorité
contractante. Le déchifirement consiste a rendre les ofires lisibles et accessibles uniquement pour la Commission
de passation des Marchés.

25.2. 'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les fravaux de grande importance ou complexes
ayant fait {'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouveriure des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnalres qui sont présents signeront un registre ou une feuille
aftestant leur présance.

Dans un premier tamps, les enveloppes marquées ¢« Retrait » seront ouveries et leur contenu annoncé

a haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une offre ou la cople de sauvegarde ne sera autorisé que sila
nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si caite notification
est lue & haute volx. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou a copie de sauvegarde » seront
ouvartes ef annoncées a haute voix etla nouvelle ofire corespondante substituée a la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concemé sans avolr été ouverte. Le remplacement d'ofire ou de la cople de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
remplacement et est lue a haute voix. Enfin, [2s enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur
contenu lu & haute volx avec l'ofire correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la
modification et est lue & haute voix. Seules les oifres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées
3 haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluees

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes ['une aprés I'autre et e nom du soumissionnaire annoncé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabals ef variantes de l'ofire annoncés lors de
l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une cople de sauvegarde qui na pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assysergsyatematiquement que
toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées. <

25.5. 1| est &tabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui menti - "" 8 s jfies feur
régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsl que la coj ] ‘l{b‘j ’__,aousgggwlssion
d'analyse le cas échéant Toutefois les informations relatives & ladite comptgiiia)s meure@’!’p‘: s ala
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présenc B3l

est remls & chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financléres Rlaenmlednaires ayant
atteint Ia note technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concemes

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de [a commission de passation des marchés met

4 |a disposition du point foca) désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire de
Foffre de chaque soumissionnaire paraphé par $25 soins.
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25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maire d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre ddiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régqularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, e feuillet du registre de recours qui lul a été remis,
assorii des commentaires ou des observations y afiérents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par vole électronique et ceux présentés sur support papler se fait au cours de a
méme séance. L'ouverfure et 'examen des offies fransmises par vole électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & l'examen, a 'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des sourmissionnaires et 4 la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que f'attribution du Marché n'aura pas été rendue
publique, sous peine de disqualification de 'ofire du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans l'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans [a proposition d'attribution, eu le Maitre d'Ouvrage oule
Maitre d"Ouvrage Délégué dans la déclsion d'attribution, peut entrainer le rejet de son ofire.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attibution du marché, si un
soumlsslonnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des molifs
ayant trait & son offre, [l devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvr
Délégué

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Présiden
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demant
administrations ou organismes compétents de donner des &claircissements sur les offis

de communication électronique indlqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAQ, avec copie & forganisme en charge de
la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de ia soumission en vue de Ia rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclalrcissement doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier Fexactitude des informations fournies par un candidat, le
cas échéant, auprés des adrainistrafions émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d'erreur de calcul ou d'omisslon découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
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la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des ofires jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept {07) jours ouvrables.

274 Sous réserve des dispositions de 'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait & leurs
oifres, enire I'ouverfure des plis et I'attribution du marché.

Article28,  Détermination de la conformite des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passaton des Marchés au préalable
pracédera & la vérification de I'eligibilité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont &té fournies, si les documents ont &té correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se hasant sur son contenu sans avolr recours a des éléments de preuve extrinséques.
A ce tifre, ia Sous-commission d'Analyse :

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont &é
acceptées par le Soumissionnalre sans divergence ou réserve substantielle ;

- @évaluera les aspects techniques de l'ofire présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, 12 note méthodologique portant sur une analyse
des fravaux et précisant l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou
en ceuvre pour les réaliser {installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas
échéant, etc.) sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires est une ofire qui respecte tous les termes,

conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve imporiante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui:

i. Affecte sensiblement 'étendue, fa qualité ou [a réalisation des Travaux ; :

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au tifre du Marché ; :

Iii. Est telle que son acceptation ou sa comection affecterait injustement
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel a

28.4, Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossler d'Appel d'Offres, elle
des Marchés Compétente et ne pourra éfre par la suite rendue conforme.

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui depassent les
exigences du Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas élre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

Article29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire
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La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement conforme
aux dispositions du dossier d'appel d'ofires, salisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés dans le
RPAQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commisslon d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dosster d'Appel
d'Ofires pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de fa
fagon suivante :

a. §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera fol et le prix total sera corigé, a moins que, de I'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustracion des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront fol et le total
sera corrigé ;

¢. En cas de divergence enlre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait fol.
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmenfionnée ef, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera

réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation ef la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix des

ofires exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),

dans les conditions définles par le RPAQ.

Article 32,  Evaluation ef comparaison des ofires au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformas, selon les dispositions des articles 28, 29
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les ofires, la sous-commission déterminera pour chaque offre e
rectifiant son montant comime suit ;

b. En excluant les sammes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détall quantitafif et estimatif récapituiatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de facon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

¢. En converlissant en une seule monnaie le montant résultant des reclifications () et (b) cl-dessus,
conformément aux dispositions de I'erticle 31.2 du RGAO ;
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d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, foute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnalres, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arficle 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliguant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
stmultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéart, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAOC et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées sulvant leur mérite propre et
Indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAQ.

32.3, Leffet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliguées durant la période
d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4, Sil'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport & 'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles
avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de [a Commission de Passaltion de marchés peut
demander aux soumissicnnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur las
offres.

32.6 Dans le cas ofl une offre est jugée anormalement basse, 1a Commission de Passation des Marchés propose au
Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatils au soumissionnaire concemne. Au
cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD & l'organisme chargé de !a régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que [a demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononger,

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

a} Une personne physique de nationalité camerounalse ou une parsonne mor;

b} Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu
nationalité camerounaise ;

¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activite écond
Cameroun ;

d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions technigues requises.

33.3 Pour [es marchés ce fravaux, fa marge de préférence nationale est de cix pour cent (10%).
33.4 La préférence naticnale ne peut &tre appliquée que lorsque le dossler dappel d'ofires le prévoit.
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F. ATTRIBUTION
Aricle 34, Attribution

34.1. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé!égué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté
une ofire conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le marché de fagon salisfaisante) et dontI'cffre a été évaluée la moins-disante en cansidérant
le cas échéant les remises proposées.

34 2. SilAppel d'Offres porte sur plusieurs lots, l'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans fous les cas, toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Mailre d’Ouvrage Délégue et notifiée & I'atiributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures 3
compter de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué estinsérée,
ave: Indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par Forganisme chargé de la régulation
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique Indiqué par le MO.

Article 35.  Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'ofires Infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans gu'il y'ait lieu a
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja éte ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de FAutorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulaticn ou celle déclarant l'appel
d'ofires infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie  I'organisme chargé de
la régulation des marches publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36.  Notification de I'attribution du marché
36.1 Toule attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'O
Dé!égue et nofift ée a l'attributaire dans un délai maxumum de soixante-douze (?2 ores

Délég ué notifiera 4 l'attributaire du marché par t&lécople confirmée par Iettre re¢n
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Mailig
Délégué palera au cocontractant de I'administration au titre de Pexécution des tra

Article 37,  Publication des résultats d'attribution du marché et recours w

37.1. Le Maiire d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délal de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'atiribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de 12 proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension dg la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, est
insérée avec indication du montant de I'Offre de I'attributaire et du délal, dans le journal des marches publics édité
par lorganisme chargé de la régulation des marchés pubics ou dans toute autre publication habilitée.

34



37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumlsslonnalre qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés [a publication du résultat de I'aftribution, les offres non refirées dans un delai maximal de quinze
{15) jours seront détruites, sans quil y ait lieu & réclamation, a l'exception de l'exemplaire destiné & 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il dolt étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec coples au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d"QOuvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concemée,
a1’ Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & l'Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lleu & la suspension de |z procédure & I'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38,  Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délal de cing
(05) jours ouvrables pour la signaturs du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
l'attributaire

38.2. L'atiributaire du marché disposa d'un délal de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou fa lettre commande. Passé ce délal, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
réserve le droit d'annuler la décision ¢"aftribution aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission 2st salsi et le marché est aftribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pourla
signature du marché, & compter de la date de réception du projet de marché souscrit par 'attributalre ; ou pour les
marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de ['avis de [a Commission Centrale de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par l'attributalve.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing (5) jours
cuvrables qui suivent |2 date de sa signature.

souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la Iettre-comman 358
Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégueé se réserve le droit d'annuler [a décis
en demeure de I'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de sou
est aftribué au candidat classé en seconde position.

L i

Article 38,  Cautionnement définitif \
39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Mai§
d'Ouvrage Dé&légué, le coconlractant foumnira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d
cautionnement garantissant Fexécution intégrale des fravaux, sous la forme stipulée dans [e RPAQ, conformement
au modéle fourni dans [e Dossier d'Appel d'Oifres.

38.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche,
augments le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par Ia garantie d'une cautlon d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.
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39.3. Les petites et moyennes entreprises {PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de Ia
socidté civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothdque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financler agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définltif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce ¢as, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de l'obligation de fournir le cautionnement
définitif,

EnntoY. 7
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PIECE N°3

REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL

D'OFFRES (RPAO)




REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES

Les dispositions cl-aprés, qui sont spécifiques aux prestations falsant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéras de la premiére colonne se référent a arficle correspondant du RGAO.

Références
du RGAO

Description de [n Disposition du RPAQ

A. GENERALITES

- Nom et adresse du Malire d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de 'Eau et de 'Energle, BP : 70
Yaoundé, Tél, : 222-22-20-99 1 222-23-44-33 Yaoundé

- Raférence de 'Appel d'Offres : Appel d'Qffres National Quvert pour les travaux d'électrification de la
localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département de la LEKIE, Région du Centre {en
procédure d'urgence),

- Nombia de lots : 01 lot.

Définltion des Travaux :
Les travaux consistent & :

+ La construction d'une ligne HTA monophasée Aérienne en Almelec de section
3*34mm?2 sur un linéaire de 1.6 km, trongon AB,
¢ Laconstruction d'un réseau mixte HTA/BT aérien et monophasé, par cable Almelec

1.1 de section. 3*34mm?, par cable et torsadé 4*25 mm? sur un linéaire total 1250 m!
trongon BE,
o Lafourniture et pose de deux (02) transformateurs HG61 monophasé
o Ladépose d'un (01) transformateur H61 mono existant ;
o Laconstruction d'un réseau BT monophasé simple par Cable torsadé 4*25mm? sur
le linéaire BC ET EF : 1200 m,
o Lapose de DOUZE (12) Branchements témoins ménages+ abonnement Eneo ;
o Les prestations diverses.
NB : Les informations sur les travaux & exéculer sont délalllées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.
Le délaf prévisionnel d'exécution des travaux estde ;
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet
du présent appe! d'offres est de cing (05} mols.
1020 )
Ce délal court & compter de [2 date de notification de Pordre de service dec m"ﬂ}_
fravaux. ' _'\ »
NS
Nom, Object des travaux ; ';:‘ W -;‘;
Dans le cadre du Programme d'Appul au Redressement du Secteur de TElects e S
14 Ministre de I'Eau et de 'Energie [anca un Appel d'Cffres National Quvert pour fes § >
d'électrfication de lalocalitd de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département 1E s patsd A
. o high et
Rédlon du Centre {en procédure d'urgence) '\:5‘.:_2' of vt B _,/@-'
Source(s) de financement : \E._"il-.;;:
2 Les fravaux objet du présant Appel ¢'Offres sont financés par ls Budget d'lnvestissement Pubh¢ad
MINEE {appuis budgétaire de la Banque Africalne de Développament}, Exarcice 2025, Ligne n° 59 32
137 01 330002 523415
L'appel d'offres est cuvert
La pasticipation au présent Appel d'Offres est cuverle aux entreprises de droit camerounais ayantune
4.2 expérience avérés dans le domaine des études, de Ia fourniture et de la construction des ouvrages
électriques de distrbution. La participation sous forme de groupement st admise & condition que le
chef da file soit désignd et que les atirbutions spécifiques da chague membre ressorient clairemant.
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Provenance des matériaux, maténels et fournitures d'équipement et services,
Aucun matériau, matériel nl foumiture destiné & l'uiilisation dans la cadre de ca projet, ne davia
pravenir des lleux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement doit présenter un dossler
administratif complet, les piéces ® L'attestation de damiciliation bancalre {sauf cas de cotrailance
conjointe), La quittanca d'achat du DAQ et la cautionnement de soumission® prévues au point 13.1
du RPAQ étant uniquement présentds par le mandataire du greupement.

6.4

Renseignements nécessaires & produlre pour justifier la satisfaction aux critéres d'éligibilité &1a
préférence naticnals : RAS

7.3.

Aux fins de la visile du site des travaux & organiser au plus sept (07) Jours ‘aprés [a publication da
I'Avis d'Appel d'Offres, le senvice du Maitre d'Ouwage & contacter est le suivant:
Ministére de I'Eau et de I'Energie, aux heures ef jours cuvrables a la Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porfe N°3T12,

= BP : 70 Yaounda

- T81: 222230013
Il est consaillé A chaqua soumissionnaire de visiter et d'inspecler la site des travaux et ses environs et
d’oblenir par lui-méme, et sous sa propre respansabflit, lous les renselgnemants qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exdcution des études et des ravaux. Les collsfiés ala
visite du sile sont & fa charge du Soumisslonnaire.

Les renselgnements complémentaires peuvent &tre oblenus aux heures ouvrables au Ministére de
I'Eau et do I'Energie, Direction des Affalres Générales, Servica des Marchés Publics, 3éma élagedzla
TOUR immeuble Ministériel N°1 porte N®3T12, BP 70 Yzoundé, Tél: 222 23 00 13 ou en ligne surla
plateforme COLEPS aux adresses hitpiffvnvy.marchespublics.cm et hitp:fivay.publiccontracts.cm.
Des éclaircissements peuvent &tre demandés ay plus tard quatorze (14) jours avant Ia dale de remise
des offres.

Les demandes d'éclairissement doivent mentionner e nom et I'adresse compléte du raquérant et étre
expédiées & Fadressa suivante :

= Ministéra de I'Eau et de PEnergle, Diraction des Affaires Générales, Service des Marchas
Publics, BP 70 Yacundé, T8l : 222230013

C- PREPARATION DES OFFRES

La langue dc soumission est I"Anglais ou le Francais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentés comme suit :
A-Volume | ; Pidces adminlstratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
2) La déclaration d'intention de soumissionner imbrée signée du représentant légal cu du
mandataire dument désigné ;
b} un cautionnement de soumission fimbré au tarf en vigueur, acquitté & la main, délivrée parun
organisme ou ung institution financidre agréée par le Ministra chargé des finances pour émetire
les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la pldge 0

des offres.

¢) L'accord de groupement notarié et spécifiznt le mandataire le cas édfgd

d) Le pouvair de signature, le cas échéant ;

g) L'attestation de conformité fiscale tmbrée en cours de validité dalariidg

f} Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instanteod
{03) mois précédant la date da remise des ofires; N

g) L'attestation de domigifiation bancaire du soumissionnaire, déliviée par uh%@
ou organisme habilitd par le Ministre en charge des Finances du Cameroun 85 pe LER

h) La quittance d'achat du Dossier d'Appe! d'Offres d'une somme non remboursable Quants
milles {50 000) Francs CFA payable av Trésor Public.

i} Une altestation de non-axclusion des marchés publics défivrde par l'organisme chargé de la
régulation das marchés publics portant e numéro et l'objet de FAppel d'Ofires ;

[} Une attestation daliviée par la Calsse Nationala da Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait A ses obfigations socialas vis-3-vis de ladite calsse datant de moins de
trois mois & compler de la date de signature de ladite attestation ;

ng r_nc!gg
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k) le Registre de commerce certifié datant de moins de trois mols .

s
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[) Attestation de la déclaration sur lhonneur du non abardon et de défeillance dans les marchés
antérieurs ;
m) Une attestation d'immatriculation timbrée.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif complet,
les pléces a, b, g, h étant uniquement présentées par la mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejel, les pléces du dossler administratlf requisas dolvent éira produites en

eriginaux ou en coples cerflflées conformes par le service émetteur ou "autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particuller de 'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valldes 3 Ia date limite originelle de dépat des offres

B-Volume Il ; Offre technlque
Elle comprend notammant :

b1. Les renselgnements sur fa qualification.
La liste des documeants & fournir par les scumissionnalres pour justifier leur qualification notamment en
ce qui conceme les références, le matériel et le persanne! comprend :
h.1.1 1a lettre da soumissicn de la proposition technique (volr modéte & I'ANNEXE N° 7)
h.1.2 Références du scumissionnalre
s La lists d'au moins trols (03) projels réalisés d'un monlant supérisur ou égal & 25 600 000 Fefa
{Maitre d'Ouvrags, Obfot, Montant, Date da récaplion) par le soumissionnaire en fant
qu'enirepreneur principal au cours des 03 (frofs) demiéres années pour,
Cos références devront 8ire accompagnées das piéces juslificatives, en faccurrence :
» Capias das pramiére, deuxidme 6! demidra pages des conlrats d'un monlant cumulé & 25 600 000
Fefa TTC par projet ;
* PVs da récaplion définilive ou provisoire, ou I'Altestation de bonne fin.

NB : 01 OU! par référence
b.1.3, Personnel

» Une list2 du parsonnel ¢lé qualifié pour l'exécution des travaux selon le medéle annexé au DAQ
(volr modéle Annexe n® 8)
NB :01 0U! pour fa liste du personne!

01 Conducteur de travaux : QUINON
Dipldme : 2 BAC + 3 en Electricils, cuen 01 QUI par
Ingénieur des Electromacanique, &lectrotechnique, Génie personnel
Travaux éleclriquo ou équivalent remplissant
E:.tpg;ia?m.:z g |Avolr au moins § ans d'expérfence dans les tous les
genura’e ; Sans 12 | projets d'électricits générale et électification | Critéres
feavaux rurale.
Expérience
spécifique ; dans Avoir au mains effectud deux proJets
la conduite des similaires en tant que conducteur des travaux
travaux similalres

01 Chef de Chaniler

Diplémes : = BAC + 2 en Electricid, ou en i
Technicien Electromécanlqus, slectrolechniqus ou ﬁ
Supérieur équivalent
Expérlence Avolr au moins 3 ans d'expérience dansles ©
générale:entant |projets d'électricité générale etiou
que lechnicien d'électrification rurala,

Expérience
spécifique:  en
tant que technicien
dans les travaux
similaires

Avoir au meins effectué deux prejsts
simllalres en tant que en tant qua {echaicien

02 Efectriciens monteur OLI/NON
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. en Eleclrcité, Qu Hebilitation électrique ou
Dipléme : CAP cedification
Expérience Avolr au moins 2 ans d’expérience dans les
générale : en tant projets d'électricité générale etion
que manteur d'électrification rurale,

Expérience
spéclfique dans [a
construction  des
réseaux électrique
MT et BT

Avolr au moins effectus deux projets
similalres en fant qu'électricien Montsur

01 QU par
personnel
remplissant
tous les
critéres

NB : Jeindre, pour e personnel proposé, une cople du dipléme et les justificatifs de 'expérience,

i savelr:
+ cople cerdifiée conforme du diplame datant de meins de trols (03) mois ;
s curriculum vitze signé at daté;
+ attestation de disponibilits signés et datée;

NB : Toutes les pigces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de molns de

trols mols pour compter de la date [imite originelle de dépét des offres

b.1.4 Matériels 4 moblilser pour I'exécutlon des travaux
Une fiste des matériels & mobiliser qu! devra comprendre au meins :

3.2.1 | Matériels roulants
c
OUINON
Pick-up de ¥aison {joindra une copie de la carte grisa 1égalisée 01 oul
par TAutorité Compétente du Ministére des transports) etou| Nombra 2 01 pourle
contrat de location. véhlcule
validé
QUINON
Czmion grug (jeindre une cople de 1a carta grise légalisée par o1oul
PAutorité Compétente du Ministére des transports) etfou contrat |  Nombra = 01 pourle
de location. camion
validé
3.2.2 | Matérlels de sseurité OUUNON
Hamais de sécurité Nombre =02 Remli
Chaussures de sécurits Nombre 2 05 :oui;nsplgs
Gants de sécuntd Nombre 2 05 conditions
Casques de sécurilé Nombra 2 05 pour avolr
Tenues de travail Nombre = (8 010Ul
Cdnes da balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures Electriques QUUKON
Pince ampérométique Nombre 2 05 Remplir
toutes les
Mombra 205 | conditions
Multimétre pour avair
&3&“;::;‘,2 ox 010Ul
3.2.5 | Autres matériels ﬂo\oéq‘«e Gl 2 N, OUINON
Grimpettes @S/ o o %N . [ Nombre =05
Gang de manutention || f"‘ 5‘( Fe N Z Y %%, | Nombre =05
Visseuse électique : 2% 3 fL,. =15%) | Nombim =05 Ramol
Pincss & sertir V‘ % Y, "\ =fe&" | Nombrs =05 amp[hr
Poulie de déroulzge MT/BT_ \>.% “’i:- S s Nombra = 01 glrllt::}u?lss
Parceuss électrique \\' T RS TeSa, f Nombre202 | ..o
Corde de service \f'? na'd y rd Nombre 2 65 pm oul
Coupe cable Nombre = 05
Niveau 4 bulle d'air Nombre = 05
GPS Nombre = 2
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NB : Joindre les coples cedifiées par les senvices émetieurs ou toute autre autorité habilitée, des carles
grises pour las matésels roulants et les factures d’achat pour les aulres, le cas échéant, accompagnées
d'un engagement de location de matérel signé.

b.2. Organisation et Mathodolagle
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthedologique présentant de maniére détaillée
les éléments constitutifs da sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qufil envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux a laquelle est annaxé le rapport de visite des lizux ou lattestation
signée sur l'honnewr, le cas échéant ;

b) le calendiier, te planning et le délai de livraison des travaux ;

c} les dispasiticns envisagées pour l'utilisztion de la main ¢'ceuvre locale (technique HIMO} ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementzles;

b.3, Le soumlssionnaire remplira et souscrira les formulalres
» facharte d'Intégrité {voir modéle PIECE N°11)
+ LaDéclaration d'engagement au respect des clauses scciales et environnementales (voir modéle
PIECE N°12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumisslornalre rematira les coples ddment paraphées sur chaque pace el signéa a la demiére
précédea da la mention « lu 2t approuvé », des documents cl-aprés :

g) Le Cahler des Clauses Administratives Parlicultéres {CCAF} ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particuliéres {CCTP).

NB :[a non acceptation des clauses du marché entrainera 'élimination du soumissionnaire.

b.5. Commentaires GCAP et CCTP
Le sourissionnaire devra jeindre la ngle d'obeervation sur les CCAP etfou tes CCTP, assortie
d'éventuelles propositions,

b &- La capaclté financléro ;
Les Soumlssionnalres devront présenter notamment :

« L'attestation dz capecité financiére d'un montant supéreur ou égal 4:
onze millions cing cent soixante-dix mille (11 570 000) Fcfa,
délivrée par una banque de 1er ordra ou corapagnie d'assurance agréée par e MINFI.

C. Voluma 3 : Ofiro financlire
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :

c.1. La soumission proprament dite, en original rédigée selon le modéle joint, imbré au tarif en viguaur,
signée et datée;

¢.2. La Bordereau des prix unitaires etfou forfaifaires didment rempli ;

¢.3. Le Délaif quantitalif et estimatif ddment rempli ;

c.4. Lo Sous-gétail das prix unitzires elfou Ia décomposition das prix forfafaires ; Les soumissionnaires
utiliseront & cet effal les pidces et modéles ou formulaires typas prévus dans le Dassier d'Appel
d'Offres.

NB : Los différenles padios d'un méme dossier seront séparées par les infercalsires de coufaur autra
que la blanc aussi bien dans foriginal que dans les copies, de maniére & faciliter son examen Préciser
lo cas dchéant, sl fo soumissionnaire dait joindra fa version numénrgue de foffre financidre fen trofs
axemplaires dont un gardé par le Président de fa Commission, un & remetire 8 fa sous-commission
d'analyse ef I trolsidme résarvé & 'ARMP], En cas de divergence enfra les Informations de I'ofire
physique et da 'ofire numérigue, celles de f'offre physique font fol. .

14.3. Impéts et taxes : Les prix proposas doivent 8tre iseliés Toutes taxes 7 P ame‘,;g:
14.4. Les prix du marché sont fermes et non révisables. //; ;

15.1. La monnate de I'Offre est le Franc CFA (FCFA) KK

(5.2. NA




16.1.

Yalidité des offres :

La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépdt des offres,

17.1.

Les Montants des cautionnements de soumission s*élévent par lot ainsi qu'il suit :
un million cent cinquante-sept mille {1 157 000) Fefa

18.1.

Les offres seront évaluédes sur la base d'un délai prévisionnel d’exécution des travaux de:
cing {(05) mals,
La méthode d’évaluation figure & l"article 32.2(e) du RGAOQ.

18.3.

Les variantes techniques sur la cu les parties des travaux spéeifiés ci-dessous sont permises
dans le cadre des Spécifications technigues : RAS

19.1,

La réunion préparateire 4 1’établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est
prévue.

20,

» Soumlssionen ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour Ia soumission par vole électronique, les tailles maximales des documents qui vont
transiter sur la plateforme et constituant 'ofire du soumissionnalre sont les sulvantes

s §MO pour {'Ofire Adminlstrative ;

s 15MO pour {'Offre Technlque ;

s 5 MO pour I'Ofire Financiére.
Les formats acceptés sont les suivanis :

¢ Format PDF pour les documents textuels ;

o JPEG pour les Images.
Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement 1a
taille des fichiers a transmettre.
Pour la soumission par vole électronique, f'ofire devra étre transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS. Une cople de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur ¢ié USB ou
CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD concemée sous pli scallé avec la
mention claire et lisible « copie de sauvegarde » &t les références de V'appel d'offres dans les
deélais impartis.

COLEPS disponible 4 P'adresse htio:/www.marchespublics.cm ot
hito:Amww.publiccontracis.cm

20.1.

La date et heure limites de remise des offres sont les sulvantes :
Data:
Heure : 14h

222

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION
Le mods da soumission relenu pour cet Appel d’Ofira est en figne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

L'ouverture das plis se falt en un tomps et aura lleu le & 15 heures par la
Commission Inteme de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de [Energie dans la salle de
réunlons de la Commission Inteme da Passation des Marchés & Yaounda ~Mvog Ada, nouveau
batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister  cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
saula pessonne de leur choix diment mandatée méme en cas da groupament d'entreprises.

Sous peina de rejet, s piéses du dossier administratif requises doivent tre produites en originawx ov
en coples cesifites conformes par le service émelteur ou autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de PAppel d'Offres. Elles doivent étre valide au
moment du dépdt de 'Cffre dater de moins de trofs (03) meis & compter de ia date Iimile originells
d'euverture des offres ou avolr &t4 &tablias postérieurement & 1a date de signature de lavis d'eppe!
d'offres.

En cas d'absence ou de ron-conformitd d'une pidee du dossier administratif lors de Fouverture des plis,
un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnalres concemés pour predulre ou
remplacer la piéca an guestion.

£
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Est déclarée irrecevable et rejetée parla Commission de Passation des Marchés :

« Totite ofire produite en nombra Insuffisant ou unlquement en copies pour la soumlssicn

physique,

+ les plis portant les indlcations sur l'identité des soumlssicnnalres,

* les plls parvenus postérieursment aux dates et heures limites de dépét.

+les plis sans Indication de Identité de 'Appel d'Offres ;

+les plis non-conformes au mode de soumission |

* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO,
L'absence de la caution de soumission délivrée par tn organisme ou une institution financiére
agréée par le Minlstre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publlcs ou le non-respect des modéles des plécaes du Dossler d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aueun recours, Une caution de soumission
produite mals n'ayant aucun rapport avee la consultation concernée est considérée comme
ahsente, La caultion de scumissfon présentée par un soumlssionnalre au cours de la séance
d'ouverture des plis est irrecovable.

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprds pour chaque lat ratenu par le
soumissionnalre :

Les critéres éliminatolres

Les critéres éliminaloires fixant es conditions minimales & remplir pour &fre admis & Pévaluation selon
les critéres essentiels. lls ne font fobjet de notation. Le non-respect da ces critéres entraine le rejet de
l'ofire du soumissionnaire.

= ['absence ou non-conformilé du cautionnement de soumission 2 Vouverture des plis;

= [Pabsence cu nen-conformilé d'ung cople du récépissé de conslgnation délivré parJa CDEC ;

= lanon-production au-deta du délal de 48 h aprés Vouverure das plis, d'une pléce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de Fouvertura des plis, (excapté la
cautionnement de soumissicn);

»  non-respect du format de fichier des offres ;

= gbsence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;

= fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des pléces falsifiges ;

= note technique Inférieure & 80% de Oui;

= ahsence cu non-conformité de la capacité financidre d'un montant :

supérieure ou égale & onze millions clng cant solxante-dix milla (11 570 000) ¥ CFA ;

+  ['absence dela déclaration sur Thonneur de non abandon des chantiers au cours des trois

dernidres années ;

»  T'absence d'un prix unitalre quantifié dans 'Offre financiére ;
<  [l'absenco d'un élément do 'offre financiére (Tla soumission, fes BPU, Ie DAE) ;

»  Tabsence da (a charte dintégrité datée et signéa ;
« ['absence da l2 déclaration d’engagement au respect des clauses environnemental

sccizles datée et signée ;
«  GCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti da la mention « lu et apps

critéres essenliels

Les critéres dits essentiels (primordiaux ou clés) alfaslant de Iz capacits technico-financiére des
candidats & exdculer las prestations, objat da Fappef d'offres. Coux-ci doivent dlra déterminds en fonction
da fa nalure ef da fa consistance dos prestations & rdaliser. If convient do préciser formellement les
modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous crtdras respectés.]

Les critéras essantiels 4 1a qualification das soumissionnaires poreront sur:
*  laprésentation de f'ofire ;
*  lesréférences du soumlissionnaire
*  [aqualification et I'expérience du perscnnel
*  [es moyens logistiques
la méthodologle
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le plan QHSE
la visiie de sile

Critéres et Saus critéres pour I'évaluation détaillée des offres

= Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatolres seront 4 tilre indiczfifs évalués en fonction des sous criléres cl-aprés:

Nﬂ

Rubrique

Oui/Non

- Critéres éliminatoires relatifs au dossfer administralif

1

a- Absence ou non-conformitd de la caution de soumission a
V'ouverture des plis délivrée parun organisme financler d= premigre
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre
des cautions dans ls cadre des marchés publics (banque de fe
ordre ou compagnia d'assurance)

b- [absence ou non-conformitdé d'une copie du récépissé de
consignation de la caution de soumission délivré par la CDEC.

NB :

- Une caution do soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec fa
consufiation concsmée est considérés comme absents, La caulion dz
soumission présenlda par un soumissionnaire au cours da fa séance
d'ouverfura des plis est Iracavatle en cas de

. Non limbrags ;
. Absence de la mention manuserile ;
- Les daux documents doiven élre présents pour oblenir un « QUI »

QuifNon

Non-production au-deld du défai de 48 h d'une piéce du dossier
administralif jugée non conforme ou absente lors de Fouverture des plis,
(excepté le cautionnement d2 souriission)

QuitNon

i Critéres éliminatoires refatifs & Vofire technique

Absance da Ia charle d'inldgritéd dalée ef signés

QuiNon

Absence de la déclaralion d'engagement au respect des clauses
envirennemaniales

QuiNon

gbsence ou non-conformité de la capacité financidra supérieure ou
égale & onze milliens cing cent solxante-dix mille (11 570 000) Fefa
FCFA :

QuiNon

Ill- Critéres éliminatoires relatifs 4 I'offre financiére

Absanca d'un prix unitaira quaniifié dans Foffre financidm

Absenca d'un &ldment de fofira Fnancidre {la soumission, les BPU of
DQE)

V- Critéres éliminatolres d'ordre général

8

CCAP af CCTP paraphé sur chaque page ef signé assorti de la menlion
« it ef approwvd »

10

Fausses ddclarations, manceuvres frauduleuses ou falsiffcalion des
pléces

11

Non-raspect d'au moins 80% dos critéres essentiels ;

12

Absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de
chanliar durant fas frois darmiéres années

13

ron-respect du format da fichier des ofires

= Critéres essentiels
L'avaluation des critéres essentiels ou relatifs 4 {a qualification des Soumissionnaires portera sur

> Les eritdras et sous-critéres essentiels détaillés,

> [as modalités de validation d'un critére a partir du nombre de sous-critéres respeclés

= la présentation da l'offre ;

{Lisibilit. oidces dans l'ordra du R2AQ, sommalses. intercalaire de couleur, pagination...
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fvalidation de 04 sous critdres par critére pour abtenir un oui]

GCritéres et sous critires de notation ()

notation hinalre {Cut
Inon)

3 .;_"" PRESENTATION GENERALE,‘DE LOFFREES -*-f
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ey "Le cntér% est_val[dé si* ¥

,’:_g_.’ﬁ_-sous criteres sont

e R R R S e R A S
Pidces classées dans l'ordre annoncé par la RPAO Ouu'Nan
Pagination Oui/Nan
Inercalzires couleurs (avec sommaire de la pariie) OuliNan
Photocoples des piéces listhles QuifNon

» Expérience
= Expérlance générale en travaux

Expérience dans les marchés de travatx d'au molns 03 marchés exéculés dans le demaine da
construction ou de réhebilitation des réseaux électriques au cours des trols dernidres années qui

précédent la date limite de dépdt des soumissians.
- 1te== et demidres pages des marchés fOuiiNon]
» PV de récaption proviscire/définitive des travaux [QuiNon]

- Montant TTC du (des} contrat(s) cumulé{s} & 25 000 000 F cfa [QuiNon}

N.B ; Un Oui pour PExpérignca généra'a sl fes 2/3 des sous-critdras sonf raspeciés

2 | EXPERIENGE DE L'ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX SIMILAIRES
21 i_ )@ en lravailx similalre 30 »i ilecritére est:validé. s!“2|'3 S0U5
e v T e N s s e g S S dsma)hcritdres sontvalldés .
Avoir  effectivement exécuté de maniére g =
salisfalsente et achevé pour Pessentiel, en tant s 2 .
quentrepreneus, au moins trols (03) marchés 5 5 OuifNon
similaires au cours des trois {03} demiéres anngées | g r i
avec une valeur cumulée de : 25 000 000 Fefa, 2
Le soumissionaire devra avoir un montant g o
supérieur ou egale a celul indiqué. e 32
:§ g OuifNon
@ ™
[
g2
W3 .
5%

« Parsonne] ¢

Le Candidat duit établir qu'il dispose du personne! requis pour les postes-tlés exigés, n
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{validation de trols (03) sous critéres par eritére pour ohtenir un cul sl dipldme validé]
NB : Tout agent public listé parml fe personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de fustifier sa libération de FAdminlstration sera considéré dans V'évaluation.
01 Conductaur de travaux ; Ol?l}N,:JN
. 2 BAC + 3 en Electricité, cu en
Dipléme ; E ’
.. leclromécanique,
!Ir_1gerueur des électratechnique, Génle éleclriqua OUlNON
ravaux .
ou dquivalent 01 QUI pour
Expérience Avolr au moins 5 ans la personnel
générale : dans [a | d'expérience dans les projels
conduite des d'électricité générala et OUUNON re:‘n plisisant
travaux &lectrification rurale :rli,tsér::
Ex?eiriilet?' dens Aveir au molns effectud deux
peciligue - projets simllaires en tant que QUINON
la canduite des conducteur des travaux
travaux similalras
01 Chef de Chantler .
Diplomes ; 2 BAC + 2 en Eleclricité, ou en
Techniclen Electromécanique, OUINON
Supérieur &lectrotechnique ou équivalent
Avoir au moins 3 ans
Ez.tpl.%d?nr::e tant d'expérience dans les projels OUIINON 01 QU pour
gemtarahzi ?“n W | délectricits générale etfou la parsonnel
que lechnicle d'tlectrification rurale. remplissant
Expérience tous les
gﬁdsgue “€N ) Avoir au moins effectus deux cnieres
L Que profets similaires entantqueen | OQUUNON
technicien dans tant que technicien
les travaux q
similairas
. 02x
02 Electriclens monteur OULNON
Dipléme ; CAP en Eleciricité, Ou Habilitation
Electricien dlectique ou cerlification QUUNON
. Avolr au mains 2 ans
Expérience Ve 01 OUI
AP d'expérience dans les projets par
générale ;entant | yyecyicis généraloction | OO NON | personnel
que monieu d'électrification rurale. remplissant
Expérience fous les
spécifiquedansia| Avcirau molns effectué deux critéres
construction  des projets similaires en tant QUINON e
réseaux électrique qu'électricien Monteur ul CAME
MT et BT @M%
& ‘:\ '] Gfl.l' g
-]

N

En cas de présence du GV d'un méme expert dans plus d'une offre ou s¥y adiv pire X
CV présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements lui sera (2 ) -'?:f. :
d'établir l'offre du soumissionnaire & considérer pour son évalualion. Dans ce cas I! ; “'y% rf-j Y
ne sera pas évalué dans ['Offre concumente et son GV sera examiné & condition :\u’e 2 “produ , _:'.-' ,;'j‘.»‘
pour la demande d'éclalrcissement soit identique & celui dans Voffras considérée. 2 N

« Matériels

NI 7,
A - ¢
N é‘@? vatar ‘:,
—i il IR DELVE
Le Soumissionnaire doit justifier au'il disgose en propre ou location fas matériels ¢i-apréas:

CUINON

X




3.2.1 | Matéelels roulants
Picksup de liaison [joindre une copie
de la carfe grse légalisés par
FAutoritd Compétente du Ministére | Nombrez 10 | QUINON OUIINON
des transporis) etfou contrat de
location.
3.2.2 | Matériels de sécurité QUIINCN
Hamals da sécurité Nombre & 02 OULNON
Chaussures de sécurité Nombre =05 QUUNON Rempli
Gants de sécurld Nombre 05 | OUINON | e "dE"‘j”‘“
Casques de sécurite Nombre =05 | OUUNON | 5 °°’; Io;”gm
Tenues de travail Nombre =03 QUINON paur avait
Cdnes de balisage Nombre 210 | OULNON
3.2.4 | Matériels de mesures éleciriques QUIINON
Pince amperméfriqua Nombre =05 | OUUNON | Remplirtoutes
les conditions
Multimétre Nombra 205 | OUKNON | pour avoir 01 OUI
| 3.2.5 | Autres matérlels QUINON
Grimpettes NomEbre 2 05 QUIINON
Gana de manutention Nombra = 05 QUUNON
Vigseuse électrique MNombre = (5 QUINON
Pinces & serir Nombre 205 ' QUINON Remolir toutes
Poulie de déroulage MT/BT Nombre 2 01 QUIUNON les c%n ditions
Percouse éleclrique Nombre 202 | OQUUNON pour avolr 01 OU!
Corde de senvice Nombre 2 05 QUUNON
Coupe cable Nombre 2 05 QUUNON
Niveau 4 bulle d'air Nombre = 05 OUINON
GPS Nombre = (2 OUIINON

'

NB : Joindra las copies ceriliées par les services émaliaurs ou louls aufre aulonilé habiltée, des carles
grises pour les matéripls roulants el les factures d'achat indiquant fe numéro de conlribuabls de chague
émelteur pour les aulres, la cas éuhéant, accompagnées d'un engagement de location de malériel signé,

= Méthodalogle d'exéeutlon et plan de travail

» |'altestation de capacité financiére d'un montant de :

2 onzae millfens cing cent sofxante-dix mille (11 570 000) F ¢fa ;

délivrée par une bangue ou une compagnie d'assurance agréée,

= Les prauves d’acceptations des conditions du marcha

Les soumissionnaires devront présenter les coples diment paraphées et signées avec [a menlion « lu
gt apprauvé », des documents & caractéres administralif et technique régissant la marché ci-aprés:

- 6- - METHODOLEOGIE:D'EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
Ea;pulliq&lc{ la Le critdre
. méthadologie que 3
6.1 Pre;e::ce d’une note vous allez Eulgcr QuifNon c..SE\'Bﬂ]Idé
technique dans le cadrede ce 514 Sous
pmjc[ critdres
Déclaration sur I’honneur | Datd et signé par sont
6.2 de visite de site + rapport | lc soumissionnaire Oul/Non validés
Présence d'un Plan de
Gestion Daté et signé par . T CAM
6.3 Environnemental et le soumissionnaire | OUYNON ooer‘ amfjgo ..
- 3
Soclal (PGES) (oS h:;;:::,,,:" ®
9‘.’ T e,
= Capacité financlére {Oui/Non}; %\é
Les Soumissionnaires devront présenter notamment : Wiy
[
.5

bt

-

#
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> Lo Cahier des Clauses Administratives Particuligres{CCAP} [Oui/Non];
> Les Cahiers des Clauses Techaiques Padiculiéres (CCTP) [Oui/Non].

En cas da confiit entre les contenus des pldces du DA, Pélimination d'une offre pour non-
conformité aux preseriptions du DAQ ne doit s'appuyer que sur des critéres contenus dans
fe RPAQ dont les dispositions priment sur celle des aufres pléces

La monnaie retenue pour la conversion en une sevle monnaie est la franc CFA, Ia source du taux de

31.2. change élant |z Bangue des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
32.2.(b) | Le mede d'évaluation des fravaux en régle & chiffrer de fagon compétitive est défini comme suit : RAS
322 Le délal d'exécution sera évalué comme suit: RAS
.2.(¢)
322 La méthode d'évaluation des variantes lechniques est la suivante:
2(g). RAS
33.1 Les soumissiornaires nationaux ne bénéfcient pas d'une marge de préférence nationale au cours de
"t I'évaluation.
F- ATTRIBUTION
Le Maitre d'Ouvrage atribue le marché au soumissionnaire dont I'ofire 2 été reconaue conforme pour
341 I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et gui dispose des capacitds technlques et financiéres requises
' pour exécuter le marché de fagon salisfzisante et dont l'offre a &té évaluée [a moins disante aprés
aprlication des remises proposées le cas échéant,
La combinaison & appliquer en cas d'alinbulion simultanée de plusieurs lols est fa suivenle le iMaitre
34.2 d'Quvrage tiendra comple des rabals proposés ef se basera sur la combinaison qui fuf est la plus
avanlageusa dconomiguement ahn d'amrédler Ia liste d'afinbulalres par ot
Le taux du cautlennement définitif est da 2% du rmentant toutes taxes comprises du marché.
Dans un délai da vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage,
39.2 le cocontractant foumira un cautionnement définitif suivant le medéle Joint au Dossier d'appe! d'effres.

La non produstion dudit cautionnement dans les délals et conditions de arlicle 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par l'adicle 37 dudit CCAP

Principes Efhlques
Les Présidents et Membres de commisslon, les Sournissionnaires et les autres intervenants de la
pracédura doivant chserver en tout temps, les régles d'éthique professionnella les plus strctes. lls
doivent notamment sinterdire toute corruption ou toute auire forme de mancauvres frauduleuses. En
veriu de ce pringipe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :
{i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, solliicite ou accepte diractement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer f'action d'un agent pubiic au cowrs de
F'attribution ou de 'exécution d'un marché cu d'une letire commande, et
{il} est coupable ds “corruption” quicenque foumit, sollicite cu accepta plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire sous des noms des sociétés difiérentes etfou sur des numéros d'enregistrement
différents.
{ili) se fivre & des "manceuvres frauduleuses”® quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
lattribution ou l'exécution d'un marché cu d'une letire commande de maniére préjudiciable au Maltre
d'Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses® comprennent nolamment toute entenle au manceuvre
collusoire des soumissionnalres (avant cu aprés [a remise de 'offre) visant & malnlenir artificiellement
las prix des cotations & des niveaux ne comespondant pas & ceux qui résulteralent du jeu d'una
concurrence libre et auvarts, et 4 priver ainsi le Maltre d'Ouvrage des avaniages de cetie demiére.
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)




Tabledesmatiéres
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Atticle 1.  Objet du marché ..... YTV ROON . 85
Ariicle 2. Procédure de passation du marché .. 55
Article 3. Atftributions et nantissement .........coceo.... versaresrassressarsrrasessans 55
Articled,  Langue, lois etréglements applicables .......cuvermeereevecrennes 56
ATHCIE 5. INOIMIES tiuiuiiiiiiisiiinniiiiisitsiiiss st stsuinnrram e strnssntesbaasnrbosrsansasssanner 56
Article 6. Piéces constitutives du marché ................ nreraenee e tr s saarn . 56
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Article 8. Communication cettreareantetnaret et sees e R Sret e et e ra e e AR AL LSO OB OO EOEbeRTERER A0S 58
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Articte 15.  Personnel et Matériel du coCONraCtant .........c.cccvevrercmcemmm e mresticntieni i nsisanins 62
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Article 17.  Mise & disposition des documents et du site .......... 65
Article 18.  Assurances des ouvrages et responsabilités CivIles ........viiininsceens . 65
Article 19,  SOUS-HAMANCE ..cvvreecec s ver GO
Article 20.  Laboratoire de chantier €1 ..o, I Y
Article 21.  Joumnal et REUNIONS e CHANLET ...evucrecrrsresermcrere e tmisisstassssissssssssissossassanasssns . 67
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Article 40.
Ariicle 41.
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CHAPITRE L GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet les fravaux d'électrification de la lacalité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans
le Département de la LEKIE, Région du Centre (en procédure d'urgence).

Article 2 ; Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert.

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour l'application des disposilions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf, code des marchés publics}
Pour l'application des dispositions du présent marché, it est précisé que :

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu & l'article 150 du décret n°2018/36
partant Code des Marchés Publics, les atfribufions sont définies comme suit :

Le Maitre d'Ouvrage est e Ministre de I'Eau et de PEnergle : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & la
transmission des coples a ['Autorite chargée des marchés publics et & f'orgarisme chargé de la régulation
et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : [l s'assure de la bonne exécution des
obligations coniractuelles. il vellle au respect des clauses administratives, techniques ef financiéres et
des délais contractuels. || est responsable de 1a direction générale de 'exécution des prestations, [l arréte
toutes les dispositions technlco-financiéres et représente le Maitre d’'Ouvrage auprés des instances
compétentes d'arbitrage des liiges. Il apporte au Matire d'Ouvrage, une assistance générale a caractére
administralif, financler et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de lexécution et de la
réception des travaux objet du marché.

{’Ingénieur du marché est le Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de [a Distribution de
PElectricité : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;

L’organisme chargé du controle externe des marchés publics est e Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministere des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure le
contréle de conformité de Mexécutlon du marché, délivre les visas préalables requis et vise le décompte
général et définitif.

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est & déferminer, il est chargé de
l'exécution des prestations prévues dans le marché ;

L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements est: [e Ministre de I
L'autorité chargée de la liquldation des depenses est: le Ministre de I'Eau
L'organisme ou le responsable charge palement est : Ia paierie spécialisée _lfja_
MINEE/MINPMEESA ;

est : la Direction de V'Electricité, Service des Marchés Publics, S5éme étage de la TOUR Inﬁfeabﬁ"'
Ministérie! N°1 porte N°5712, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23 00 13.
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Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4 1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglals.

4.2. Le cocontractant ou fitulaire du marché s'engage & observer les lois, et reglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi hien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature du présent marché venaient 4 étre modifiés aprés la
signature du marché, les codts éventuels qui en découleraient directement seralent pris en compte sans gain
ni perte pour chaque partie. '

Article 5: Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Pariicufiéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
I'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécuera et garantira les fravaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire,

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les piécas contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priarité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres {CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particulieres
{CCTP), ou aux clauses techniques des fravaux, le cas échéant;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP} ,
les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
l2 devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
ie bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9. Le projet/programime d'exécution, efe.;

10. Tout auire docurment utile.

11. La charle d'intégrité ;

12. La déclaration d'engagement social et environnemental

QO N DO W

i

Article 7- Textes généraux applicables

=

Le présent marché est soumis aux textes généraux cl-apres : §§

1. LaLoi N® 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des nsques %) uCtion ; AN

2. Laloin® 92/007 du 14 aolt 1992 poriant Code de travail ;& 2 ?_‘ﬁ"

3. Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant Factivité commerciale au Camerou SEoz gi"‘.” ’

4. laloi N° 98/013 du 14 Jull. 198 relative & ka concurrence

5. laloi n° 096/12 du 05 aoit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de 'environnement ;

6. laloi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdis ;

7. laloi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun

8. Laloin®2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier;

9. Laloin® 2018/012 du 11 juilet 2018 portant égime financier de I'Etat;
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10. laloin"2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de fransparence des bonnes gouvernances dans la gestion
des finances publiques au Cameroun

11. La loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de [a République du Cameroun pour
lexercice 2025 ;

12. Le Décret n® 77-318 du 17 Aoiit 1977 portant application de la Ioi n® 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
obligatoire 'assurance des risques relatifs a la construction ;

13. Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalilés d'établissement et visas de certains conlrat
de travall ;

14. Le decret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de PAgence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

15. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études dimpact
environnemental ;

16. Le décrat n® 2012/075 du 08 mais 2012 poriant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non contraires au code des marchés publics ;

17. Le Dégret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de 'approche
HIMO ;

18. le Décret n® 2011/408 du 9 decembra 2011 portant organisation du Gouvemement modifié el complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

19. Le Décret n® 20181366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés IPublics et ses textes d'application ;

20. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

21. L'Amété n® 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différantes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise 2 "élude d'impact environnemental ;

22. Amété conjointe N°000001/AC/MINMAPIMINTP du 30 novembre 2021 fixant les modafités de délivrance du
certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

23. Lacirculaire N°001/PRAMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés Publics

24. La circulaire N*00013895/CMMINF] du 31 décembre 2024 portant instructions relatives a l'exécution, des lois
de finances, au suivi et au contréle de lexécution du budget de IEtat, et autres sstiés,oubliques pour
I'exercice 2025 ; Sgemeraa,,’ )

25. Les textes régissant les autres coms de métier;

26. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ;

27. Les normes en vigueur.
Article 8 Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notific
adresses ci-aprés

a) Dans le cas oil le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: fA préciser] ...............

Madame/Monsisur [e : [A préciser]
« BP
+  Téléghone :
+ Fax:

b) Dans le cas ol: le Maiire d"Ouvrage en est le destinataire :
Mansieur le : le Ministre de I'Eau et de I'Energie
+ 70 Yaoundé
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¢+ Téléphone :
+ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a l'ingénieur et au Maitre d'ceuvre.

CHAPITRE I, EXECUTION DES TRAVAUX

Article 9 Consistance des prestations

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
«  Construction d'une ligne HTA monophasée Aérenna en Alivelec de seclion 3*34mm2 sur un lindaire de 1.6 km, trengon AB,

+  Construcion d'un réseau mixte HTA/BT aérien et monophasé, par cable Almelec de section, 3*34mm2, par cable ettorsade 4°25
mm? sur un fingaire total 1250 ml {rongon BE,

«  Foumitura et pose de dewx (02) trensformateurs HG1 monophasé

« Déposa d'un (01) transformateur HE61 mono existant ;

s LaConstruction d'un réseau BT monophasé simple par Cable torsadé 4*25mm? sur le linéaire BC ET EF : 1200 m,
»  Poss de DOUZE (12) Branchements témoins ménages+ abonnement Ereo ;

= Prestalions diverses.

Article 10- Délais d'exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : cing {05) mois,
10.2. Ce délal court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les travaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle :
NON APPLICABLE

Article 11- Obligations du Maitre d'Ouvrage

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de 'acquisition et de 1a mise & disposition du site ainsi que son acces,
de la possessian, de l'ufilisation et de 'accés a toutes les aulres zones raisonnablement nécessaires a la bonne
exécution du Marché, Il doit fournir au Cocantractant les facilités pour 'accés aux sites des projets. Pour les
sites éloignés du siége du Mailre d'Ouvrage, les frais de transporis pour leur accés sont & [a charge du
Cocontractant.

11.2. Le Maiire d'ouvrage devra obtenir 4 ses frals les permis, autorisations, agréments et licences auprés des

autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a l'exécution du
Marché, et qui reldvent de ses obligations.

11.3. Sile cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour
Valder & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,
régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a 'exécution du Marché requis par ces
organisntes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses draitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection conlre les menaces, outrag
de fait, injures ou diffamations dent il peut &tre victime en raison ou & Foccasion de Fexerc

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établls et nolifiés dans les conditions suivantes
12.1. Dés notification du marché au fitulaire, i Maite d'Ouvrage dispose d'un délai de guinz
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une cople dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, a 'Organisme charge de ta Régulation,
au Chef de service du marché,  I'lngénieur du marché, a FOrganisme Payeur.
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12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur ls délai du marché, sont signés
par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) lorsqu'un ordre de service est susceplible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maiire d'Quvrage;

b}  encasde dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par vole
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent &tre payées qu'aprés signature de ce
demler par le Maitre d'Ouvrage;

¢} lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent éfre signés par le Maitre d'Ouvrags et
régularises plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et & Flngénieur du

marché,

d.  Entout &tat de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le collt et les délais du
marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulernant normal du chantier seront directement
signés par le Chef de service des Marchés et nolifiés au Cocontractant par ingénieur du Marché avec copie
au Maltre d'Quvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, @ 'Organisme chargé de ia Régulation et &
I'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, &
I'Organisme chargé de la Régulation et & I'Ingénleur du marché.

12. 8. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause dintempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Cuvrage et nolifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a
I'Organisme chargé de la Régulation et & Fingénieur du marché.

I'Ingénleur du Marché avec cople au Maitre d'Ouvrage.
12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’ex
regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandalaire
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché & tranches conditionnelies : NON APPLICABLE

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la franche conditionnelle : NON APPLICABLE

Article 13- Réles et responsabilités du cocontractant de Padministration

13.1 Le cocontractant a pour misslon d'assurer I'exécution des travaux sous le contréle de F'Ingénleur du Marché
et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et écanomique, tels que décrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de V'Ingénieur et ¢e conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le
domaine d'aclivité concerné par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y & lieu) les calculs, essals et
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analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les oulillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour lexécution des fravaux. Il est tenu d'engager tout le personnel ufile spécialisé ou non.
13.2-Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. il a 'obligation de se conformer & la legisiation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de I'environnement. Il devra exécuter toutes les fravaux spéclfiés dans le CCTP et aux fextes ef directives
mentionnés dans ladite piéce. Il aura nofamment F'obligation de produire une plaque de chantfer conformément
a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur & T'entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux et soclaux.

13.3 Pendant |2 durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des
activités professlonnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui luf sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, ke cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle [e cocontractant pourait tirer des profits direcls
ou indirects d’'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consulté ou toute situation
dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartielit¢ dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionne! vis-a-vis des tiers, sur les informations,

renselgnements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a 'eccasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exéculion du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord &crit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdisent pendant [a durée du marché, et son issue pendant {six (6) mois], de fournir
des blens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport
élroit avec elles (a Fexception de I'exécufion des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant dolt prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de maladie
et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son ofire
l'accord écrit au Maitre d'Quvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
NON APPLICABLE..

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de l'entreprise

L'entreprise est tanue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont 'équipe se compose

Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chefde Projet............ findiquer fe nomj...........
Conducteur des travaux  ............Jindiguer le nomj...........
Autres personnels clés —..........[indiguer fes noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de loffre technique n'interviendra qu'apres
agrément écrit du Maitre d’Quvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modiication, le cocontractant
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le fera remplacer par un personnel de compéience {qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout éfat de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront préalablement
soumises 'agrément écrit du Maitre d’CEuvre dans les cing (05) Jours qul suivent Ia notification de ['ordre de
service de commencer les travaux, Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

L.e Maitre d'CEuvre/lingénieur du Marché disposera de sept (07} jours pour notifier par &crit son avis au Chef
de service du Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuifisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de Foffre technique, avant
et pendant les {ravaux constitue un motif de résiliation du marché tef que visé & larticle 41 ci-dessous ou
d'application de pénalités.

Toute modification aoporiée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de fingenteur du
Marché ou du Mailtre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure, de retirer un personnel
faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour incompétence, en donnant les motifs
de sa requéte, le cucontractant veillera & ce que celte personne quitie le Site dans les quinze (15) jours et
qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dars le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacenient est
effectué conformément aux dispasitions de l'arficle 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physigue qui le représente vis-a-vis de
I'Administration pour tout ce qui canceme I'exécutien du projet

Cetie personne chargée de la conduite des fravaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai
les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant Ia législation

relative & l'embauche, la santé, la sécurité, la protection soclale, & I'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser. ¢

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les i
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigen
rapportant aux Conditions saciales et sanitaires de la main d'ceuvre.
Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui sero
participeront I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationa
fates religieuses ou autres coutumes, ains! que toutes les lois et toutes les réglementat
applicables en matiére de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le coconlractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et s’
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué & cet effet (si un lel
consentement est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif vatable.
Le cocontractant aura fa responsabilité d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compétentes, afin que toute la main-d'ceuvre ef tout le personne! devant &ire employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation reguliere au Gameroun.
Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres
* de son personnel et du personnel de ses sous-raitants travaillant sur le Site, dans les pays oi ils ont éte
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respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; Il devra également pourvolr, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date & laquelle lls cesseront d'étre employés a I'exécution du Marché et la
date programmeée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans ['offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le projet
d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de Part.

Toute modification apportée sera nofifite au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Quvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Pigces & fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres fA préciser]
2} Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de l'ordre de service de commeancer
les travaux, Le cocontractant de 'administration soumefira, en six {06) exemplaires, & I'apprabation du Chef
service du Marché aprés avis de f'ingénfeur du Marché le programme d'exécution des travaux, son calendrier
d'approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance
Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, la cas échéant,
Ce programme sera exciusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des {aches a exécuter, le cas échéant ;

~ Laliste des travaux a sous-traiter ;

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Etc.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront refournés dans un délai de quinze (15) jours & pariir de leur
réception avec ;

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION;

- Soit fa mention de leur rejet agcompagnée des mofifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8} jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef Service du Marché ou I'Ingénieur du Marché disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son
approbation ou faire d'éventuelles remarques: Les délais d'approbation du projet d'exécution sont suspensifs
du délai d'exécution,

liendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications Importantes ne po PR

programme contractuel qu'aprés avoir recu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celul-ci le transmetira dans un délal de cing (05) jours
au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefols, s'il est constaté des modifications
importantes denaturant 'objectif du marche ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage retoumera lg
programme d'exécution accompagné des réserves & lever dans un délai de quinze (15} jours a compter de sa

date de réception.
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b. Le Pian de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.
16.2, Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de I'ordre de service de
commencer les travauy, le Cocontractant soumettra 4 I'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution en
six (06) exemplaires comprenant notamment :

- e procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le ¢as écheant;

- le schéma itinéraire ou le lindaire des fravaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des fravaux envisagés avec les prévisions

d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- |es plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- laliste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaire les taches critiques.
Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tisndra
compte de 'avancement réel du chanlier.
En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents ci -dessus par 'Administration, ceux-ci sont
réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site
Le Maitre d'Ouvrage metira le site des travaux et ses voies d'accés a fa disposition du Cacontractant en
temps utile et au fur et & mesure de favancement des travaux, conformément au programme d'exécution.

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossler d'Appel d'Offres sera remis par : I'ingénleur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équ fi

soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, asrie ’%

fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement

transport jusqu'au lieu de livraison.

18.2, Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs saciétés d'assurances agréées,

et dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques iés & l'exécution des
prestations, obiets de son marché.

b} Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les ‘ranchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours & compter de [a
notifisation du marché (A préciser sefon fa liste ci-apres).
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- Assurance responsabilité civile vis-2-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés & des fiers ou des risques de déceés de tiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
'exécution des lravaux & des biens pendant la fourniture ou e montage ou les instaliations;
fe cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avanf I'achévement des Installations, avec une
extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perie ou
des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le
coconlraclant restera sur le site pour exéculer ses obligations pendant la péricde de
garantie.

- Assurance couvrant la responsabifité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.

¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et Immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennalg, le cas échéant.

d) Sile coconlractant s'abstient de contracter et Jou de maintenlr les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les malntenir en vigueur, et déduire de temps a
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage
aura payée a l'assureur, ou recouvrer auirement le montant de ta prime ainsi payée sera considéré
comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Lecocontractant devra veiller @ ce que son ou ses sous-fraitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en veriu du marché, & moins que ces sous-traitants ne
soient couverds par les polices contractées par le cocontractant

Article 19- Sous-trajtance

cocontractant

Le montant des travaux pouvant &tre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marche et
de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pefites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au meins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
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d'nsuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut élre effectud par le Maitre d'Ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-fraitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant total du marché et
ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que l'entreprise principale se livre @ des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit &tre payé directement, I'entreprise principale est tenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cesslon ou le nantissement de créances résultant du marché
ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avolr sur [e chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et/ou d'élude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboralalre
doivent recevoir 'agrément de FIngénieur du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : {A préciser].
20.2, Les équipements et matériels de laborataire nécessaires sont: {8 préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : [4 préciser]

Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont & la charge du Cocontractant.
Article 21- Journai et Réunlons de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cacontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un document
contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties
raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour:

- Les opérations administratives, relatives a 'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essals, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de maltériaux et agréments de toules sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du po
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux;
- Ele.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou abservations susceptibles d
de sa part. \
Ce journal sera signé contradictoirement par 'Ingénleur du marché et le représentan
visile de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres pieces du marché,
que des événements ou documents mentionnés en temps utile av joumal de chanlier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & linitiative IIngénieur du marché, des réunions périodiques devront
gtre tenues en présence du Chef de service du marché et de Ingénieur du marché ou leur représentant.

[Préciser la fréquence).
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Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
[Préciser fos éventuelles restrictions ou inferdictions]

CHAPITRE Il DE LA RECEPTION
Article 23 : Documents 3 fournir avant la réception technique

Le caconfractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marche
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Cople du décompte décrivant les fravaux indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Cople assurance.
Dossler de recollement

<o

Article 24- Réception provisolre
24.1. Opérations préalables 3 [a réception

Avant la réception provisaire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec cople & lingénieur,
forganisation d'une visite technique préalable a ia réception. Cette visite comprend entre autres opérations

a) Lacommission de réception, procéde aux vérifications en qualité eten quantités, (a préciser pourles
marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cacontractant, aleliers d'essals des
structures publics de IEtat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font Fobjet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre, FIngénieur
et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un techniclen, celui-ci &tablit un
proposition d'acceplation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejet, qui est
paur décision.

¢} Lacommission de réception technigue ou le tachnicien commis a cette tache
conformité qualitative, technigue et quantitative des travaux.
partie de [a prestation :
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux ef, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ; -

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Touteiols, dans
cetle hypothése, efle peut admettre sait que la prestation soit mise en coniormité, soit quelle
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fasse l'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est nolifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple letire conlre décharge s'll n'a pas signé le procés -verbal concluant 3
cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connazitre au Chef de service du marché au plus fard dix (10) jours avant
I'expiration du délai confractuel, Ia date & laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux,

La réception provisoire sera prononcée aussitot a fa fin de Pexécution des iravaux objet du présent marché et
aprés les Opérations préalables a la réception. La Commissicn aprés visite du chantier examine le procés-
verbal des opérations préalables a la réception et procéde 4 la récaption provisoire des travaux sfil y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera & la réception provisoire des
fravaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionneile suivante.

La visite d= réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un procés-
verbal de 1éception mentionnant st slle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oll la réceplion n'est pas prononcée le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations aurant subi avec satisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;

le Co-contractant de I'Administration aura fourni a justification de l'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de lart, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages construits en fichier numérique modifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minfmum.

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur 'état des ouvrages, le Cocontractant de
{'Administration est tanu de procéder, & ses frals, & [a mise 4 niveau des ouvrages avant leur réception effective,
dans un délai prescrit par le Maitre d'Ouvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder & la réception des
travaux s'effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par 'exploitant au plus tard un (01} mois avant la fin du délai de garantie, le
Cocontractant de I'Administration saisit le Maitre d'Ouvrage, par écrit, 4 'effet de prononcer la réception
définitive de l'ouvrage. :

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par
membres dont le Président,

24,3, Composition de la commission de réception

+ Président ; Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
«  Rapporteur : Ingénieur du Marché, le Sous-Directeur du Suivi, du Transport et de la Distribution de
FElectricité;
» Membres:
v Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

A
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v Un représentant territorialement compétent de fa société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v L'Agent commis & la comptabilité du Cabinet/ MINEE ou son représentant, Membre ;
«  Observateur : Le représentant du MINMAP ;
+ [nvité; Le Coconfractant.

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part a la
réception,

Les membres de la commission de réception sont convogqués au moins dix (10) jours avant la date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convorué a la réception par courrier au molns dix {10) jours avant la date
de la réception, |l est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & l'acceptation sans
réserve des conclusions de la Commission cle réception.

24.4. Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, sefon que la nature des prestations I'exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceplions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions pariielles sera la méme que celle
davant effecluer Ia réception provisolre. Un nrocés-verbal de réception parlielle sera rédigé et signé par toutes
les parlies.

24.5, Début de la période de garantie
Le détal de garantie est fixé 4 un (01) an & partir de la date de signature du procés-verbal de réception provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages
Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,

sl y a urgance, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
Iétablissement d’'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne | ssitle d'en
prononcer ni la réception partielle nl la réception avec réfaction, le Chef de s ifie une
décislon motivée de rejet. =%

Le Cacontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observatio
avoir accepté 1a déclsion du Chef de service du marché. Sl le Cocontractant for
de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier una nouvel
Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle nolification, le Chef
réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja percus
Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remetira au Maitre d'cauvre ou 4 lingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de l'ensemble des travau, le plan de récolement.

253.1. fe dossier de reccifement.
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25.2. Montant & refenir sur Ia caution en termes de pénalité pour non-fournifure desdits documents : .....
Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant [a période de garantie

26.1. Délai de garantie
La durée de garantie estde 12 mols a compter de la date de réception provisoire des fravaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés en exécution du marché sont neuls et que les travaux
sont exécutés dans les régles de {'art et les normes reguises.

26.2. Entretien pendant [a période de garantie

Pendant le délal de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais et en temps utile, tous les travaux et
réparations nécessalres pour malntenir en bon état 'ouvrage c'est-&-dire assurer dans les dix (10} jours de la
nolification du défaut par FAdministration et sur Ie liev d'emploi, la remise en état de 'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le
Matre d'ceuvra Ie cas échéant.

Si aprés réceEﬁon provisoire, le coconiractant ne s'es: pas canformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du
marché sera en droit de les faire exéculer par ses propres ouvriers ou par un aulre enfrepreneur et den
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou garanties émises
dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours a compter de f'expiration
du délai de garantie.
27.2. Le Maitre d'(Euvre sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS}).

27.3. La composition et a procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire, .

27 .4- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 3
concernant le Décomple général et définitif

Article 28- Garantie legale
Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maii
la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de l'ouvrage ou qu
ses éléments constitutifs ou lun de ses éléments d'équipement le rendant impropre a sa destination.
A cette fin, il devra racruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de Pexpertise des travaux
en vue d'une assurance décennale.

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 28+ Montant du marcheé

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [déteil ou devis estimatifj estde :
{en letires) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:

{en chifires)
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MontantHTVA: ____ {__ }irancs CFA;

Montantde la TVA : (___)francs CFA

Montantde FAIR : ____(___)francs CFA

Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ (___) francs CFA.

Article 30- Lieu et mode de paiement

Tout reglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement
de crédit de droit camerounals de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au
texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Mailre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a) Pourles réglements en francs CFA, soit (montant et 8 mandater en chiffres ef en lefires), par crédit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant & fa banque

Article 31 Garanties et cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financlers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agrée.

Les garanlies décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sont exigées
dans les délals, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée cl-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a) llestconstitué parle titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendalres & compter de la date de notification du marché et en tout
cas avant le premier paiement.

b} Sonmontant est fixé & 2% du montant TTC du marché augmenté le cas éché
avenants, 2 S oamas 105,

¢) La garantie sera libellde dans la ou les monnaie(s) du Marche, o _m fibrement
convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre 'un des, Peio rfs Ig,‘Dossier
d'appe! d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans | ;
safisfalsant le Mattre d'ouvrage.

d) Les modes de subslitution du cautionnement sont prévus a ['article 14& 5
publics. R ’é‘aef cﬂeuat._:':\‘:é/'

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouv un délai d'un
mois suivant [a date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage aprés demande du caconiractant.

f} Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent praduire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un
chéque banque, solt une hypothéque légale, soit une caution d'un etablissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

A
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31.2. Caufionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Cocontratctant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cefte Avance de démarrage est
cautionnee a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de fa retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant
des avenants.

La restitution de 1a retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée & compter de
fa réception définitive des fravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés expiration du délai de
garantie.

A l'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; lorganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de [ibérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de Fadministration ; sauf si le Maiire d’Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a dument signifié a la caution du coconfractant qu'il n'a pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a Fengagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomples payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2, Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révi

Article 34 Formules d'actualisation des prix
Les prix du tordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

o T::"
35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Maitre d'Ouvrage iz gg%?ﬁy‘rage
Délégué, la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessal urra &tre
amené 2 lui demander pour exdcuter en régie ceriains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au
moins huit () jours & 'avance et qu'elle soit en rapport avec 'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a lalinéa 1 ¢i-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent (2%) du
montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.
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35.2. En cas de défaillance diément constetée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'Ouvrage peut,
a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés l'autorisation expresse de FAutorilé chargée des
marchés publics, prescrire une régle totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les fravaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par le
marche, ou, a défaul, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les foumitures et e
matériel, majorés dans les condifions fixées par le texte particulier de IAutorité chargée des marchés publics
definissant fes conditions d'exercice des fravaux en régie pour couviir les frais généraux, impdls, taxes et
bénéfices.

Article 35 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des dépenses engagées en vue
de l'exécution des t-avaux, fournitures ou services qui font f'objet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de l'adminisiration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu 2 une avance pour appravisionnament jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Mailre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du monfant TTC du
marché.

37.2 L'avance de démarrage peut éire obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a étre remboursée par déduction d'un
pourcentage : au prorata de chaque décompte dés lors que fe cumul des travaux atteint 40% du montant du
marché, Le versement de l'avance de démarrage inlervient postérieurement & la mise en place des caufions
exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de I'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment oft 1a valeur en prix de base des
prestations réalisées attelnt quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée de la partie

de la caution comespondante, sur demande exgresse du cocontractant de I'ad
0090( Cam 5‘9
O

37.5. Le cocontractant de 'administration utilisera exclusivement 'avan
de Matériels, d'équipements, de matériaux et ies dépenses de mobiﬁaaj
besoins de 'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux \

38.4. Constatation das travaux exécutés

Avant Ia fin de chaque mois, le cocontractant de l'administration et Maitre d'CEuvre fe cas echeanr. établissent
un allachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du
bordersau au cours du mols et pouvant donner dreit au palement

38.2, Décomptes provisoires/mensuels
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> Les décomples provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser
comprise entre un (01) et trois (3) mois}.

> Llingénieur du Marché dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxi) pour transmetire au Chef
de service du marché, fe projet de décomple qu'il a approuva.

» Le Chefde Service du Marché quant & lui dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables maxi pour
fransmelire au Maitre d'otivrage, fe profet de décomple qu'il a approuve.

¥ Les coples des décomples provisoires doivent éire lransmises au Ministére en charge des marchés
publics et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

¥ Ledélal maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a quatre-

vingl-dix (90) jours & compter de la dale de réception des décomples transmis par le Maitre d'Ouvrage.

Le montant HTVA de I'acomple & payer au cccontractant de I'administration sera mandaté comme

suit:

Y

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime du réel ;
- 94,5% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifie ;
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de [a TVA ;

-2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR dd par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifié.

38.3. Décompte final

Le cocontractant de F'adminisiration dispose d'un délef d'un mois pour transmefire le projfet a fingénleur, aprés
fa date de réceplion provisoire des fravatix.

Aprés achdvement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire, le
cacontractant établira & partir des constats contradicioires, le projet de décompte final des travaux effectivement

réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de Fexécution du marche
dans son ensemble,

Ce projet de décompte final, une fols rectifié par lngénieur du marché et accepté par le Chef de service du
marché devient final. 1] sert & 'établissement de 'acompte pour solde du marché, établi dans les memes
conditions que celles définies pour I'établissement des décomptes menstels.

38.3.2. le Chef de service du marché dispose de quinze (15) jours pour notifier fe projer reclifié et accepls a
F'ingénieur du marché (le cas échéant),

38, 3 4. Le cocontractant de Iadmfmsfratfon doit dans un délai maximal 4 f&’oc%ﬁgaﬁf la dale de celfe

\\°.
L}

du Marché dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.
Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur et du
CCAG applicable.

38.4. Dacompte général et définitif
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38.4.1. L'Ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15} jours pour élablir le décompte générel ef définitif
au cocontraclant de F'administration aprés fa réception définitive.
A Iz fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux, le Chef de service du
marché dresse le décompte général et définitif du marché qu'l fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;

- Lesods;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les

parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maltre d'ouvrage de toutes leurs obllgations,
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le cocontractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature.

La transmission du décompte général et définifif 8 'Organisme payeur en vue du palement est subordonnée au
visa préalable du MINMAR avant sa signature par le Maiire d’Ouvrage. Pour cela, une cople de l'attachement
correspondant et lous les décomples provisoires devront fuf étre antérieurement transmis ou remls & son
représentant sur fe site le cas échéant

Les délais et les medalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
et par application de Ia formule

L = M x {n/360) x {i} dans laquella :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;
i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par a Banque

Article 40 Pénalités

A Pénalités de retard

a. Un deux milliéme {1/20008me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-del du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délals et montants & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.
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B. Pénslités particuliéres

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, notamment :

~ Remise tardive du cautionnement définitif (50.000) ;

- Remise tardive des assurances (50.000) ,

- Retratt tardif du I'Ordre de service portant démarrage des travaux (100.000) ;

- Refus du relrait de 'Ordra de service portant démarmage des travauy, enclenchement du processus de
résiliation aprés trente (30) jours calendaires & compter de la date d'informafion de [a disponibilité de
I'Ordre de service portant démarrage des travaux ,

- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
fadministration (100.000).

40.4. En tout &tat de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maire d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidalre d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans
la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéan].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des colraitants de
fa maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

41.2. Tout palement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur palement
par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maxima! de trente (30) jours ouvrables & compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le palement du sous-
traitant,

En cas de non-palement d'un sous-traltant pour des prestations déja [SeTg

aesnar [e Maitre d'Cuvrage, ce

IBYES Mment le palement direct
du sous-traitant. : ef‘*o N,
Article 42 Régime fiscal et douanier
Le marché est soumis au régime fiscal ef douanier en vigueungs
conclu fout taxes comprises, conformément & lof N° 2024/013 d \-\.
de la République du Cameroun pour f'exercice 2025 et au Code &
modalités de mise en aeuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des Impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels at commerciaux, y compris FAIR qui constitue un

précompte sur Iimpdt des sociétes,
- Des droits d'enregistrement calculés sonformément aux stipulations du code des impdts;
- Desdroits et taxes attachés & la réalisation des prestations prévues par le marché:
+ Des droits et taxes d'entrée sir le teritoire camerounals {droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

» Des droils et taxes communavx,
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+ Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent étre intéqrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention
et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui Incombant ainsi qu'a ses sous-fraitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frals du co-
contractant de I'adminisiration, conformément a la réglementation en vigueur,

CHAPITREV, DISPOSITIONS DIVERSES

Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans Fun des cas suivants :
a) Décés du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Mailre d'Ouvrage peut, s'it y a liew, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;
b} Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y alieu, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations;
c) Liquidation judiciaire, sile co-contractant de FAdminisiration n'est pas autorisé par le tribunal a
continuer l'exploitafion de son entreprise;
d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage;
e) Défalllance du cocontractant de I'Administration diment notifiee a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence :
f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du fravail;
g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite 2 la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché;
h) Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

44.2 Le marché peut également &tre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un
des cas suivant :
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Non-paiement persistant des prestations.
Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

Rie3cas suivant :
el tabsence de toute
&5 auxquels ce derier

2 g

44 3 Le marché peut également élre résilié sans tort des titulaires,
- Force majeure et aprés avis de [Autorité chargée des
responsabllité du cocontractant de 'administration sans préjudi
peut prétendre ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Motif d'intérét général.

Article 45 Cas de force majeure
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Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulalre du marché avertira le Maiire d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant Papparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura droit, sl le Maitre d'ouvrage le juge
réel, a une prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et certaines situations
parficuliéres le cas échéant],
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invogueralt Ie cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont

- Plule : 200 millimélres en 24 heures;

- Vent: 40 mélres par seconde;

- Crue: la crue de fréquence décennale.

Article 46- Differends et litiges

Les difi3rends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire 'objet d'un réglement & Famiable.
Lorsqu aucune solution amiable ne peut &tre apportée au diférend, celui-ci est porté devant la juridiction
camercunalse compélente, sous réserve des dispositions sulvantes : fA remplir, le cas échéani]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sontassurées par le Maitre d'Ouvrage.
La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le cocontractant est @ la
charge du Mailre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier ; Validité et entrée en vigueur du marche

Le présent marché ne deviendra définitif qu‘aprés sa signature par le Maitre d'Cuvrage. |l entrera en vigueur
dés sa notification au coceniractant de I'administration.




PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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TITRE1 : PRESCRIPTIONS GENERALES

ARTICLE1 : CONFORMITE AVEC REGLEMENTS
Les ouvrages seront établis conformément aux prescriptions des publications en vigueur de F'UTE (Norme C 11-
200 ef & celle de l'arrété technique du 13 février 1977) relatives aux distributions d’énergie et pour autant qu'elies
ne soient pas difiérentes des conditions ef hypothéses précisées au présent CCTG

Ces ouvrages doivent répondre a toutes les prescriptions et & tous les réglements légaux en vigueur. iis seront
exécutés conformément aux régles de l'art.

ARTICLE 2 : CONDITIONS DE CALCUL DES OUVRAGES DE DISTRIBUTION.
2-1 : Conditions climatiques

+ Température moyenne 30°C
o Hygromélrie correspondante 98%
« Température ambiante
o Minimale7°415°C
¢ Maximale moyenne 35° C
» Vilesse exceptionnelle des vents 180 Km/h ;
o Vitesse normale des vents 5 2 35 kmh
2.2 Hypothése de calcul

Température 15° C

o Vent: pression du vent sur les surfaces planes = 1200N/m2
o Pression du vent sur fa section longitude des volumas cylindriques constituants le support : 720 N/m2
o Presslon du vent sur fa section longitudinale des conducteurs : 480 Nfm2
ARTICLE 3 ;: CONDITIONS DE CALCUL DES LIGNES MT 30 KV
3.1 Hypothése de calcul

Hypotheése A

s Température : 7° & 20° C suivant les régions traversées
¢ Vent {90km/h):
» Presslon du vent sur les surfaces planes: 875 Pascals
» Pression du vent sur 1a section longitudinale des volumes cylindriques constituant les supports : 525
Pascals. '
o Pression du vent sur Ia section longitudinale des conducteurs : 350 Pa
Hypothése B

o Température : 50° C

e Vent:Nul

» Hypothése C (Grand ouragan 162 Km/h)

« Température: 7° & 20°C suivant les régions traversées :

» Vent: pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs 1100 Pascals
3.2 Coefficient par rapport & la contrainte provoquant rupture

Hypothése A :
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» Coefficient par rapport a fa contrainte provoquant rupture

» 3 pour [es poteaux, armements et conducteurs
Hypothése B

o Température du conducteur : 50°C
+ Vent:nul
Hypothése

¢ Pour les poteaux béton =1,1 par rapport a [a contrainte provoquant la rupture.
o Pourles armements et conducteurs = 1,1 par rapport a la limite élastigue.
3.3 Coefficient de sécurité des supports, conducteurs, armements

Ce coefiicient sera égal & 3 par rapport a la contrainte provoquant fa rupture.
3.4 Stabilité des fondations
Le coefficient de stabilité des massifs ne devra pas étre inférieur & :

» 1,5 dans les hypothéses de rupture d'un conducteur sur un support d'angle ou un support d'arrét.

= 1,1 dans l'hypothése de rupture d’'un conducteur sur un support d’angle ou un support d'arrét
NOTA :Dans les cas des cables isolés pré assemblés, le calcul du cable porteur est conduit conformément aux
hypothéses cl-dessus, en considérant que le poids de 'ensemble des conducteurs composant le faisceau, porteur
exclu, intervient une surcharge continue.

TITRE 2 : OBLIGATIONS DES PARTIES
D'une fagon générale sont & 1a charge de Entrepreneur, toutes les études d'exécution, toutes les fournitures, le
transport a pied d'ceuvre de l'ensemble des matériaux et matérig), la mise en ceuvre et le montage de tout e
matériel, alnsi que tous les frais et faux frais permettant de mener & bien les travaux, conformément ay CCTP.

ARTICLE 4 : ETUDES A LA CHARGE DE L’'ENTREPRENEUR ET DU MAITRE D’OUVRAGE
4.1 : L'Entrepreneur a & sa charge toutes les éludes d'exécution des fravauy, et en particulter :

o L'élude du tracé;
 [implantation des supports sur le terrain;
« ladéfinition des supports et du matérlel annexe . plans el notes de cal
supporns...etc;
o ['établissement du carnet de piguetage suivant le modéle agréé
s ['établissement des tableaux de pose.
4.2 ; Charges duv Mailre d'Ouvrage

Ppique d'utilisation des

o [l'approbation du tracé et de implantation;
o ['établissement des dossiers administratifs;
« ['établissement des autorités de passage.
ARTICLE 5 : MATERIEL ET FOURNITURES A LA CHARGE DE L’'ENTREPRENEUR
lts comprendront notamment :

« Les bras d'armement, herses de défense, boulons de fonctionnement, etc ;
» Les matériaux pour |z confection des fondations;

» La fourniture de Ia peinture et de tout autre mode de protection des supporis et de leurs armements;
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o La fourniture des isolateurs;
» L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage des cébles et des
fils;

» Lesplaques indicalrices :

¢ Plaquen®...

¢ Plaque « DANGER » ;

« Plaque indiquant les caractéristiques du pylone ;
NOTA : L'énumération cl-dessus n'est pas limitative et 'Entrepreneur est tenu de fournir 1a fotalité du matériel
nécessaire a [a construction de [a ligne.

ARTICLE 6 : TRAVAUX INCOMBANT A L’'ENTREPRENEUR
Sont en particulier, a la charge de 'Entrepreneur :

« la commande. fa réception en usine, le fransport des usines & pied d'ceuvre, le magasinage, la
manutention dz tout le matériel et des matériaux nécessaires a la construction de la ligne.

o [lexécution des fouilles, y compris les travaux d'épuisement, les plates-formes et d'une fagon générale
tous les terrassements pour {implantation des pyldnes.

» Limplantation, le montage éventuel, le levage des pyldnes, y compris la confection des massiis de
fondation, ainsi que le remblayage des terres.

« Lemontage et l'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place, y compris les
accessolres ; dispositifs de suspension, pinces, comes, contrepolds.

« Le déroulage, le manchonnage, le firage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du cable de
terre, la mise en place des bretelles, les raccordements sur cable de signalisation éventuel.

» Laconfection des prises de terre el leur raccordement.

« Lamise en place des plaques indicatrices.

» L'zpplication de [a peinture ou tout autre mode de protection des supports d’armements et accessoires.

» Tous les travaux de remaniement qul devralent élre effectués, méme aprés achévement de ligne, pour
que linstallation réponde & foutes les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les
engagements pris avec les propriétaires et les administrations soient respsctées.

« Les ouvrages spéciaux nécessaires par exemple a f'exécution des travaux de fraversée des voies
publiques, voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et téléphoniques, surplomb d'habitation et
autres, etc.

» Les Travaux d'abatlage et d'élagage.

NOTA : Cette énumération n'est pas fimitative ; I Enirepreneur doit exécuter tous les trav “%
les suggestions inhérentes a la construction compléte, dans les délais contractuels de [
ef mise en service dans des condltlons normales d'exploitation et conformément au rfGj

ARTICLE 7 : NE SONT PAS A LA CHARGE DE L’ENTR :

Les indemnités & payer aux propriétaires pour passage des lignes en propriéte pnvee\ t@'{,{-
L’achat des terrains. R Gt

Les indemnités pour coupe de cultures ou d'arbres de rapport en cours.
Les frais de procédure pouvant résulter éventuellement des tractations avec les propriétaires a l'occasion de
I'établissement des autorisations de passage ou des travaux & la condition que Entrepreneur ail respecte les
formes prescrites par la lol.
Les frais de déplacement ou de modification des canalisations aériennes ou souterraines, électriques ou non,
préexistantes telles que celles des PTT, des eaux, eic.
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ARTICLE 8 : DELAIS D'EXECUTION

Les éludes et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par FAdministration dans le cadre des délais
d'exécution fixés a la commande.

Ce programme définit ;

Forganisation générale du chantier, effectif et moyen.
Les différents lots des travaux
U'ordre dans lequel lIs dolvent &tre exécutés.

Dans la mesure du possible, les franches successives douvrages doivent élre voisines, afin d'éviter des
déplacements onéreux de matériaux et d'équipes.

Ce programme doit faire apparaitre les opérations successives suivantes comptées en fonction du délai
contractuel d'exécution.

remise du projet d'exécution................... quart du délai contractuel d'exécution
apprabation du projet par Fadministration......quinze jours aprés remise du projet
approvisionnement du matérie! ...... deux tiers du délai conlractuel d'exécution
piquetage ou implantation............... moitié du céla contractuel d'exécution
mise en cauvre des OUVIAgeS.......cocvreres fin du délai contractuel d'exécution

TITRE 3 : LIGNES AERIENNES MT/BT
ARTICLE 9 : CARACTERISTIQUES GENERALES DES LIGNES MT

D'une maniére générale et pour d2s portées inférieures & 300 m, les écartiements entre conducteurs sontdonnés
par la formule suivante :

£+KZ*JF+L)

D=Kc{ 150
D = distance minimum entre conducteurs, en métre,

F = fléche, en métre, 4 50°, sans vent, dans la portée considérés,
L = longueur libre de la chalne en m,

U = tension nominale de service enlre phases, en KV,

Kz = coefficlent égal & 0,90 ou & 1 dans les zones & vent fort.

Ke = coefficient prenant en compte la disposition des conducteurs.
En rigide (0.8 pour les armements alternés ou en drapeaux ; 0,7 pourles a
ou friangle). '

En suspendu (1 pourles armements alternés ou en drapeaux ; 0,8 pour les arm

ou friangle)

9.1 DImensionnement des conducteurs - armements —supports.

On procédera




« aladétermination des cantons de pose et de caleul de la portée moyenne
s au calcul des conducteurs et des efforts fransmis aux supporis en prenant en considération :
= L'équation de changement d'état
o Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arét
o Les coefficients d'adaptation en fonction du type d’armement adopté
¢ Aucalcul de l'écartement des conducteurs
» Al'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.
Ilen résultera :

o la définition des supports adoptés
« le choix du matérie! d'armement

9.2 Supports
Les poteaux en béton armé ou en bols seront choisis dans les gammes suivantes

o Hauteur: 11-12-13m.

o Effort nominal : 300-400-500-600-700-800-900-1000-1250-1500 daN
Le choix des hauteurs de supporis s=ra efiectué en fonclion des poriées pour que les conducteurs en leur point
de fléche maximum, sofent & une hauteur hors sol de

+ 6,15 m en terrain normal

« 8,20 i en surplomb ou en traversée de route.
Il devra étre tenu particuliérement compte que les survols d'habitations s'effectuent dans des conditions
réglementaires prévues & Famrété technique.

Il est recommandé de limiter dans des angles et arréls, la hauteur de supports d'efforts.
9.3 Armements
L'armement utilisé sera :

« en alignement et en angle faible, des armements nappa vodte ou nappe déportée selon la valeur de
'angle ;
« dans des angles importants et d'aréts, les raverses d'ancrage avec des chaines verticales de renvoi ou
de poutres pour portiques
» [es chaines d'isolement seront constituées d'éléments en verre 1508,
Leur nombre sera le suivant:

o Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
« Alignement ou ancrage renforcé 4 éléments pour traverse de route,
o Angle supérieur & 5 grades 4 éléments

9.4 Conducteurs habituels pour réseau agrien MT

Ce sont les coaducteurs nus en alliage d’aluminium Almélec avec un sens de céble a gauche de [a couche
extérieure. lls seront liviés non graissés sur tourets en bois traités.
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lIs seront conformes & la norme NF-C34-125.

Caractéristiques
f e Section en mm?

Désignation

344 54,6 93,3 148
Nombre de brins 7 7 19 18
Diamétre d'un brin {mm} 25 3,15 25 3,15
Diamétre extérieur (mm) 7.5 9,45 12,5 15,75
Masse linélque (kg/m) 94 149 257 407
Charge de rupture (daN} 1105 1755 3000 4785
Module d'élasticité en hbar 6000 6000 5700 5700
Résistance linéique (ohntvkm) 0,958 0,603 0,354 0,224
Intensité admissible (A) 140 190 270 365

Dans une portée de transition entre deux armements de fype différent, la distance obtenue par la formule doit &tre
augmentée d'environ 20%.

Pour les lignes sur isolateurs rigides, la portée raximale est 100 métres.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n'est pas fixé de portée maximale.

L'Entrepreneur détermine lui-méme les portées normales en tenant compte de la nature des conducteurs, des
supports et des armements, du piquetage qu'il a 4 effectuer, avecle soucl d'obtenir la solution la plus économique.
Il fournira au Maitre d'ceuvre les justifications des ouvrages.

9.5 Mise A la terra

S'il est utilisé des supports métalliques, ces supports doivent éire mis a la terre {voir article 27).
Les armements ne sont pas mis a la terre tant pour les lignes sur les poteaux bois que les lignes sur poteaux

béton.
Cependant, dans le cas ol [a ligne comporierait un fil de garde, les armements sont réunis au cable de garde par
une liaison équipotentielle, il est prévu une mise a Ia terre du fil de garde de tous ies trois supports.

9.5 Traverses hois
Les traverses bois & utiliser seront en AZOBE. Les caractéristiquas sont les suivantes:

o Traverse 2m : 240 x 10 x 10 cm pour écariement des conducteurs de 1 m entre phases;

o Traverse 3 m: 340 x 10 x 10 cm pour écartement des conducteurs de 1,5 me

e Travarse 4 m: 440 x 15 X 8 cm pour écartement des conducteurs de 2me
Les accessolres sont

o Montants fer plats de 760 x 30 x 6mm pour les traverses de 2m
o Tire-fond en acler galvanisé de dlamétre 12 mm; '
» Boulon en acier galvanisé de type BH 12 -150 mm;

s Plaquette droite en acler galvanisé de 70X 70 x 5mm ;

ARTICLE 10 : CARACTERISTIQUES GENERALES DES LIGNES BT

Les lignes & basse tension comportent trois (3) conducteurs de phase en aluminium, un conducteur de neutre en
almélec et éventuellement deux conducteurs d'éclairage public en aluminium conformes & la norme NF-C33-200;
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Les supports sont calculés pour supporter uitérieurement le conducteur supplémentaire d'éclairage public, sicelui-
ci n'est pas prévu.

Caractéristiques

Désignation Réseau BT Reseau BT Réseau BT
triphasétype 1 | lriphasé type 2 monophasé

Section conducteur phase (mm?) 70 50 25

Section conducteur neutre (mm?) 546 54.6 54.6

Section conducteur EP (mm?) 16 16 0

Isolation PRC PRC PRC

Masse linélque (kg/km) 1200 950

Intensité admissible (A)

Pour un échauffement maximal de 40° 180 141 s

Puissance admissible (kVA)

Pour un échauifement maximal de 40° 120 9 2

Résistance linéique a 20° (Chm/km)* 0,443 0,641 1.20

* Pour le neutre porteur 54,6mm? ; R=0628 Q/km, .
Pour {e conducteur d'EP R=1,91 Qfkm.
La hauteur hors sol des conductaurs est fixés &

+ 6.00 mde long des voles publiques
« 6.00 mdans les traversées de routes classées

En cas de dérogation, notamment [ors de I'emploi des conducteurs pré assemblés, la distance hors sol peut étre
ramenée a 5.00 métres.

Lorsque la tension des conducteurs d'un branchement tend & augmenter la résultante des efforts appliqués au
support, il est tenu compte, pour le choix des supporis correspondants d'un effort supplémentaire pris
forfaitairement égal 4 :

= 50 daN pour les branchements 2 fils
o 100 daN pour les branchements 3 et 4 fils

On ne tient pas compte non plus de I'action de deux branchements dlamétralgffionss ;t,,les efforis se
compensent. X
ATlintérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchemenisd gg“e poteaux
d'un effort inférieur & 300 daM. g,:‘-’;'
£

Les supports d'étollement sont calculés au coefficlent (3) trols et prenant com & géométrique
des différents maxima appliqués, en supposant les conducteurs de chaque figne soB nément a leurs
tensions maxima, les efiorts correspondanis étant appliques dans le sens de fa ligne.
En aucun cas, on n'lilise le support d'étoilement d'effort nominal inférieur & 300 daN.
Le conducteur neutre est mis a la terre :
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e aux supports voisins du poste de transformation,

o tous les 250 m & partir des supports voisins aux postes de transformation,

s achaque fin de réseau BT.
Les points ci-dessus prévus peuvent étre modifiés aprés accord de la société, dans le cas oil la nature des terrains
rencontrés e justifierait.

Sur un support commun a deux lignes provenant de postes ou de départ différents, I'armement est double ; une
tongueur de cable est laissée en attente sur des cotés pour réalisation ultérieure d'un pont.

ARTICLE 11 : CARACTERISTIQUES DES LIGNES MIXTES
Les lignes mixtes sont établies en conformité avec les prescriptions de ['arrété du 30 avril 1958, la distance
veriicale entre le conducteur moyenne fenston e plus bas et le conducteur 4 basse tension le plus haut, étant
égals a la distance de deux conducteurs moyenne tension avec minimum de 1 métre,
[l est prévu entre BT et MT, un dispositif avertisseur peint en rouge.
Les armements retenus pour ces lignes sont les suivants
Armement double drapeau, les ferrures de moyenne tension et basse tension étant respeclivement de part et
d'autre du support. Les ferrures de conducteur a basse tenston sont fixées directement sur un poteau ; un cadre
d'avancement fixé par boulons et contreplaqués, n'est utilisé que dans le cas ol le support ne comporte pas les
pergages nécessaires.
Avec cable pré assemblé I'armement drapeau MT peut-étre du méme ¢oté que la BT.
Armement en nappe vodte pour 1a ligne moyenne fension et en drapeau pour basse tension.
Tous les supports d'une ligne mixte doivent supporter simultanément les conducteurs de moyenne tension et les
conducteurs bases tension en conséquence, les portées sont limitées par les valeurs fixées pour [es lignes basse
tension.

ARTICLE 12 ; ARMEMENTS
12.1 Armements pour ligne moyenne tenslon :
Lignes sur isolateurs rigldes : 'armement normal est un amement en quinconce. On peut toutefois utiliser un
armement en drapeau pour des passages particuliers et pour éviter certains obstacles matériaux ; dans tous les
cas, il est utiisé 1a console inclinée C1-286-170-300 ou bras B 70-320 suivant les efforis en jeu, définis par les
normes frangaises C 666403 et C66-421.
Les conditions d'utilisation sont données par les tableaux n°124 a 129 de 'annexe a la norme CH-200.
Pour éviter les obstacles ou dans certains cas de lignes &conomiques, un armement en nappe sur [es ferures
{6te de poteau peut étre utilisé, avec isolateur sur tige droit.
12.2 Lignes sur isolateurs suspendus.
L'armement utilisé est de type nappe voite dont les éléments sont définis par fa norme frangaise C 66-428. Les
conditions d'utilisation sont données par les abaques 201 & 205 de 'annexe & la norme CH -200.
L'armement type quinconce et i'armement canadien peuver.t é3alement étre utilisés d
fil de garde.
Dans Ie cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant des immeubles, on uti
ferrures BT 70-320.

12.3 Armement pour lignes & conducteurs pré assemblés,

Pour les lignes en cibles pré assembiés, on distingue deux types de ferrures :
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Des {errures d'alignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince d'alignement soutenant
le céble porteur. Elles dolvent permetire une libre oscillation de la pince parallélement au faisceau, un
écartement, un écartement de 5 cm entre support et le faisceau, incliner sous action du vent de 480N/m?.
Par leurs formes, les ferrures doivent permetire le déplacement de la pince de suspension vers le haut
ou vers le bas, en évitant toutefois que le faisceau soit en contact avec elles lors de ces déplacements.
Des ferrures d'arrét et d’angles importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les pinces
d'ancrage du céble porteur,

Ces ferrures doivent étre de modéles agréés par le MINEE.

ARTICLE 13 : ISOLATEURS

13.1. Isolateurs moyenne fension :

Les Isolateurs rigides cholsis parmi les isolateurs en verre définis par la norme frangaise C 66-235 dont les
caractéristiquas sont données ci-dessous :

Désignation Types d'isolateurs

Tension de service (kV} 16 15 30
Ligne de fuite (mm) 390 415 530
Tenslon de fenue 50Hz, sous pluie (kV) 55 66 72
Tenslon de tenue au choc de foudre (kV) 110 132 185
Douille scellée 25x45 25x45 25%45

Reférences VHT 20T, VHT 22T, HT 24B ou équivalent.
Les isolateurs sont a douilles vissés sur tige.
Accessoires :

« Console de téte en acler galvanisé

o Tige en acier galvanisé

« Contreplaqué de 100 en acier galvanisé
o Aftaches spiralées

» Les [solateurs suspendus sont du type capot et fige en verre trempé, ils doivent satisfaire aux
prescriptions de la norme frangaise C 66-231. lls sont du type CT 1508 B ou C 1510 s

» Lanorme d'accrochage estde 11mm
o Diamétre de [a jupe 1756mm

» Dispositif anti parasitage

« Dispositif anti corrosion

Accessoires : Etrier, ceillet & rotule, ball socket, pince d'ancrage ou de suspension (

normes 66 495 et 66 496)

L'E
Il est tant en alignement qu'en ancrage des chaines a 2 &léments pourle 15KVeta3 élém le 30 KV.

Sur une méme figne, toutes chaines, qu'elles solent horizontales, verticales ou obliques, doivent comporter un
élément supplémentaire.
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La constitution des chaines et le matérie! d'équipement sont soumis pour accord au Maitrise d'Ouvrage,
qui peut exiger, dans certaines canditions de portée et de section des conducteurs, 'allongement des chaines au
moyen de biellettes.

ARTICLE 14 : ACCESSOIRES DE SUPPORT
Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de sécurité prévus par 'arrété technique,
les supports mixtes sant munis d'un disposiif indicateur.
Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage des poteaux.
Les supports de premiére catégorie sont numérotés sait a l'aide de plaques en zinc fondu, estampés, soit au
pochoir aprés I'accord dz la société. La hauteur des chiffres peints est au minimum de 8cm.

ARTICLE 15 : SUPPORTS BETON ARME
Les conditions de fabrication, de réception et garantie auxquelles doivent répondre les poteaux er béton armé
sont celles de [a norme frangaise C67-200.
Les poteaux ne doivent sortir du chantier de fabrication qu'aprés expiration du délai du durcissement nécessaire
a ['obtention des qualités mécanlques prévues pour le béton. Sauf indications contraires résultant d'essais, ce
délai est de 28 jours minimum.
Au cours des opérations mettant en jeu le polds propre (fransport, mise en dépdt, amené a pied d'ceuvre, levage),
le poteau doit &tre sollicité suivant son sens de plus grande inertie et compte tenu des Indications que doit fournir
le fabricant ; polds, position du centre de gravité et des points d'élingage.
Les dispositifs d'élingaga sont pourvus de gamitures simples garantissantle béton contre toutrisque d'épaufrure.
Le quarifer est fait avec des barres de bois.
La réception des poteaux mis en place a lieu aprés achévement des travaux de construction, des fignes. Il n'est
toléré sur les poteaux, ni fissure, nl &clat, ni race de manutention.

ARTICLE 16 : POTEAUX BOIS
Les poteaux bols sont d'origine camerounaise.
Le Maitre d'Quvrage étudie la qualité de plusieurs essences de bois ainsi que les procédés de traitement
chimique. Les poteaux de bois feront I'objet de spécifications MINEE pour ia pose.
Les accessoires de support en bols seront les suivant:

« Boulon en acler galvanisé de diamatre 16 mm pour les supports MT (plus de 11 m) et de diamétre 14 mm
pour les supports BT (8 et 9 m},

« Feuillard en zcier inoxydable de 20 mm de largeur;

» Plaquette en acier galvanisé pour poteau cylindrique;

o Plaque DM; Courbe pour poteau cylindrique en acler galvanisé et de forme oblongue, linscription «
Danger de Mort » est faite par formatage sur un fond de couleur rouge. Référence: AZ-831 PR 60,
Fabricant: CATU.

Marquage des poteaux bois

Les poteaux bois sont marqués & 2m au-dessus du so! & laide d'une plaquette plate e
de 2 mm d'épaisseur de 44 mm de diamétre, portant les indications suivantes :

« Nom du propriétaire : Maitre d'Ouvrage

s Millésime de l'année de fabrication

» Hauteur du support

e (lasse du poteau

o Procédé dimprégnation {en cas dimprégnation autre que cefle  Farticle 21)

88




o Hauteurs et classe des supports
A V'exclusion de toute autre classe, les poteaux utilisés seront de classe d, de 8, 9, 10, 11 et 12m de hauteur.

Les efforts & prendre en compte ainsi que les diamétres au sommet et & un m de la base des supports seront les
suivants :

8 9 10
Diamétre au sommet d 0,i6=d<0,18 0,16sd<0,18 0,165d<0,18
A1mdelabase D 0,21=d<0,235 023=d<0,25 0,16=d<0,26
Effort nominal maximum 200 daN pour toutes les longueurs
Effort permanent admissible 75 daN pour toutes les longueurs

Les poteaux pourront étre simple, jumelés ou contrefichés

Poteaux jumelés : L'assemblage de poteaux jumelés se fait a 'aide de boulons et contreplaque galvanisés
placés généralement tous les 2,5m. En téte de support des boulons d'armement assurent 'assemblage.

Poteaux contrefichés : Les deux poteaux composant I'appa contre-fiche doivent étre de la méme classe et méme
longueur. Les poteaux conirefichés comprennent :

o 1 ferrure de téte

« Une entretoise galvanisée donnant & Ia contrefiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit
Les efforts 4 prendre en compte en daN, pour les supports compasés sont les suivants:

Type de support Effort nominal maximum Efforts permanents admissibles
Poteaux jumelés 575 225
Pateaux confrefichés 820 560

ARTICLE 17 : POTEAUX METALLIQUES
Les poteaux feront fobjet d’'une normalisation par le Maitre d'Ouvrage

ARTICLE 18 : POTELETS METALLIQUES
Sous cette appellation sont désignées les ferrures murales comportant une lampe ; leur emploi .
paur [es fignes basse tension. ‘ o
Les potelets ne peuvent étre prévus que surfes parties d'immeubles qui le permettent par leu
leur dpaisseur.
Les lampes sont constituées par des tubes carrés galvanlsés TP 55-3,25 ; TP 70-3.25;
TP 70-5, conformes aux normes frangalses de 66-451 4 466. Les potelets sont fixés aux mu
bras de scellement de 0.09 métre.

| Hauteur totale {métre) | Tube utilisé
| TP 55-3,25 | TP 70-3.25 | TP 70-5
1 Efforts en daN
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2 210 345 521
3 110 181 273
3.5 89 146 220
4 75 122 185
4.5 64 106 159
5 56 92 140
6 45 74 112
7 38 62 94

Pour les efiorts plus importants, le potelet peut-étre muni de ferrure de renforcement ou de contrefichages.

Les lampes doivent étre paurvues d'un chapeau assurant Faération du tlube et évitant les entrées d'eau.
L'Entrepreneur exécutera le dessus du scellement de potelets avec le plus grand soin en recharchant le maximum
de solidi:€ et minimum de dégradation aux murs de soutien, les trous de scellement sont aussi réduits que
possible.

Les raccords sont exécutés en harmonie avec la nature de ia construction.

L'entrepreneur doit exécuter a ses frals toutes les réfections de toitures, de fagades ou autres rendues
nécessaires par ses travaux.

ARTICLE 19 : PROTECTION DES SUPPORTS METALLIQUES CONTRE L'OXYDATION
19.1. Suppotts non galvanlsés

Siles pylGnes ne sont pas exécutés er profilés galvanisés leur protection sera réalisée de la fagon suivante :

o décapage et décalaminage

o immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minimum 0G 6

o deux couches de peinture bitume-aluminium

» une couche de peinture bitume-aluminium
Les opérations 1, 2, 3 seront exécutées en atelier aprés découpage, pergage et ébavurage des fers et avant
assemblage. Un contrdle du représentant du Maitre d'csuvre sera exigé entre chacune des opérations,

Aprés assemblage et levage des pyldnes, aprés mise sur pince et réglage des conductaurs. |l sera
procédé :

o -aux retouches sur peinture bitumeuse
= -etapreés contrdle du maitre d'csuvre ef Fapplicalion de la couche 4
19.2 Supports galvanisés

Les profités constituant des supports saront galvanisés conformément aux normes AFNOR

o N°A91121: charge de zinc de 400 & 600g.
e N°A55 101 zinc premiére fusion de qualité Z6 et EOF HN 20-S-60.
Les pigces galvanisées serant assemblées par des boulons et galvanisées.

La galvanisation sera garantie par L'entrepreneur pour une durée de dix années a partir de la réceptio
contre toutes détériorations par des agents atmospheériques susceptibles d'une attaque du métal,

ARTICLE20 : ARMEMENTS, BOULONNERIE ET ACCESSOIRES METALLIQUES
Protaction des métaux contre 'oxydation
Autant que possible, la mise en contact de deux piéces réalisées avec des métaux trés élolgnés dans la série de

potentiels doit éire évitée sauf protection spéciale.
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En principe, toutes les ferrures serontgalvanisées a chiaud par un bain de zinc en fusion, sauf dérogation spéciale
a ce sujet.

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance des ses lingols de zinc.

Dans la cave de galvanisation, a 30 ou 35 cm. Au-dessous de la surface libre, ce bain de zinc contiendra 99% au
minimum de zinc pur et au maximum 0.50% d'aluminium.

La galvanisation sera lisse, adhérente, uniforme, sans solution de continuité et sans tache.

Le polds de zinc déposé sur les objets sera au minlmum de 5g par dm2 de suriace des piéces fraitées.

NOTA : Toute la boulonnerie et les piéces filetées devront étre prévues pour 'emploi normal aprés galvanisation,

ARTICLE 21 : IMPLANTATION DES SUPPORTS
Tous les supports sont implantés & la profondeur HA10+0.50. H éfant la hauteur totale du support en

mélres & lexception des poteaux destinés & supporter un armement nappe-voute qui sont implantés dans fa
profondeur ; (H+1)/10 + 0.50m

En terrain normal, les poteaux en bols et les poteaux télescopiques, utilisés en alignement, sont calés &
la pierre séche sans béton (sauf dans le cas de terrain sableux, marécagsux, rocheux ou inondable : voire article
22). Sous la base du poteau télescopique, la répariition du poids est réalisée soit par un lit de béton de 8cm
d'épaisseur soit par une plaque de fer carré enduite de goudron dont le c6té sera supérieur de 20 cm au diamétre
de la base du suppori.

Les poteaux en béton armé seront de fagon générale et sauf dérogation spéciale encastrés dans un
massif bétonné & pleine fouille.

En rocher dur, sain et compact, la profondeur d'implantation est ramenée a 1.30m et les dimensions de
la foultle réduites au minimum afin d'obtenir un bon scellement du poteau dans le pocher,

Avant assemblage et implantation, les poteaux bois seront badigeonnés sur une hauteur de 2,5 m a partirde la
base a l'aide du bitume au VIGOR ou un produit équivalent approuvé par le Maitre d'Ouvrage.

Les supporis définitifs dressés se trouvent dans une position parfaitement correcte avec les tolérances
ci-aprés pour les écarts limites, pour la position de 'axe du support, sauf dérogation pour ces spéciaux accordée
par la société.

En alignement : 5em

En orientation : Les distances des sommets de la section apparente de base, & 'axe d'alignement pour un support
d'alignement ou & la bissectrice de 'angle pour un support d'angle, ne devront pas différer entre elles
1 cm. Pour les poteaux en bélon armé.

En verticalité :

o -dans le plan veriical parzalléle & la ligne : 3mm par métre
+ -dans [e plan vertical perpendiculaire : 3mm par méire par rapport :
o -Alaverticale pour les supports d'alignement,
» -Alinclinaison de l'axe du support, prévue par I'Entrepreneur pour les sup
oudanét.
ARTICLE 22 : DIMENSIONNEMENT DES FONDATIONS
Lorsque V'usage des fondations en béton sera nécessaire I'on distinguera les quatre types de terrains suivants :
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» -terain marécageux
o -terrain type A ferrain argilo sableux a terrassement
o -terrain type B terrain type latéritique, gravillonnaire, argiles compactes
¢ -terraln rocheux
Pour les terrains type A et B les massifs seront dimensionnés conformément aux tableaux ci-joints.

Pour les terrains marécageux les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront I'objet d’'une note
spéciale de calcul.

La stabilité admise étant
e Sz1,1¢enalignement
» S21,5enangle ou arrét
Pour les terrains en rocher dur, sain et compact
Les dimensions de foullles seront réduites au minimum.
Coefficient de sécurité
o -Enalignement 1,1
s <Enangleetarrét 1,5
Les tableaux ci-joints en tiennent comple, les poteaux d'effort égal ou supérieur & 300 daN étant considérés
comme supports d'angle ou d'arrét,

‘) - DIMENSION DES MASSIFS D'IMPLANTATION REGION -A-

DIMENSIONS DES MASSIFS ~ IMPLANTATIONS REGIONS - B ~
Suivant les normes G11/200

3) IMPLANTATION DES TERRAINS INCONSISTANTS OU INONDABLES

Les massifs seront calculés pour chaque cas rancontré et feront 'objet d'une note spéciale de calcul. Les stabilités
admises étant

+ S21,1enalignement
s S21,5enangleouarrét
4) IMPLANTATION EN ROCHE DUR, SAIN ET COMPACT

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimumn

ARTICLES 23 : EXECUTION DES FONDATIONS

Avant tout travail, [ Entrepreneur repérera les axes du support et les axes des fouilles, afin de conserver & lafigne
la direction exacte définie par le piquetage et obtenir une position parfaitement corrude de chaque support.
23.1 Fouilles
Les fouilles seront exécutées a des dimensions au moins égales & celles prescrites par Jg§egs ; febs
par le Maitre d’cauvre, partout olt la connaissance des terres ne nécessitera pas le bols

Si les fonds de Ia fouille menacent de s'ébouler, ils seront boisés et le boisagefs
enlevé au fur et & mesure de la mise en place du beton. Al
L'Entreprengur devra prendre des dispositions pour laisser le moins longtemps possib! f.gd%, fles _
prendra toutes les mesures utiles pour éviter les accidents provenant des fouilles ou@g %, ':_“s
surveillance, surtout 2 nuit, TRIE veRd
23.2 Matériaux




Ciment

It ne sera faif usage sauf accord que le portiand arlificiel 250/015 de premiére qualité d'une marque agrée par le
maitre d'ceuvre.

Sable, gravillons et graviers

IIs proviendront des roches dures et seront purgées de toute matiére terreuse ou organigue. Les grains de sable
serontde 0.5 & 2.5 mim. Les graviers devront passer a 'anneau de 6 cm au maximum et de 2 cm au minimum.
Eau

L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux ou bourbeux et sera conforme
a la norme NFP 18-303. Elle ne devra pas, notamment étre chargée de matiéres organiques ou suifatées.

Le contrdle du maitre d'ceuvre pourra faire refeter les matériaux qul ne répondraient pas aux spécifications ci-
dessus.

23.3 Bétonnage.

Le bétonnage pourra commencer dés que les dimensions des fouilles auront été contrblées contradictoirement.
L'Ertrepreneur procédera & une vérification préatable de 'horizontalité des embases, une folérance de 0.2% sera
admise. Sicette olérance n'est pas respectée, FEntrepreneur sera tenu de reprendre entiérement les scellements
sauf dans le cas ou le Maitre d'ceuvre acceplerait la confection d'éclissages spéciaux destinés a rétablir la
verticalité des pyldnes.

Pour fous les massifs & dés, 'Enlrepreneur aura a sa charge tous les cofirages nécessaires & la bonne exécution
des massifs et devra prévoir un passage pour le cable de terre.

Le Maitre d'Cuvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses surveiliants.

Sur demande du Maitre d'Ouvrage {'Entrepreneur exécutera des éprouvettes de béton ef les soumetira & tous les
essals de résistance ou de composition. Le Maitre d'ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient été
exécutés avec du béton reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera [a suivante :

o 200 kg de ciment portiand artificiel 250/315

« 100 [desable

o 800 [ de gravier
Ce dosage est donné 4 titre indicatif et la propottion de sable et gravier pourra étre modifiée suivant les
dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du béton.

Le béton sera gaché suivant les régles de l'art sur une aire appropriée ou dans une bétonniére et sera mis en
place par couche successives de 20 cm d'épalsseur ; il sera énergiquement plionné pour falre refluer le mortier a

la surface et remplir les vides. En princlpe, le bétonnage sera effectué en une seule fois: Dans les cas
exceplionnels ou la coulée d'une fondation devrait étre effectuée en deux fols, il conviendrait de disposer des
épingles d’un diamétre minimal de-12 mm en qualité suifisante et répartie convenablement. En tout état de cause,
I'emplol des épingles est indispensable lorsque [a traverse inférieure de f'embase est & une distance du fond de
fouitle supérieur a 0.30 m.

d'une taloche. :



Aprés décoffrage, les parties verticales hors sol seront ragrées soigneusement.

Dans les zones susceptibles d'étre immergées les fondations seront poursuivies jusqu'a 30 cm au dessus du
niveau des hautes eaux, de maniére que les charpentes ne solent famals immergées.

ARTICLE 24 ; CONDUCTEURS - MISE EN (EUVRE
Les conducteurs & utiliser sont :
Pour la moyenne tension : en cuivre, almélec ou aluminium acier, almélec acier.
Pour la basse t=nsion : en cuivre ou aluminium dans les cables pré assemblés.
Ces conducteurs doivent élre conformes aux normes frangaises carrespondantes C34, 110, USE 78 et C 34,
120-TE 230.
La manutention des tourets et les opérations de tirage, de déroulage mises surisolateur ou aux pinces sont faites
avec le plus grand soin pour éviter foute attelnte aux conducteurs.
Toutes détériorations telles que forsions, neeuds, écrasements ou ruptures des conducteurs ou de brins de
frottement des conducteurs sur le solf ou sur le fer des supports doivent éire rigoureusement évités. Les fourets
ne doivent étre déchargés ou entreposés dans des endroits ou des poussiéres (sable, ciment, charbon) ou tout
autre corps fracer risquerait de s'infroduire dans les conducteurs.
Les tourets ne doivent pas étre roulés sur un terrain gamni d'aspérité ou de corps durs susceptible de détériorer
les cables.
Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute la langueur. On vérifie au cours
de cette opératon que le cadre est absolument intact.
Toute portion présentant une érosion quelconque est éliminée et l'entrepreneur en informe le Maitre d'Cuvrage.
Les chutes de ¢ables inférieures a 150 m ne sonk, en principe, pas utilisées en ligne ; elles peuvent servir & la
confection des brefelles de doublement.
Il ne doit pas y avoir en principe, plus d'un manchon de jonction par portée sur une ligne moyenne tension.
L'Entrepreneur fait procéder au firage en prenant toutes précautions préliminaires (haubanage etc.) convenables
pour éviter des déformations ou fatigue anormale des armements das supporis et des fondations qui ne sont pas
calculées & l'arrét des conducteurs.
I est tenu pour responsable des avaries qui résulteralent de la non observation des prescriptions ci-dessus.
Les cables sont tirés sur poulies & gorges.
Les poulies utilistes doivent avoir un diamétre a fond de gorge au moins égale a 20 fois le diamétre que
conducteur si fa gorge est munie nue. Ce diameétre peut étre inférieur si cette gorge est munie d'une gamiture
souple.
Les cables apres réglage préalable sont maintenus tendus sur poulie, pendant une période de 24 heures au
minimum, pour qu'll perde Ia torsion prise sur le touret et prenne une position stable.
L'Entrepreneur doit se conformer aux Indications des tableaux de réglage approuvé par le Maitre d'Ouvrage et
vérifié les tensions par la mesure des fléches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon fonctionnement de la ligne.
Il doit vérifier avant le réglage les portées entre suppoiis. Aprés le réglage a la température de p s.chaines

de 25°C.
L'Entrepreneur donne au Maiire d'ceuvre toutes les facilités pour le contrdle des torsiof
¢e controle ne modifie en rien sa responsabilité. %)
Une tolérance d2 plus 1.5% sur la valeur de la fléche sera admise. Toute portée mal régle@i_ £

[-
) R
I'Entrepreneur. g 35",’_'.';;"\3_ <
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Si au tirage Il est constatée que la distance d'un cable au sol est inférieur au minimum imposé & la température
de 50°C, compte tenu du balancement possible du cable sous leffet du vent dans les différentes directions,
Fentrepreneur en avise aussitdt le Maitre d'Ouvrage et lui propose des mesures propres pour y remédier. La
méme vérification est 4 opérer pour tous les obstacles situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince le maitre d'csuvre fera vérifier par l'un des agents les fleches du conducteur et cable de
garde. A la sulte de cette vérification, le maitre d’ceuvre fera reprendre par I'entrepreneur le réglage de tous les
cantons ol la tolérance ci-dessus ne serait pas respectée, sans que l'entrepreneur puisse réclamer de fait fa
moindre indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince I'Entrepreneur prendra toutes les précautions utiles pour eviter de
détériorer le cable pré assemblé par semrage trop imporiant sur des points singuliers.

En ce qui conceme le déroulage des cables au voisinage des lignes sous tenslon les prescriplions suivanies, sont
données 4 titre indicatif, la responsabilité de I'Entrepreneur restant entiére.

24.1 Mesures de sécurités applicables dans le cas de parallélisme avec une ligne de basse tension.

Avant d'effectuer le irage des conducteurs :

o onraccordera les prises de terre aux supports ;
» on reliera électriquement aux supports les poulies fixées a l'extrémité de toutes les consoles ;
« onmettra 2 la terre les conducteurs sur tous les supports avant leur fixation sur les chaines d'isolateurs.
« L'enlévemant du ou des disposilifs de mise & terre par 'équipe de vérification ne s'effectugra qu'aprés
accord d'un agent qualifié du maitre d'cauvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront éle
prises.
24.2 Mesures de sécurités applicables dans le cas de croisement avec une autre figne & haute tension moyenne
ou basse tension

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :

a) On obtiendra la consignation des lignes 4 haute, moyenne et basse tension traversées,
b) On disposera une mise a la terre visible sur les lignes consignées, & proximité du croisement
indépendamment de celles qui auralent pu étre faites par les agents des secteurs intéressés.
24.3 Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en csuvre des conducteurs

Dérivation

Les faisceaux sont frettés de part et d'autres de la coquille de dérivation de la méme maniére que celle utilisée
autour des pinces de suspension, Surun méme support, les dérivations sont décalées de fagon & ne pas se géner
mutuellement, les raccords de dérivations utilisés, étant un modéle agréé par le MINEE.

£ DU ¢,

O\cel San

S
%)

Suspension

En particulier pour les faisceaux pré assemblés aux endroits des pinces suspension, Igg ]
faisceaux doivent étre écariés de 5 cm au-dessus des pinces. 5 §g§ \
SRR TH
Sile relief du terrain ne permet pas cette distance ou §'il y a risque de retounement, les coggEIkgUrs SOIMTPro €s
par une graine de plastique fendue et maintenue par un ruban adhésif et des colliers. Un frettag day esif

avec des colliers est réalisé de part et d'autre d2 la suspension & 'endroit oli es conduc!
porieur (utilisation des fiens plastiques)

Ancrages



Aux ancrages les extrémités du faisceau sont frettées afin d'assurer une excellente cohéslon enfre conducteurs
et porteurs sur un canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres mais sont passés dans un
tube de plastique fendu et fixé au support. Les cables seront isolés au bout seit par du seotch, soit par des
embouts thermo rétractables '

ARTICLE 25 : ATTACHES JONCTIONS ET DERIVATIONS
Pour les lignes sur isolateurs rigides en alignement, les conducteurs sont placés dans la gorge et &
fintérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placés dans Ia gorge de l'isolateur de maniére
que l'effort dii & [a tension de ia ligne soit dirigé vers lisolateur,
Avec des conducteurs en culvre, la tache du conducteur sur ['isolateur est constituée par un fil de cuivre de 30/10
de diamétre passant quatre fois dans ia gorge de l'isolateur avec croisement des boucles sur les conducteurs.

Pour les lignes sur les isolateurs suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines des Isolateurs par
pinces spéciales d'un modéle agrée par le Maitre d'Quvrage. Aussi bien celles ultilisées en alignement que celles
devant assurer {'arrét des conducteurs aux fraversées conformément aux dispositions en viguaur.

Les raccords de jonctions doivent étre placés a plus d'un métre des isolateurs. En principe, chaque portée
d'une moyenne tenslon ne do:t pas comporter plus d'une jonction par conducteur.

Les frongons de conducteurs sont liés entre eux & Faide de manchons de jonction & coincement,
répondant aux prescripions de [a norme frangaise C 68.800, ou manchons a étirer la presse.

Pour les cables en aluminium acier, le coinsement sur les couches d'aluminlum dolt étre assuré par la
tension mécanlque du cable.

En aucun ¢as, il n'est monté de manchons & coincement dont les ponts ou parties ne sont normalement
tendus.

S'il en fait usage, les bretelles de doublement sont placées suivant les indications du caret de piquetage
et conformément aux prescriptions en vigueur. Les bretelles sont fixées sur les conducteurs par des blocs de
doublement ou connecteurs.

Les conducteurs & base d'aluminium sont brossés a la brosse métallique sous graisse, pour enlever la
couche d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neulre,

Les raccords de dérivation sont raccordés a 'aide de blocs de doublement en nombre suffisant suivant
Pintensité traversant.

En aucun cas de jonction les conducteurs @ métaux différents, il est fait usage de raccords spéciaux
agréés par le Maitre d'Ouvrage. La fixation sur les conducteurs @ base d'aluminium est assurée par serrage
élastique, et non par colncement, sauf si le serrage est garanti par la tension mécanique des conducteurs
mécaniques des conducteurs,

ARTICLE 26 : INTERRUPTEURS AERIENS
26.1: Moyenne tension triphasee

La présente spécification concame les Interrupteurs aériens destinés & étre installé & l'extérieur en hautde support

support.
Entre autres dispositions constructives, l'appareil devra comporier :

¢ Un dispositif de coupure en charge indéréglable :
» Des isolateurs en verre trempé ;
o Undouble pare - étincelles de fermeture par phase ;
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o Des fouets coupures échangeables.
Caractéristiques @

Désignation IACM 24kV IACM 36KV
Tension assignée (kV) 24 36
Pouvair de coupure principalement actif cosg =0,7 {A) 100-200 100
Valeur de créte du courant admissible (kA) 10 10
Courant assigné en service continu (A} 200-400 100-200
Tenue diélectrique a 50Hz pendant 1mm

A la masse {(kVeff) 55 75
Entrée - Sortie (kVeff) 75 100
Tenue diélectrigue a2ux ondes de chac 1,2/50 micro sec

A Ta masse {(kV} 125 170
Entrée-Sortie (kV créte) 145 195

Iis seront conforment & la norme NF — C64 -140
Référence ; IACM SSS362 : 24 kVI31,5A ; 24kV/200A ou 36kV/31,5A ou équivalent,

Toutes les piéces en metaux fetreux sont galvanisées a chaud.

La boite de manceuvre doit étre verrouillée dans fa position ouverte ou fermée. Elle porte en marque apparente
les indications « fermées et ouvertes » correspondant a la position de la commande. Les emplacements des
Interrupteurs qui doivent Etre convenablement dégagés et facilement accessibles sont déterminés en accord avec
['Administration.

Les supports destinés a recevoir en fait un interrupteur aérien sont en principe du type 400daN ef placés
autant que possible en alignement. Dans le cas d'angles fafbles, Nnstallation d'un interrupteur aérien n'entraine
aucune réduction des poriées adjacentes dans la mesure ol Feffort en téte du poteau est suffisant et ol
I'écartement entre conducteurs n'est pas inférisur & 60 cm,

Liinterrupteur sera muni d'un jeu de lucioles de signification optique de I'ouveriure ou fermeture des trois
phrases.

Le raccordement de la ligne se fera par chaine d'ancrage & 2 ou 3 éléments a partir de deux traverses
bois placées en dessous de I'appareil & une distance de 1,00 m. Les chaines doivent étre écartées jusqu'a la
verticale du chassis de appareil en utilisant de part et d'autre 2 rallonge de 30 cm ou une rallonge de 60 cm
(L'ancrage de [a ligne sur le chassis étant interdit). '

Le raccordement 4 la ligne se fera par des bretelles de méme section que la ligne. La connexion sera
effectuée d'un cdié au niveau de la pince d'ancrags, et coté appareil, par des cosses a sertissage hexagonal Alu
Cuivre. '

La mise & la terre du chassis sera conforme aux spécifications ce 'article 27.
Uns plateforme de manceuvre sera aménagée au pled du suppo-t, au droit de la
réalisée en béton armé d'au moins 15 cm d'épaisseur présentant une saillie d' A3
d'une forme rectangulaire de 60 x 120 cm ; Son armature métallique ne doit pg

pnande. Elle sera

¥ gus du sol et
z irguiide terre.

)_'u_!

manceuvre devra comporter un double isolement par rapport & la masse du ix {solante
insérée dans la tubulure et 2 noix isolantes entre le support et le bati de 'organs) Al s
e
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La poignée de manceuvre doit pouvoir &ire verrouillée dans [a position « ouvert » ou Ia position « fermé ». Elle
porte en marque apparente les indications « fermé » et « ouvert » correspondant a la position de 'appareil. La
position « ouvert » correspond obligatoirement 4 fa position basse de iz poignée de commande.

Ce double isolement devra comporter sans contournement une tension d'au molns 6 kV.

26.3 Basse tension

En difiérents points du réseau, choisi par le Maitre d'Ouvrage, il peut étre demandé & 'Enfrepreneur d'établir des
dispositifs de sectionnement pour permetire d'effectuer des travaux sans couper 'ensemble.

ARTICLE 27 : MISE A LATERRE
Les mises & la terre seront réalisées:
Pour les terres de neulre des réseaux BT, sur les supports adjacants aux postes de kransformation, tous les 200
m a partir de ces supports et & chaque fin de réseau BT, avec une résistance équivalente inférieure a 30 Ohms.
Pour lgs terres de masse & tous les supports d¢'JACM et des postes H61.
Descente de terre
Le cable de descente de terre (cable 29mm?2 Cu) doit étre mis & l'abri des dégradations mécaniques et chimiques.
Les protections adoptées sont les suivantes:
Tube Isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable sur une hauteur de 2,50 m et une profondeur
de 0,8 m.
Deuxieme pro'ection extérieure au premier, {(en Aluminium) sera 2 fitre de protection mécanique sur 2,50 métres,
de hauteur et 0,20 m de profondeur. '
La fixation des disposilifs de protection est assurée par feuillards Inox avec boucles et agrafes.
Pour les terres de neutre, un point d'ouverture sera prévu @ 3 m dessus du sol avec connecteur & griffes.
Prises de terre
Les prises de terre doivent étre éloignées d'au moins 0,50 m des masses de magonnerig. Les ligisons mécaniques
et électrigues entre le cable de mise & la terre et 1a prise de terre sont assurées par au moins deux brides & un
boulon le tout en bronze.
Pour permetire leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne dolvent pas étre noyés dans les massifs
de béton mals les traverser librement
La résistance globale des prises de terre des neulres ne doit pas excéder 30 Ohms. La résistance individuelle
des terres des masses ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmoins [a quaniité de matériels nécessaires n'excédera
pas 30 m pour le cable cuivre 29 mm2 et 4 piquets de terre de 2 m.

A titre indicatif, les prises de terres seront réalisées de [a fagon suivante:
Terres adjacentes au poste: 02 piquets et 5 m de cable dans une tranchée de 0,80 m de profondeur ;

Terres autres supports réseau BT: 1 piquet;

profondeur,

L'Entrepreneur pourra également améliorer ia MALT par un apport de terre végét
terre requise. Toutes les mises a la terre feront l'objet d'un relevé donnant leur ré
masses et globale pour les neutres par FEnfrepreneur. Ce relevé sera remis au Mai

ARTICLE 28 : ABATTAGE ET ELAGAGES
Les abaltages et élagages sont efiectués aprés accord du maitre de l'ouvrage et oblention dés l'autorisation
nécessaires. Un procés-verbal si besoin sara a cetie occasion établi sous le contrdle de I'Administration.
Les arbres et les branches d'arbres qui se trouvant & proximité de femplacement des conducteurs aériens
pourraient par leur mouvement ou leur chute occasionner des courf-circuits ou des avaries aux ouvrages doivent
&tre coupés.
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28.1. Lignes a basse tension

Autant que possible les conducteurs de lignes basses doivent étre au moins & 3m des branches les plus
rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber [a iigne sauf dérogation pour ligne en cable pré assembls,
28.2 Lignes moyenne fension

Les arbres doivent étre en principe & une distance des lignes égales a leur hauteur, Dans tous les cas on feira
en sorte que les conducteurs soent une fols 'élagage effectué autant que possible & 10 m au moins des branches
d'arbres situées de part et d'autre de la ligne. Aucune branche, ne devra surplomber la ligne. Dans les
agglomérations, la distance pourra étre réduite & 5 m.

28.3 Débroussaillement

Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse, pour les lignes suburbaines, I est nécessalre de
prévoir un débroussaillement respectant les arbres sur une largeur définie au moment de I'élagage par le maitre
d'weuvre sur tout Ie tracé de la ligne.

TITRE 4 : PIQUETAGE LIGNES AERIENNES MT/BT
Le piquetage est exécuté aux frais de I'Entrepreneur et par ses soins. Il doit 8tre accepté par le Maitre d'Quvrage.
Il doit &tre établi conformément aux régles générales suivantes :

ARTICLE 29 : PRESCRIPTIONS DE PIQUETAGE DE LIGNES AERIENNES
Les lignes & moyenne tenslon et & basse tension placées en dehors des agglomérations sont établies autant que
possible en ligne droite.
Les portées aussi constantes que possible, de maniére & éviter les efforts longitudinaux.
Les supporis sont placés, de préférence, en limites de parcelles ou de propriétés.
Lorsque par suite de la situation des lieux, l'implantation des supports dans le fossé ou surie bord de Faccotement
des routes ne peut étre évitée, la place exacte des supporis est déterminée en accord avec le représentant des
services de la voirie Intéressée et la pose a lieu conformément & leurs indications ; en particulier les massifs de
fondation doivent &tre prévus pour éviter {'altération des supports pour les eaux, dont le bon écoulement doit dre
assuré.
Les iignes de 2eme catégorie suburbaine sont établies, autant que possible & proximité des routes ou pistes. Elles
doivent éviter les zones de végétation dense etles terrains susceptibles de devenir marécageux pendant la saison
des pluies.
Si la proximité des lignes d’arbres ne peut &tre évités, les lignes éleciriques sont placées en amont des arbres
pour les vents de tornade.

Lorsqu'il est impossible d'obtenir des abattages et &lagages d'arbres suffisants pour avoir une sécurité compléte
d'exploitation ; le tracé des lignes doit &tre modifié en conséquence d'accord avec FAdministration ; les lignes MT
seront notamment tenues & une distance des arbres égales hauteur de ceux-ci.

Les lignes principales & basse tension doivent suivie, 3 lintérieur des agglomérahons les voies de
communication, en choisissant le c5té qui parait le plus propice et en évitant le surplomb d a:§§r?fb‘a§ses

La possibilité d'établir ultérieurement les branchements d'abonnés doit étre ménagée a m§ ?1_ TS fc,b
Les emplacements et les hauteurs des supports & basse tension sont choisis pour perfiitf .f.les Mtfei
autant que possible, 'exécution des branchements d'un ¢6té a I'autre des routes par-c\ijs S, de i}ﬁs??ﬂ* ol

par —dessus les lignes d'électriques d'énergle préexistantes sans qu'il soit nécess ‘ajquT tes sup_paﬁs

-

supplémentaires. 1,.‘,\ %, o) e~
Dans les établissements en damiers, les emplacements des supports & basse tension sé}ohgcgmsgsﬁe’man"!ere
ace quiil y ait autant que possible, un support & I'angle de chaque bloc. N EA

Dans les lotissements & pans coupés, Jes emplacements des supports déterminés en accord avec la sociéte.
Les supports d'arrét des lignes & basse tension sont placés autant que possible de telle sorte que les

branchements ultérieurs viennent dirinuer Feffort permanent appliqué au support.
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Pour les postes, les départs devront éfre aussl prés que possible des postes.

Aux environs des postes, les départs devront &lre disposés de telle sorte que les réseaux solent répartis en
secteurs équivalents pour la puissance apparentée établie.

Les extrémités des lignes provenant des postes différents seront sur des supports communs de fagon & permetire
des bouclages par pontage sur les armemenis.

Le tracé des lignes et la place exacte des supporis sont indiqués sur le terrain par des piqusts ou des marques
fixes et apparentes,

L'Entrepreneur est seul responsable de [a conservation de ces piquets ou marques et doit placer ou rétablir 3 ses
frals ceux qui auratent disparu pour une cause quelconque.

ARTICLE 30 : PLANS DE PIQUETAGE
L'Entrepreneur, aprés accord du Maitre d'Ouvrage sur les fracés &tablis.
Les plans de piquetage & l'échelle du cadastre ou & défaut 1/2500 comportant e relevé du iracé.
Chagque plan doit porter l'indication de I'échelle, 1a direction du Nord et une date de référence.
Sur ces plans sont groupés des divers renseignements intéressants la construction des lignes sur une largeur de
25m, au moins de part et d’autre du fracé a savoir
o Les limltes et numéros des parcelles
* Roules et pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts et gués
o Voles ferrées
» Lignes d'énergie ou PTT existantes avec leurs dispositions exactes et leurs caractéristiques
« Marigots et marécages au voisinage des lignes
¢ Immeubles, lolissements ou concessions et points particuliers avainant le tracé {les constructions en dur
seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux)
o Communes ou lieux-dits
o Arbres isolés ou groupés avec indication des abattages ou élagages & effectuer
o Emplacemenis des supports avec Indication de leur numéro, effort, hauteur, caractéristique de
I'armernent, nombre et type d'isolateurs
» Angles en degrés ou grades (relevés ou goniométre)
o Distances chaines entre supports
o Miseaterre
o Lampes d'éclairage public
o Indication de présence de dénivellations entra supporis si celles-ci sont importantes
o Sections et nombre de conducteurs

» Longueur des trongons de lignes par sectetr de conducteurs mi‘r
o Interrupteurs / \Beiy
. 4 S " w"? N 1'
o Agriens ST
) QQ‘ & b 'ﬁﬂﬁ\f‘ <.
o Points de coupures BT. e
. [A

Toutes ces indications doivent figurer d'une maniére claire suivant les signes conver) 10 deslgﬂb s
UTE e, & défaut d'indication dans des documents, ceux déiinis en accord avec le MINE r\ J

Lorsque certaines portées le justiflent, soit par leur valeur, solt par les accidents de terrams surpllombes {et ceci
notamment pour les lignes moyenne tension sur isofateurs de suspenslon), 'Entrepreneur est tenu d'établir pour
les dites poriées, un profil en long a I'échelle du plan cadastral ou a défaut, au 1/2500 pour longueur (suivant les

poriées) et au 172500 pour les hauteurs sur leque) sont reportés les supports et les chaineftes du conducteur le
plus bas, dans la position de fiéche maximum.

_\.

ﬂ‘!

nﬂ,.
r

100



ARTICLE 31 : DOSSIER ADMINISTRATIF
Chaque fols que cela est précisé dans le contrat, lEntrepreneur est chargé de 'établissement de tous les dossiers
exigés par les divers services administratifs déstanés par 'Administration,

ARTICLE 32 : CONVENTION AUTORISATION
Sauf stipulation contraire du marché, I'Entrepreneur doit informer le Maitre d'ceuvre désigné par I'Administration,
el établir, en nombre d'exemplaires voulus, le dossier d’enquéte de servitudes réglementaires.

Le Maitre d'ceuvre peut demander a I'Enfrepreneur de nhe pas rechercher l'obtention d'auforisation & lamiable,
mais de présenter un dossler d'enquéte des servitudes pour la totalité lignes & construire.

ARTICLE 33 : REMISE DES PLANS CONFORMES A L'EXECUTION.
Les travaux terminés, |'Entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser la
consistance des ouvrages et en particulier, le numérotage définifif des supporis ainsi que 'emplacement des
canalisations riveraines ; il doit rendre cetfe documentation exactement conforme aux caractéristiques des
ouvrages exécutés.

Pour les lignes souterraines, la position des cables, boites des fonction, boites de dérivation et autres
ouvrages exécutés ou renconirés aux cours des fravaux, ainsi que la position des dés en bélon, sera
solgneusement repérée au fur & mesure de Fexécution des travaux et portée sur un plan d'exécution en méme
temps que les cles de profendeur des canalisations exécutées et des canalisations renconirées (eau, PTT, etc.).
Les renseignements concemant les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soigneusement établis seront ensuite reportés sur un calque original dont les titres et les [égendes,
notamment, doivent étre medifiés en conséquence.

L'Entrepreneur remet & I'Administration les calques originaux, quatre tirages de ces divers documents ainsi que
les supports numériques des documents.

Les paiements prévus a la réception provisolre, sont subordonnés a la remise de ces documents définitifs.

TITRE 5: RECEPTION DES TRAVAUX

ARTICLE 34 : ESSAIS ET MESURES A LA FIN DES TRAVAUX,
A la fin des travaux, et avant Iz mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais électriques qui en
principe, seront les suivantes :

o -Repérage de phases

s -Mesure des terres

e -Mesure de l'isolement

e -Mesure de la résistance en courant continu

€ pu CA
0“ ot Gam E‘i‘o\

‘3/ whate s,
‘9 mrch, ’fa

o -Mesure de [a résistance en courant allernatif /;“Q \g A
= -Mesure de [a résistance et de lindépendance de service phase terre {: "?“ ‘\9 E '
t§ m EE

o -Mesure des capacités enter phases et phase terre

o -Mise sous tension des ouvrages, RSN .
] RS eSS4 N
o -Essals de surtension s T

I

Pour l'exécution de ces essais, I Entrepreneur assumera les prestations suivantes : C e

Mise & disposition des aides et du matériel auxiliaire de branchements des appareils de mesure de transport du
matériel et du personnel.

ARTICLE 35 : FIN DES TRAVAUX
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Lorsque FEntrepreneur aura déclaré par écrit que les travaux sont terminés, il aura procédé dans 15 jours &
I'examen contraire pour vérifier que les ouvrages, objet du présent marché, ont &t exécuiés et qu'ils sont préls
a entrer en fonctionnement. Cet examen contradicloire ne dégage en rien I'Entrepreneur des responsabifités qui
[ut Incombe. Au cours ce cette vérification, il sera dressé une fiste de travaux restant & exécuter ou reconnus
nécessaires par le Maitre d'Ouvrage.

Les modifications reconnues nécessaires provenant d'une exécution non conforme aux spécifications du contrat,
d'une mauvaise pose ou dlincidents survenus au matériel en place, seront exécutés gratuitement pat
I'Entrepreneur dans les plus brefs délals.

Lorsque le mailre d'ceuvre aura reconnu que ia ligne peut étre mise en service, la fin des travaux sera constaté
par un procés-verbal, méme s'il reste a I'Entrepreneur & exécuter quelques travaux n'intéressent pas la moitié
des pyldnes, les conducteurs, le fil des garde ou les prises de terme.

La dale du procés-verbal de fin des travaux fera foi pour lapplication des pénalités prévues.

ARTICLE 36 : RECEPTION PROVISOIRE
Un nouvel exarmnen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze jours aprés que I'Entrepreneur aura
déclaré par écrit avoir terminé tous les travaux constatés nécessaires lors de I'examen de la fin des travaux.
La réception provisolre sera prononcée lorsque 1a ligne aura pu assurer un service normal Interrompu de trois
mois.
ll pourra &tre procédé & cetté occasion, & un contrdle de serrage des pinces pour I'exécution. ™

ARTICLE 37 : TRANSFERT DE PROPRIETE
Le transfert de propriété aura lieu lorsque la réception provisoire de linstallation sera prononcée et au plus tard
trols mols aprés achévement complet des travaux, si les ouvrages n’ont pas pu étre mis sous tensien du fait du
maitre d'ceuvre.
A partir de ce moment, I'Enfrepreneur ne sera plus rendu responsable des dégéts imputables & [a malveillance
des fiers et ddiment reconnus comme fels

ARTICLE 38 : DELAI DE GARANTIE
L'Entrepreneur garantira pendant..... mois {....), & partir de la réception et d'une fagon absolue, fa bonne tenue
des ouvrages faisant l'objet du présent marché.

Au cours du délai de garantie de .... mois {....), 'Entrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer a ses frais
les ouvrages effectués par qul lut seralent reconnus défectueux et de rectifier le montage du matériet qu'll auralt

mal monté ou mal réglé.

A défaut, de maitre d'ceuvre y pourvoira aux frais de I'Entrepreneur.
Au cas of des vices ou défauts de construction seralent constatées aprés la réception pro\.f/s/o mﬁe\
garantie commencerait & partir du moment ol la ligne aura été remise en état par I‘Enlrepreqe"w? e

ARTICLE 39 : RECEPTION DEFINITIVE Tf :u ‘ﬂ’@‘g“x 2
La réception définitive aura lleu un an aprés la réception provisoire, i dans ce délai aucun ﬂé?fﬁant‘dﬁ»’@yfélf'de/ il
I'Entrepreneur ne s'est manifesté et si FEntrepreneur a dans l'intervalle safisfait 4 toutes les"conditgons du CQ P ".’
et notamment aux obligations éventuelles de répartitions ou remplacement des parties défecnﬂau'ses qﬁmugalent
pu lui ére imposées de ce chef. REitEav i

=y

Si au cours du délai de garantie, il a &té nécessaire d'interrampre le service de la ligne, pour une raison imputable
a 'Entrepreneur, le délai de garantie est prolongé d'un délal correspondant.
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TITRE 6 : CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES

Toute enfreprise adjudicataire du marché objet du présent appel d'ofires sera tenue de metfre en ceuvre, outre

les mesures visant & afténuer les impacts socio environnementaux du microprojet, mais également les présentes
“clauses environnementales et sociales. [l convient de souligner que lgs présentes clauses s'appliquent a

l'enireprise ainsi qu'a lensemble de ses sous-raitants.

A titre indicatif, ces mesures incluent :

- la limitation de I'envo! des poussléres pour protéger la santé des populations riveraines et personnel de chantier,

par les arrosages réguliers, ou I'adoption d'un calendrier approprié ;

- la limitation des nuisances sonores dues aux mouvements des équipements et engins de chantier;

- la non obstruction des cours d'eau existants par les travaux, ou le dépdt anarchique des matériaux de mauvaise

tenue ;

- Ia mise en place d'un plan de gestion des huiles carburants, lubrifiants et autres produits dangereux. Ce plan

devra inclure leur récupération et fransfert vers les entreprises spécialisées de traltement ;

- I'arrét automatique des fravaux en cas de découverte des vestiges archéologiques ou historiques, puis la salsine

immédiate des services compétents du ministére de Ja culture ;

- I'nterdiction systematique de fransport, de chasse ainsi que de la consommation de fous les produits forestiers

non ligneux pour fe personne! du chantier ;

- 12 mise & disposition dans la base chantier, des équipements adéquats pour Feau potable et les eaux usées

domestiques ;

- le recrutement prioritaire de la main d'csuvre locale, ainsi que I'vfilisation des malériaux locaux ;

- la signalisation syslématique du chantier, ainsi bien pendant qu'aprés les travaux, ainsi que ia limitation des

vitesses de circulation afin de protéger la sécurité et la santé des riverains et du personnel de chantier ;

- le port systématique par le personnel de chantier, des équipements et tenues appropriés ;

- la remise en état systématique, de maniére progressive du site d'installation du chanfier & 1a fin des travaux ;

- lorganisation au profit du personnel de chantier et des populations riveraines, des campagnes d'information et

de sensibilisation, sur les risques sanitaires, les risques d'accidents, et sur Iimpact du braconnage.

En fonction des différentes phases de fravaux, sous le confrile du Maitre d'Ouvrage {Agent de développement

local) assisté par les représentants locaux du MINEP et du PNDP, les disposiions ci-aprés devront &lre prises ou

mises en ceuvre par l'entrepreneur.

ARTICLE 40 : DEMARRAGE DES TRAVAUX ET INFORMATION DES PARTIES PRENANTES
Avant le démarrage effectif des travaux, 'entreprise doit préparer un plan d'action environnemental précisant
Fensemble des mesures environnementales & meftre en csuvre, alnsi qu'un réglement intérieur mentionnant de
maniére spécifique les régles de sécurité notamment le port de fenue apy p/ q Ié,ﬁmllayon des vitesses. En
outre, ce réglement intérieur devra prescrire I'Interdiction de consomme }/"CL“Q endan pf.'\eures de travail, de
transporter ou de chasser le gibier, d'utiliser abusivement le hols de o ﬁ”e~ ',nsl ga §ensibil|sation du
personnel aux dangers des IST/SIDA, au respect des usages et co [ungs des gratmnsy‘é la région. Ce

réglement doit étre affiché qu'au sein de l'entreprise. :\; ‘,\\ ' ﬁ

Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du persbm@\l' es.gge?a@ devra &tre donc
préalablement organisée et leur altention devra élre atfirée sur tous ces aspec__,_jgc_ojnpns sur le calendrier
d'exécution, les opporiunités d'emploi. En particulier, ces parties prenantes devraignt éire informées sur les
raisons du choix du site d'installation du chanfier, ainsi que sur le plan d'action environnemental. Cette campagne
devra étre renouvelée pendant l'exécution des travaux,

ARTICLE 41 : INSTALLATION DE CHANTIER

41.1 Implantation
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L'importance des installations est déterminée par le volume et la nalure des travaux & réaliser, le ﬁomhre
d'ouvriers, le nombre et le type d'engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des aménagements
et mesures de protection,

A cet effel, le site cholsi doit &ire & une distance d'av moins :

- 50mdelaroute;

- 100 md'un lac ou cours d'eau ;

- 100 m des habitations ;
Le site devra éire choisi afin de limiter le débroussaillement, 'arrachiage d'arbuste, l'abattage des arbres. Les
arbres de qualité seront a préserver et a protéger.

Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles notamment les zones marécageuses, les zones humides,
zZones sacrées, les ftancs de collines. Enfin, le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'ensemble
de sa superficie.

41.2 Equipement

Les aires de bureaux et de fogement dans la base chantier du personnel doivent étre pourvues d'installations
sanitaires (latrines, fosses septiques, puit perdus, lavabos et douches en fonction du nombre des ouvriers. Des
réservoirs d'eau devront étre Installés en quantité d'eau adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit protéger
les installations.

41.3 Gestion des déchets solides et liquides

Des réceptacles pour concevoir les déchets sont a installer & proximité des diversesinstallations. Ces réceptacles
sont & vider périodiquement et les déchets & déposer dans un bac pour la récupération par la mairie ou dans un
dépotoir {fosse). Cette fosse doit étre située & au moins 100m des installations et en cas de présence des cours
d'eau ou de plan d'eau & plus de 150 m de ces dernlers. A Ia fin des travaux [a fosse est @ combler avec de la
terre jusqu'au niveau du sol naturel.

Les aires d'entretien et de lavage des engins, devront étre bétonnés et pourvues d'un puisard de récupération
des huiles et des gralsses. Les huiles usées ou de vidange sont & slocker dans des filts & enireposer dans un
lieu sécuritaire en attendant leur acheminement vers les centres spécialisés de traitement. [l en est de méme pour
les fillres 4 huile, les balteries et autres déchets toxiques.

ARTICLE 42 ;: RECRUTEMENT DU PERSONNEL DE CHANTIER,SA’N'T"—?%ECURITE
L'entrepreneur est tenu d’engager le plus de main d'ceuvre possible dans la zo 96 avau %bré\ahsés A
défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé d'engager la m{qln g ceugre aL(Lep (’ﬂg a zone

de travail. ‘iU' x‘%

Outre la formation et l'information du personnel aux aspects évoqués plus haut‘qofnﬁ), I'enlre Zrd it munir
ses ouvriers des équipements de sécurité nécessaires et adequats, notammen Q oan\“ u_d §t e travail,
de masques & poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité, bottes, gants, neﬂ‘esg A“/

Pendant les travauy, la signalisation mobile et fixe sera mise en place en vue d'assurer la sécurité du personnel
et des riverains. L'entreprise procédera systématiquement & l'arrosage au droit des travaux en vue de limiter
lenvol des poussiéres. Elle veilera également a [a fimitation des vitesses des différents véhicules et engins (moins
de 40 kmvh). De méme, elie devra veiller & ce que toutes les déviations temporaires solent identifiées en

collaboration avec les riverains, et n'affectent pas les zones sensibles.
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ARTICLE 43 : OUVERTURE ET EXPLOITATION DES CARRIERES ET ZONES D’EMPRUNT
43.1 Ouverture et exploitalion
L'ouverture et l'utilisation des carrigres sont réglementées par:
Loi 64/LF/3 du 6 avril 1964 ;
Décret 64/LF-163 du 26 mai 1964 ;
Ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974 ;
Lol 76/74 du 8 juillet 1976 modifiée et complétée par celle n°90/021 du 10 aofit 1990,
Décret 88/772 du 16 mai 1988 modifiée par décret 89/674 du 13 avril 1989 ;
Décret 8011477 du 9 novembre 1990.
Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumises & autorisation.
Les carriéres exploitées sur un terrain privé sont soumises  déclaration,
L'entrepreneur devra demander les auforisations prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra & sa
charge tous les frais y afférents, y compris les frais de dédommagement éventuel au propristaire.
L'entrepreneur devra présenter un programme d'exploitation de Ia carriére en fonction du volume & exiralre paur
les travaux et les réserves.
Au cas ol I'exploitation de la carriére exige le dynamitage, les riverains devraient &tre consultés pour horaires
d'utilisation, et le bruit généré ne devra pas excéder 80 décibels au niveau des riverains.
Les alves de dépot devrant étre choisles de maniére & ne pas géner ['écoulement des eaux et devront éire protégé
contre I'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépdt I'agrément du contréleur.
43,2 Remise en état des sites et repli de chantier .
A la fin des fravaux, le site devra étre remis en état. A cet effet, les aménagements nécessaires cl-aprés devront
étre réalisés :

» le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de 'eau, un enherbement et des plantations si prescrits ;

o le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;

o la suppression de I'aspect délabré du site ;

o laménagement de fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres dégradées ;

o |'aménagement des fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe
d'acces, si la carriére ou Ja zone d’'emprunt peut servir & d'autres usages notamment pour le bétall, aires
de jeu pour les riverains, elc.

Paur ce qui est de la base chanlier, 'entrepreneur réalisera tous les fravaux nécessaires alar /grruse en efat des

fleux. L'entrepreneur devra replier tout son matériel, engins el matériaux. li ne po sahéri;@gner, aucun
équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs, sans avis préalable du contr e’urs H‘g s J‘hetal
:1 —

.ﬂ

5Q

conceme aussi foutes les déviations et contours mis en place pendant les travaux. e

é‘
TR *\‘q‘é o
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Il est souhaitable que les sites soient remis en état de maniére progressive. AE g q':;, :'-r, ;;.: wi
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ARTICLE 44 : DEBROUSSAILLAGE ET ELAGAGE\ o e 10 ~/

\ & Yarg- :ra!c'" /

Le débroussaillage et I'élagage concement les abords immédiats de louvrage. ‘w

Pour ce qui est de lélagage, toutes les branches surplombant les lignes aériennes seront coupées suivant une
verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords
immédiats et menagant de fomber sur Fouvrage ou de barrer la circulation aprés une fomade.

Sagissant du débroussaillage, il consiste @ couper au ras du sol, sans déraciner la végétation. Tous les arbres et
arbustes a l'entrée et & la scrtie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc.) seront déracinés de maniére a faclliter
I'écoulement de l'eau et & permetire les inspections réguliéres de fouvrage.
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Enfin, il est demandé & 'entrepreneur d'identifier dés le démamage des chantiers, des repreneurs desdits déchets
parmi les riverains (fourrage pour le bétall, pour la consiruction, bols de chauffe, etc.). Il est interdit de briler sur
place les déchets végétaux coupés dans les régions de Fexiréme nord et du nord.

Pour les autres régions, si le brlis des déchets est autorisé par le conirdleur, Pentrepreneur doit prendre des
précautions supplémentalres en augmentant par exemple la largeur des celntures de sécurité autour des déchets
a brller, et éviter que les résidus ne forment un obstacle & ['écoulement des eaux,

ARTICLE 45 : GESTION DES RESSOURCES EN EAU
L'entrepreneur devra éviter tout confiit pouvant résutter de l'ufilisation des ressources en eau, en particulier dans
les régions septentrionales du Cameroun.
Ainsi, pour ces besoins en eau (ammosage au droit des travaux, travaux proprement dit), les prélévements devront
se faire aprés obtention de l'autorisation nécessalre auprés des services compétents {Délégation régionale de
I'Eau et de I'Energle), et Ia consultation des populations riveraines.
En tout état de cause, lentreprise devra éviter d'effectuer des prélévements importants dans les cours d'eau
saisonnier, suscepfibles d'interrompre la salisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.
Par allleurs, elle devra éviter d'intervenir dans des zones sensibles, d'introduire des pollutions diverses pouvant
resulter du lavage ou de la vidange des véhicules et engins. Enfin elle ne devra pas entreprendre la mise en
place équipement tel un barrage dans les cours d'eau, sans avis préalable des Services compétents.

ARTICLE 46 : REPARATION DES DOMMAGES CAUSES AUX TIERS
Il peut arriver que I'entreprise cause un tort & un pariculier de maniére délibérée ou accidentelle (Destruction des
cuitures, de habitat, etc.). Si ce tort n'est pas par ailleurs pris en compte par le maitre d'ouvrage, il devra étre
réparé aux frais de l'entreprise et de maniére satisfaisante pour ce tiers. Celui-ci devra en contrepartie, lui délivrer
une attestation de compensation, afin d'éviter toute autre réclamation ultérieure.
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Ne Désignation [Unité| P.U.enchifire |  P.U.enlettre
100 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MONOPHASE MT
101 | Etude et plguetage km

102 | Fouilles en terrain normal m3

103 |F et P Poteau béton 11m/300 daN U

104 [F et P Poteau béton 11m/500 daN U

105 |F et P Ferrure de téte U

106 | F et P selatewr rigide U

107 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? U

108 |F et P Pince d'ancrage MT U

109 | F et P Fer U pour ancrage MT U

110 | Attache perfomed

111 [ Confection bretelle de dérlvation MT 34mm? U

112 |FetP C/C & expulsion u

113 | F et déroulage cable almélec 34 mm?2 m

114 | F et P Plague Numéro et Numérotation u

115 [F et P Plague DM u

116 | Prise en charge touret u

200 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT MONOQ

201 |Etude et plguetage km

202 |Foullles en terrain normal m3

203 (F et P Poteau béton 11m/300 daN U

204 |F et P Poteau béton 1 1m/500 daN u

205 |F et P Ferrure de téte U

206 |F et P Isolateur rigide u

207 | Attache perfomed U

208 |F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? )]

209 |F ot P Pinco d'ancrago MT 34/54 U

210 [F et P Fer U pour ancrage MT monophasé U o CARS

211 |F et déroulage cable almélec 34 mm?2

3
N\
e G

oV (ol s8mg, Yo,
ma%

212 |F et P Numéro et Numératation U JARARIESOEY
213 [F et P Plaque DM u (,"5‘3,-’;5_; f@'?bt‘%&‘%\. 32
214 [ Prise en charge touret U '\r__‘l,f?_i;,‘?‘ 1330 N
215 [ Massif de fondation pour supports m3 ! :"-j"—,\‘?,ﬂ, 36":5"' - . '
216 |F et P Pince d'ancrage BT u el AR
217 |F et P Pince d'alignement BT U e SN
218 | Confection terre de neutre type C U
219 |F et Dérovlage céble torsudé m!
220 |F et P Capuchon d'extrémité Ens
300 POSTE DE TRANSFORMATION Hb1 25 KVA 17,32 KV/B2
301 |F et P Transformateur H61 25 KVA-17,32Kv / B2 u
302 |FetP Suppert béten 12m/500 daN 1]
303 | Foullles en terrain normal m3
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304 [FetP C/Caexpulsion u
305 |F et P Parafoudre 27KV Ui
306 | Confection MALT type 2BH Ens
307 | Massif de fondation m3
400 CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4*25mm?2
401 |Etude et plquetage Km
402 |Foullles en terrain normal |1 m3
403 [F et P Poteou bols 9m/$ Classe D U
404 |F et P Potaau béton 9m/300 daN U
405 |F ct P Armement d'alignement 8T U
406 |F ot P Armement d'ancrage BT U
407 IF et Déroulage ciible Torsadé 4*25 mm?2 ml
408 | F et P Plaque numéro+ numérotation ()
409 | Mise & la terre type C U
410 | Prise en charge touret U
411 | Masslf de fondation m3
412 |Raccord BT fF
413 |F et P Capuchon d'extrémité Ens
" 414 Dépose et pose poteau bols ens
500 PRESTATIONS DIVERSES
501 | Transport et manutention matériet FF !
502 | Transport poleaux T/KM
503 |Abattage et élugoge T/KM
504 |Déplacement équipe H
505 |lInstallation et repli du chantier £F
506 |Dépose et pose équipements ff
600 BRANCHEMENT MENAGE
601 | Branchement+ Abonnement Eneo 2 fils prépayé I u I
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF

e

111

R 2ong Deslgnattop R ST Qté PU.. P.T.
100 CONSTRUCT[ON D'UN RESEAU MONOFHASE MT
101 | Etude et piquetage km 1.6
102 | Fouilles en terrain normal ma J
103 | F et P Poteau bélon 11m/300 daN U 15
104 | F et P Poteau béton 11m/500 daN U 5
105 |F et P Ferrure de téte u 20
106 | F et P Jsolateur rigide U 20
F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élis
107 | 34154mm2 ? U 20
108 |F et P Pince d'ancrage MT U 20
109 |F et P Fer U pour ancrage MT U 20
110 | Attache perfomed 20
11 Confection bretelle de dérivation MT U 1
3Amm?
112 |F et P C/C & expulsion 1
113 |F etdéroulage cable almélec 34 mm? ml 1728
114 | F et P Plague Numéro et Numérotation 20
115 |F et P Plague DM 20
116 | Prise en charge touret U 2
Total 100
200 CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT MONC
201 |Efude et piquetage km 1.25
202 | Fouilles en terraln normal m3 4.65
203 | F et P Poteau béton 11m/300 daN U 26
204 | F et P Poteau béton 11m/500 daN U 5
205 |F et P Ferrure de téte U 31
206 |F et P Isolateur rigide U 31
207 | Attache perfomed U 31
F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts e
209 {F et P Pince d'ancrage MT 34/54 1] 10 / 2T RN
510 | F e P Fer U pour ancrage MT U 10 (fi &;r: g ﬁ*@é, 3,,_ “3\;
monophasé 83 SR !* e
211 |F etdéroulage cable almeélec 34 mm? ml 1350 iy ;X 2 t..i"‘,;‘f,'
212_|F et P Numéro et Numérotation U 31 O PN
213 |F et P Plague DM U 31 XEE Lfean S
214 | Prise en charge touret U 1
215 | Massif de fondation pour supporis m3 465
216 | F et P Pince d'ancrage BT U 10
217 _|F et P Pince d'alignement BT U 26
218 | Confection terre de neutre type C U 5
219 | F et Déroulage cable forsadé m 1350



220 |F et P Capuchon d'extrémité Ens 4
TOTAL 200
300 POSTE DE TRANSFORMATION H61 25 KVA 17,32 KVIB2
301 F et P Transformateur H61 25 KVA- u 9
17,32Kv / B2
302 |FetP Supportbéton 12m/500 daN u 2
303 | Fouilles en terrain nomal m3 04
304 | Fet P C/C aexpulsion U 2
305 |F et P Parafoudre 27KV U 2
306 | Confection MALT type 2BH Ens 2
307 {Massif de fondation m3 0.4
TOTAL 300
400 CONSTRUCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4*25mm2
401 | Etude el piquetage Km 1.2
402 | Foutlles en ferrain normal m3 3.36
403 | F et P Poteau bois 9m/S Classe D U 19
404 |F et P Poteau béfon 9m/300 daN U 5
405 |F et P Armement d'alignement BT u 19
406 |F et P Armement d'ancrage BT U 10
407 F et Déroulage cable Torsadé 4*25 il 1296
mm32
408 |F et P Plaque numéro+ numérotation U 24
409 {Misealaterretype C U 5
410 | Prise en charge fouret U 1
411 | Massif de fondation m3 3.448
412 | Raccord BT ff 1
413 | F et P Capuchon d'extrémité Ens 4
Dépose et pose poteau bois ens 1
SOUS TOTAL 400
500 PRESTATIONS DIVERSES
501 | Transport at manutention matéria| FF 1
502 | Transport poteaux TKM 1
503 | Abattage et élagage TIKM 1 5 hu,
504 | Déplacement équipe H 1 SR :"":,?_,3}.
505 | Instalaion et repl du chantier f 1 [STFTofoeel &\
506 | Dépose et pose équipements if 2.8 flzef& gjfiﬁ;‘-";—ﬁ ¥2
SOUS TOTAL 500 IRl Rz
600 BRANCHEMENT MENAGE o, | WSS
go1 | Branchements Abonnement Eneo 2fils| 19 t\*S‘i‘;?‘ﬂ“"‘:’o <
prépayé Y
SOUS TOTAL 600
TOTAL GENERAL HT
TVA % 19,25
IR : % 2,20
NET A MANDATER
TOTALTTC




PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

Poste:
Rendement journalier; Quantité total & Unité : Durée
N° Prix |d'activité :
Désignation Unité | Quantité PU PT
e
o
3
8
-
£
3
£
TOTAL |
Désignaticn Unité Quantité PU PT
S 4
Fad
is
SE
£8
TOTAL Il
. Désignation Unité Quantité PU PT
£a
£e
L9
v W
SE
.s B —
223
TOTAL Il LR e |
Iv___ |DEBOURSE SEC (total cot direct) = _t+lt=ll oty 305
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =lVx% /i 13:-‘/ Fo _—aa {\ -
if o oe pdmrsy =L &
vi___ |FRAIS GENERAUX DE SIEGE =1V x % HEIERIS ot 3 HHE
vl |COUT DE REVIENT =VAVVI \Be\a ' BT /v
Vil |BENEFICE ET RISQUE =Vl x % I NOCANGE P e
IX___|PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VIHVIL AT 2
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité =
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROQUN REFPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace ~ Work - Fatherland
MINISTERE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
LETTRE COMMANDE N° JM/MINEE/CIPM/2025 DU PASSE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2025DU____ pour

les travaux d’électrification de Ia localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département de

la LEKIE, Réglon du Centre {en procédure d’'urgence).
PARSEC

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

BP:_4_ ,Tel TFax:
N°R.C: A a_

N° Contribuable :
N® Compte bancaire:

OB.JET :les travaux d'électrification de la localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Dépariement
de Ia LEKIE, Région du Centre (en procédure d'urgence)..

LIEU D’EXECUTION : [a localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département de la LERIE,
Région du Cenlre (en procédure d'urgence)..

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net & mandater
TTC

DELAI D’EXECUTION : six (06) mois.

FINANCEMENT : BIP MINEE (APPUI BAD), EXERCICE 2025

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de ’Eau et de PEnergie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,

Et

La société

Représentée par Monsicur/Madame

D’autre part,

B.P.:

Tél. :

Fax:

N°RC:

N¢ Contribuable :

N°¢ Compte bancaire :

IL A ETE CONVYENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

(Titre), ci-aprés désigné« Le Cocontractant »

-

PN ! POLET
\6“;:\» e e 28T~/
e e Y'a: Ro¥

Q
"\ML EAY E/

117




SOMMAIRE

TITRE I Cahier de Clauses Administratives Particuligres (CCAP)
TITRE H Cahier de Clauses Techniques Particuligres (CCTP)
TITRE Iil Devis Quantitatif et Estimatif (DQE)

TITRE IV Bordereaux des Prix Unitaires (BPL)

118




Page...... et derni¢re de la Lettre-commande N° /M/MINEEfCIPM/2025DU,__
PASSE APRES APPEL D'Offres NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2025
DU pour les travaux d*électrification de la localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le
Département de [a LEKIE, Région du Centre {en precédure d’urgence),

TITULAIRE
B.P.:

Tél.:

Fax:

N°RC:

N° Contribuable :

N° Compte bancaire :

OBJET : travaux d'électification de la localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Déparfement de la
LEKIE, Région du Cenire (en procédure d'urgence)..

LIEU I’EXECUTION : localité de NKOL ELOUGA par EBEBDA dans le Département de la LEKIE, Région
du Centre {en procédure d'urgence)..

DELAI D’EXECUTION : six (06) mois.

MONTANT EN FCFA :
En chiffres
HTVA
TVA (19,25%)
IR {2,2 ou 5,5%)
Net 4 mandater
TTC
Lu et accepté par le Cocontractant
Yeoundd, le
Le Ministre de I'Eau et de ’Energie
(Maitre d’ouvrage)
Yaoundé, le
Enregistrement

A, 6
D . ) ..
\‘\\é o e RO‘G“‘\ C/-
S LEAw e
e T
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PIECE N° 10
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainsérerenanngxedla

Je soussigné,
Nationalité :
Domiclle :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n®findiquer Ia nature de Ia prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Ofires.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

od €4, .
0' Cﬂrr.,: Y.

B8
et LU ",
x. ".\‘ R

-
y ated

/ f.ra‘“ "’:’. X
o B ") %
- ML EE N
: 1bF

. RS SO
R R R ER M. AT
-SRI AR bl
\"-\;,f,\ N 1\ «-:Q'/ 5
VBN
LI F " .
K. o ¢
\\P:‘\("' “r Ru‘ ¢
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, SOUSSIGNE ..o ... [Indiquer le nom et la qualité du

signataire} représentant la soclété I'entrepnse ou Ie groupement (8) rermeseesrassanmmnasaneennns DONLIE

sitge  social est A .cccnscioeneeoeeen, [NSCItE AU registre du commerce de
w SOUSIBN® (o srrsenineans

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les addififs,
N oo rrerenmmensernnennesneereenenes |RGPPEIET Iobjet de Fappel d'offres)

- Me soumels et m'engage a livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jai établi mol-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'ofire pourle lot n° ........oovcevvevvne A
" e earnesnere e PRI OO SRR O L4 4R RS R 04 A8 000 [En chiffres eten
letires] francs CFA HOTS TVA, €1 A cnvvveri i rcmecernessassarsanesmssennns

Francs CFA Toutes Taxes Comprises. {En chiffres et en leftres)

- Mengage & exécuter les prestations dans un délaide .........ccn.ee.... . MoiS

- M'engage en outre @ maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adnére enfierement & la charle d'intégrité et & la déclaration d'engagement envirennemental et social
Jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

...............................................................................................................

Le Maitre d'Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en falsant donner crédit
au compte n°
Ouvert aU NOM AB .......covimmirerrsrme v sennees AUPIES de 12 banque
Agence R
Avant signature du marche la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement enlre nous.

FAIRA ..o ceeesrecrrsresernnsnsssssseniesererons. LB vrvsaeesssensemsessssessserssssssrsasenserasrasseren s s saes

Signalure de.......cceeeeviereninnnes AT “v

BN qualité de ......ce oo snennssssnn.n. DOMENE BULOTSE & signer les soumissnons 'lzﬁg de

(9) TP PeaseraLrE sy Q 0&.99 ware ’!;a ’a'a \
wfb al Q ., L

(8) Suppnmerla menhon mutlle f*_ % ;3-3 ,v-.f.h‘* BN

(9) Annexer |a letire de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de [a Caution : N° ....cevieecrrvnernnrererersssrssrarmrrermarsessnneens

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué ef son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire ............ccoccnveerenrcremnsernerneneoeenr, Ci-d€550US désignée « [e soumissionnaire », a
soumis son offre en date du ......... e ncssenneionsneneaeeennes POUT [fappeler Fobjet de Fappel d'offres], ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le
montant] Francs CFA,

Nous .. eeeresessessemesessasssensensesensesesssnnonennss | |NOM €f adresse de Forganisme financier],
representee par BEUTURTOPISURORON .. [Noms des signalaires], ci-dessous désignée «
I'organisme financier », déclarons garantir le pa|ement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de
(indiquer le montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement a au Mailre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs ef assignataires. Les
conditions de cetle obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'oifres ; OO

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la péricde de

validité ;

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement défi nltlf) comme prévu

dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Mailre o’ f & qlggt.'er .un
(i

montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception d
écrite, sans que le Maiire (:;w & ,.1,;531:_*1 "é\ ’
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d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Quvrage ou le Mallre d’Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame lui est d0 parce que l'une ou 'autre des conditions ¢i-dessus, ou toutes les deux, sont remplies,
et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signalure et des Ia date limite fixée par le Mailre d’'Cuvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus
suivant ia fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage
Délégué tendant 2 la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de
réceplion, avant Ia fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
forganisme financier
- OO UOOUOTOUOONY -

[Signalure de F'organisme
financier]

ov CAM
o\}ic“ Camoe'?,‘

/ L) o “ uattls,, ) 1‘-\'

3 A
. -
P )4‘_1- by :’gg-ﬂ .:i““ t'oh"-
L Y -
Twls A BN
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Référence de [a Caution : N2 .....oooeevviemeeserererarerersssesssssssssens

Adressee a [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maire d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigne « e Maitre d'Cuvrage »

AHENAU QUE ... crsensiccsesmssssisssnsessessassesssscssssosssssssssosssssnnnseensenenee JNOM €F @CTESSE U
fournisseur ou

du prestalaire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché
», & réaliser findiquer la nalure des foumnilures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce caulionnement,

Nous,

---------------------------

[nom et adresse de banque] représentée par

.. [noms
des sfgnatafres].

détai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant Fﬁdmu&éﬁeug\«

ci-dessous désignee « l'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Quvr ;?ﬁanwu
ou le prestataire n'a pas satisfail & ses engagements contractuels au titre du marché, ( ‘Fg qulrd e; r

le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme Jusq concrgenc 5:1

delasomme de ...........cuvmmmvsmssssssssssssconnssennees (€01 ChfifOS et €0 leftres]. | ¥ 1 “-.; 23T
T_ﬂ:.-\qm f- - t“’:—‘-er

Nous convenons quaucun changement ou additif ou aucune autre modification au e n&.ﬂolIg«v

libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement dé \mluﬂgus
dérogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de s a signature et dés nofificationdumarché
. La caution sera libérée dans un délai (indiquer [e délai) a compler de 1a date de réception provisoire des

fournitures.
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Aprés le délai susvise, la caution devient sans objet et doit nous étre automafiquement refournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit &tre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque
pendant Ia période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé ef authentifis par I'Organisme financier

verne 18

[signature de la banque]

N
A A B a4
S WM Gy
YR
2a “» “;al{.‘ﬂe’ _4,. 4y
A A, i < .
|3

- ’.‘\ !\__ L E-
AL oy RS
U4 807, v

e 'f,l’“o“ .

WE ey
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ANNEXE N° § : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : —
Référence du Caul:onnement N"

Adressée findiquer le Maitre d"'Ouvrage ou le Matre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délegué] ci-dessous désigne « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse}, déclarons par la présente garantir, pour le comple de
.. fle titulaire], au profit de Maitre d'Ouvrage fAdresse du
Ma:rre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Defegue] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que .. rermmmeeemnnnnennenens e {18 HttfairE] NE S'eSt pas acquitté de ses obligations, relatives  au
remboursement de I avance de demarrage selon les conditions du marché .. S
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes i [ nd:quer! bfet etles
reférences de I'appel d'offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant &
I'avance fquaranie 40% et irente 30% (respectivement pour les marchés de fournifures ef de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n° ............ccvennervnnennennn, payable dés
la notification de l'ordre de service correspondant,

SOIL .. everecrrmrerersnnnen. f1ANGCS CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de celte avance
sur ies comples 48 ....occcrmvevvecseneneneneenenofie tiitfaire] ouverts auprés de la banque
oo SOUS |0

Elle restera en vigueur jusquau remboursement de I'avance conformément & la procédure fixé cpagle.QQAP

Toutefais, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au rembourse e \ﬁd fay ceIau
fur et & mesure de son remboursement. é‘: J%%: i &:;’\-S\. >
La loi et Ia juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Came[o?n"‘ 3 ,r';&_i;-i{;% % : ‘_,‘f?
tea\en VR v
Signé et authentifié par l'organisme financier "‘33 .. .,u.i"',#ie:i
N P L

: !

[signature de l'organisme financier]




Annexe n° 6 ; Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
: RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : verererscesenrenrseres

Référence du Cautlonnement N"

Adresseée [indiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire
d'Ouvrage Délegue »

ARENAU QUE ...cev vt v renrnrarrerssenssastresmerssersemenmssnsnsnnn[10M € adresse du fournisseur ou du
prestataira],

ci-dessous désigné « le Foumisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiquer l'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a fpourcentage inférieur a 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Altendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ....ovvrrrirnrrnerennenenn.. 80TESSE Organisme financier], représentée par ..........ceveceveeene . IOMS dES
signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garanis et responsables a égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégue, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

... fen chiffres eten !ettres] correspondant a [pourcentage inférieur a 10% a préciser]
du montant du marché“ﬂl

Et nous nous engageons a payer au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fg lg'S'EE!Ln a
pas satisfait 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre 'O %@;’E qj ‘e

d'Quvrage Délégueé au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, san po_u d:ffe‘.*rel;,le*t -*'\
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) som e?( d esl ?gi.
du montant &gal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des f@?&ﬁx{%@_}‘dans §: )
décompte définitif, sans que le Matre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait apmlker ou a gp q

les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus. "Xy - ms B

‘\\&. p_-—

v

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligafion quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeans par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a
compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Mailre d'Ouvrage ou

au Maitre d'Quvrage Délégué.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre de
la présente garantie devra étre faile par letire recommandée avec accusé de récepfion, parvenue dla
banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caulion est soumise pour son interprétation et son exéculion au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concemne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par forganisme financier

.[signature de I'Organisme financier]

TE gt e -
Eng rgie -

\(‘
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AN ‘IEXEN%@;E_EEFERE DE SOUMISSION DE LA PROPQSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A: [Nom et adresse du mailre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [tilre & préciser], avons I'honneur, conformément & votre DAO N° .....du.....relatif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technigue pour la fourniture objet dudit DAQO.

Au cas o cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Mansieur................., l'expression de notre parfaite considération./-
Signature du représentant habilite

. u . - . - ] c‘ gy N
: Nom et titre du signalaire : m 5: 5
N 4

Nom du Candidat : Adresse {;‘5;/ § &g’\‘ e )

131



ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des fravaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement Ia solution variante.

{Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offres par le Maitre d'Ouvrage]
CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de Pactivité

{Mols ou semaines & compler du début de la mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapporis d'avancement a.
Premier rapport
d'avancament

b. Deuxiéme rapport

3. Projet do rapport final

4. Rapport final

-

"
G

. ‘2'\' 0‘/
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphigue  barres)?
N personnelimois
o Nom Rapports
a fournir 8iég | Terr
1 12|34 (5|6 |7{8|9|1]41]|92]|n Total
¢ | ain?
Personnel
[Siége] 3
1
{Temr]
2 =
R
n ;
Total partiel
Total
Rapporis a fournir :
Durée des aclivilés
Signature : {Représentant habilité)
Nom :
Titre : |
Adresse :
/{.,‘:\\& n:‘:‘: ::: °o \-‘__
Kyl
? Les mois sont coraptés i partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer separem,en} aﬁqc:%i‘x';g ahme_ge K
ou sur le terrain, Py TR et
¥ Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant v B g U LG om [ “
'::ﬂllnr'c)‘;)\‘ ,_,_/ :'h"”
_l ':,\‘Q\ t‘} Jc? ‘f
IS o8
L8 Eeria T



ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé /de gestion

R TR T TRy \,.I'-. T ML T, -, s ey 1 :
RS ’“H»;ﬁ'r TR Fongtion Qﬁiﬁéalion - SAnNGes” 'A“négzgdﬁ_‘gs:“““ 'Pnstg ol tonchnn
Aaom eV 22 4 ariven: “, (-“ I"\‘ﬂﬁ I ,r_. '\." ;‘--k«.ﬂ#q-. .'i: € ,‘, m«r E i AN K Fods Jd! o - _‘, =
TR -M;si.z* %d*‘%}{"ﬁ‘f : ;z {igpggggj, Y mlnlmlg‘ i §3g_‘cngﬁ e gy e o“gtupe(e} nur&
‘. L AT i S . ETIEL { By Ty hr 2|1 e L

£ % M-‘ﬁ:—?&"—'ﬁ" RRYEA 3T 'Ze&k.,.,-""m-.:wﬁ fﬁnﬁmw& ?;"? c;énéra"é i{:ﬁglera ?;g,lie:g ’3“%;3‘“‘59 %]‘ét
.':".F‘:-:,‘:‘:?} 5'2%& ﬁ;“‘e'; bl ﬁi:-t:. ,.?.-;r,..;.;ffl f:gt i ﬁ%’\: 12, i%m%:&ii ""“r" “‘333“ ;‘ ':t"'-?. i fﬁ"i"—‘-ﬂ;- -JQ‘. il ':I"‘
1. Personnel d'appui (siége etlocal)

Mom Spécialisation Poste Année Attributions

d'Expérience

\;e [23%) L.ﬂ,;‘

,/0 ot c_._“_"”s o
WA

//o 0/?;\‘“‘:'"?’@’\9

f:'x‘ri";.? '(33“\\‘ --“\ A
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

TN " Désjgnation des Fournitures. * | Quantité (Nombre d'unités)
finsérer la désignation des Fournitures] finsérer la quantilé des arlicles &
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer Ie numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]

%—‘ T Can.
- .
JOBY o EAme Y,

3 PN "I l-‘ L ;‘ : . *
I QY .p"“ nBeE ”e:q'é;\, .
R PN
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21
......................................................... Nomdu Candidat:............
........................ Nomde l'employé:.........
.................... Professlon:..........w
.............................. 0] 4= S
..... Datedenaissance:........covivvininvnnennn
... . Nombre d'années d’emploi par [e Candidat :........o.ecemsmiininns Nationalité :........coiiniois
............... Affiliation & des associalions/groupements professionnels:............. ... ...

--------------------

...................................................................

.................................................

--------------

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspecls de fa formalion et de 'expérience de 'employé
les plus utiles

a ses atlributions dans le cadre de fa mission, Indiguer e niveau des responsabiliiés exercées par luifelle
lors de missions anlérieures, en en précisant la dale et le fieu.]

----------------------------------------

...................................................

........................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer los études universitaires et autres études spéclalisées de lremployeé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
que les diplomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et évenluellement une atles
corps de mélier

=0 Can e,
W)= Cnmae‘?‘o‘:\_
. L TR
r

- Attestation de disponibilité

Expérience professionnelle :
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[En deux pages environ, dresser Ia liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste acluel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres annges, préclser en oulre le type
d'activité exercée ef, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumnir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiguer, le niveau de connaissance]

Langues :

{indiquer, pour chacune, le niveau de connalssance : médiocre/moyen/ bon/fexcelleni, en ce qui conceme la
langue lue/fécrite/ pariée.}

Attestation ;

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renselgnements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de Femployé et du représentant habilité du consultant]

Jourimoisfannée

NN

2 [ e
s oo‘ Soam 3:;_‘-\% 3"
Qs WA e N A
_/;4,,:‘ ] o\ T

f e *.
ey TEh e T

Nom du représentanthabilite .. ... N
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ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les findiquer le nombre de 1 & 8] derniéres années qui illustrent le
mieux vos qualifications

A l'alde du formulaire cl-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre sociétélorganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule sociéts, soit
comme lun des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de [a Mission : Pays
Personnel spécialisé foumi par votre
Lieu: ocieté/organisme {profils) :
Nombre d'employés ayant participé a la Mission
Nom du Client:
Adresse : . Nombre de mols de travall ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d’achévement: \Valeur approximative des services
{mois/annéa) (mois/année) (en francs CFA HT) .
[Nom des prestataires associésipartenaires éventuels : Nombre de mois de travail de spécialistes

fournls par les prestataires associés :

[Nom et fonctians des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 'équipe} :

U
Descriptif du projet : @ 1\:
/{"}Q A“‘ uca; "N

PR il 4-’_& Y.
DNEE RGN "= ¥ ==
Bl Gt
Description des services effectivement rendus par votre personnel : I YR
\\-:-\;t :::f":?l" Iaqﬂ;“;/‘gogﬁl"/
o N _‘;'li oY ‘,'-
LI LUEAY.
Nom du candidat : o
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ANNEXEN°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conceplion fechnique, fa méthodologle et le plan de travail sont les éléments essentiels de Ja proposition
technique. I est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les fableaux ef
graphigues} divisée en trofs chapitres :

a) Conception technigue et méthodologie,
b} Plan de fravail, et

¢) Organisation ef personnel

a) Conception technique et méthodolegie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objectifs de /a mission, la tonception des prestations, la méthodclogie pour exéculer
les activités et obfenir les résultals aflendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez metire en relief les problémes
a résoudre et leur importance et expliquer fa conceplion technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez lintention t'adopler et sa compalibilité avec Ia
conceplion proposée.

b) Flan de iravall, Dans ce chapilre, vous proposerez les principales aclivités que comprend la mission,
feur nature ef durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires de
T'autonité conlractanle) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible
avec fa conceplion technique et la méthodologie, monirer que les termes de référence ont 18 comnpris et
peuvent élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris fes rapports,
croquis et tablaaux qui constiluent e produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personns!
{4G) doit étre compatible avec fe programme de Travail (4H)

equipe.

\)eoi cﬁ’ﬂa oo

/mm

d) Organisation ef personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure exV asmon:ﬂ\votre
/Q \c' ) .
Vous donnerez Ia liste des principales disciplines représentées, le nom de / eippgf’ régqousab e e}\un

£t ?L
liste du personnel clé et d'appui proposé. wt A 738 L ,:
-: e r > :s
o\ﬂ, /
'.4"\.' e L 0
AP R°° Q" .
=t LE att
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ANNEXE N*14 MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT
Désignaﬁon-et Age Nombre | Nombre Proprigtairef Annéé Justificatif
N° [Etat | minimal | disponible | location d'obtention
caractéristiques Requis
du matériel

{insérer dans le lableau cl-dessus : (i) Ia lisle des matériels et oulils requis pour la réalisation des

prestalions

(i) Ie nombre minimal requis de chaque lype de matériel (i) if peut élre envisagé, fa mise & disposition
de ces matériels par fa location, auquel cas i faudrait présenier un engagement de focation de
matériel signe et légalisé auprés des adminisirations compélentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre 1a cople cerlifiée de la facture cu de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M,

Représentant{'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour fe dumoisde_______del'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de lutilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

................................................................................................

Faitd .o e, B e
oSt o1 CameSs,
L .:’\3;):)% ant nibike ;“’Q-Jh{ .
Le soumissionnaire / St “a.'if’.‘ ;% -
WS FEREY
, , R Y
{Nom, prénom, signature et cachet) P s
3"’—, B t.!‘/‘“ \:,I
T \' . o “.'\'
Qv n '.-'&%aﬁ"'
ok shyp OABF o
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PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative 4 [a charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les membres du
groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du montage i DAO]

LE & voueeed SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage & respecter [es termes de la présente charte d'intégrite
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-fraitants n'est, dans l'un des cas suivants :

1.1)étre en &tat ou avoir fait 'objet d’'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultant d'une procédure de
méme nature ;

1.5)figurer sur les listes de sanclions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-iraitants n'est, dans l'une des situations de conflit d'intérét suivantes ;

2.1)actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Mailre d'Ouvrage, @ moins
que le conflit en découlant ait été porté 4 1a connaissance de I'Autorité chargé des marchés

publics et résolu a sa satisfaction ; /,-U——: -
o Cam -

2.2)avolr des relations d'afiaires ou familiales avec un membre des services du Maj {re“‘d'o vrh""“ ’;‘; R
impliqué dans le pracessus de passation ou de conirdle du marché en reqﬁ l‘aqf’ a moqu:que., A
le conflit en découlant ait &té porté  la connaissance de PAufarité chargé des ruatches‘ L 13 1 =_.
publics et résolu a sa satisfaction ; A > v

\ '1\1, Y, {‘ /o
2.3)controler ou &tre contr6lé par un aufre soumissionnaire, étre placé sous le conlrdle defla mem"‘e'n ¢
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recavoir d'un autre soumissionnalre ou atiribiier & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant [égal qu'un auire soumissionnaire, entretenir directement ou Indirectement des
contacts avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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informations contenues dans nos ofires respeclives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maiire d'Ouvrage ;

24)  élre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompafible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ;

2 .6) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’'un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avolr préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant quia
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents ulilisés dans ls |
cadre du processus de mise en concurrence considérée ; |

ii) gtre nous-mémes ou fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
recrutés, ou devant '&tre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision
oll le contrdle des travaux dans le cadre du Marche.

Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autonornie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Mailre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de l'exécution du Marché :

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des

éléments, 2 surprendre ou vicler son consentement ou a [ui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles Internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime,

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de mancsuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles
internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeftrons, offrirons ou accm\ b
directement ou indirectement, a {i)toute personne détenant un mandat Iegislgﬁ @?ecu!ﬁ?' :"z e\,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait eté nommée ou élue, aﬁlra‘ Permanenl« 3 c\
ou non, gu'elle soit remunérée ou non et quel que soit son niveau hierarchlque (i‘ )k louté autre - ? §
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme puB'he u{ﬁne »5"
entreprise publique, ou qui foumit un service public, ou (jif) toute autre personne:ﬂef'” Nigyen ¥
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme o @_ﬁhe-

autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
F'exercice de ses fonctions officielles.




54)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ot indirectement, a toute personne qul dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-mé&me ou pour une autre personne ou entié, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligafions légales contractuelles ou professionnelles.

55)  Nous n'avons pas promis offert ou accordé ef nous ne prometirons pas au Maitre d'Ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de 'exécution du marché
qui résulterait de la consultation, un avaniage indu de foute nature susceptible d'influencer leur
objectivité.

5.6} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d'ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d'influencer le processus
de passation du Marche.

9.7)  Nous nous abstenons et nous prometions de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restrelndre ou de fausser le
jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les prix des offres a
des niveaux ne comrespondant pas a cebix qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a fimiter
Faccés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’aulres entreprises.

Nous-mémes, les membres de nolre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
etles Commisslons des Marchés & examiner les documents et pléces comptables relatils 4 la passation
et lexécution du Marché et a les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout autre corps de
contrile de 'Etal.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NOUS NOUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

B ]

Nom
Signature
Diiment habilité & signer l'offre pour et au nomde :

En date du L
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PIEGE N° 12

DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a {a déclaration d’engagement aux clauses soclales et environnementales

Le soumisslonnaire devra compléter et présenter dans son ofire, la déclaration d’engagement social et
environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables hiabilités a l'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du moniage du DAO]

LE 4 ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d'engagement environnemental et social

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de 'exéculion du Marché :

1)  Nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les membres de notre groupement,
Pensemble de nos sous-traiiants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, notamment(i)ie respect du salaire minimum prévu par le code du
travall et diverses conventions collectives(ii)lInterdiction d'employer les enfants gés de moins de 14
ansiijdu respect de la nature des travaux respectivement Interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatolre(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vi))les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'aténuation des risgues
environnementaux, dans la notice dimpact environnementa! fournie Te cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout état de cause, nous nous engageons & respecter et & faire respecter par les
membres de notre groupement, 'ensemble de nos sous-lraitanis chaque fois que o8 a’é{pﬁslme

les directives recommandant l'ufilisation des appareils ayant un faible impact sy enviro{m“meﬁl’.v.
.9 , B,
(‘Q—Q": E b f“\\. c>‘

LN -t

"o ': s 68 ST
3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorlsons ’lesMaltre d otwrage
les Commissions des marchés & examiner les documents et pigces comptables relaﬁfsa la passaﬁo/n .
et lexécution du Marché et & les soumettre pour vésification par FARMP ou par tdut aﬂt[efcgﬂ dé
contrdle de FEtat. ]
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux régles réglssant la présente charte, nous reconnalssons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois ef réglement en vigueur.

Nom:

Signature :

Diment habilité a signer l'ofire pour et au nomde :

En date du
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PIECEN® 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, fe Ministre de I'Eau et de I'Energie a produit ce projet de Dossiers
d'Appel d'Offres a parlir des études préalables réalisées par le personnel compétant de son département
ministériel

=
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1.
2,

PIECE N° 13:

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
Etudes préalables : les études sont joints & ce projet de DAO ;
Informations sur les études :
21, Date de laréalisation de I'étude : 02 FEVRIER 2025
22. Responsable de la réalisation des études : KEUGNE DJONTU BERANGER GILLES
2.3. Références du marché, si maitrise d’ceuvre privée ayant réalisé : les éfudes n'ont pas
fait l'objet d'un Marché.
24, Description des études : Les études préalables sont jointes & ce projet de
DAQ. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivantes:

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit ;

3.

Construction d'une ligne HTA monophasée Aérienne en Almelec de section 3*34mm? sur un lindaire de
1.6 km, trongon AB,

Construction d'un réseau mixte HTA/BT aérien et monophasé, par cable Almelec de section, 3*34mm2, par
cable ef torsadé 4*25 mm? sur un linéaire fotal 1250 m! trongon BE,

Fourniture et pose de deux (02} transformateurs H64 monophasé

Dépose d'un (01) transformateur H61 mono existant ;

La Construction d'un'réseau BT monophasé simple par Cable forsadé 4*25mm?2 sur & lindaire BC ET EF ;
1200 m,

Pose de DOUZE (12) Branchements témoins ménages+ abonnement Eneo ;

Prestations diverses.

Caractéristiques des ouvrages

Les caractéristiques des ouvrages & réaliser dans le catre de cet Appe! d'Offres sont ;

4,

LOCALISATION (AP AN
Localité NKOL ELOUGA PAR EBEBDA DANS LE DEPARTEMENT DE LA LEKIE, REGION. DU CE NTREf : . f—.’*_.
e R
5, Colits du projet N #y_.g-:a.g’
Le coiit prévisionnel de I'opération & lissue des études préalables estde : o " r:‘: SN
57 891 000 (cinquante-sept millions huit cent quatre-vingt-onze mille} FCFA. - 'E.‘:‘:‘I..;E:I?_f‘ L
151

Spécifications techniques.
Construction d'une ligne HTA monophasée Aérienne en Almelec de section 3*34mm2 sur un finéaire de

1.6 km, trongon AB,
Construction d'un réseau mixte HTA/BT aérien et monophasé, par cable Almelec de seclion, 3*34mm?, par
cable et torsadé 4*25 mm? sur un lindaire total 1250 ml frongon BE,

Fourniture et pose de deux (02) transformateurs H61 monophasé

Dépose d'un (01} transformateur H61 mono existant ;

La Construction d’un réseau BT monophasé simple par Gable torsadé 4*25mm?2 sur le linéaire BC ET EF :
1200 m,

Pose de DOUZE (12) Branchements témoins ménages+ abonnement Eneo ;
Prestations diverses.




PIECEN® 14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET COMPAGNIES

D’ASSURANCES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS

La liste des établissements financiers ou compagnie d'assurance ci-dessous, agréés
par ie Ministere charge des Finances sont autorisés & émettre des cautions dans le
cadre du présent appel d'offres.

N° Designation de I'établissement
L BANQUES

1 Afriland First Bank

2 Banque Atlantique

3 Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC)

4 CiTi Bank Cameroon (CBC)

5 Commercial Bank Cameroon (CBC)

6 Ecobank Cameroon (ECOBANK)

7 National Financial Credit Bank (NFC-Bank)

8 Société Commerciale de Bangtie du Cameroun

9 Société Générale de Banques du Cameroun

10 Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC)

11 Union Bank of Cameroun {UBC)

12 United Bank for Africa (UBA)

13 BGFI BANK

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)

15 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP: 34 692 Yaoundé

16 Crédit Communautaire d’Afrique (CCA)

17 Access Bank Cameroun B.P.6000, Yaoundé ;

18 Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé

. COMPAGNIES D’'ASSURANCES
19 Activa Assurance, B.P: 12970, Douala
20 Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P : 18404, Douala
21 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala
22 PRO ASSUR S.A, B.P: 6650, Douala -
23 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaounds /- LORE A
24 Bénéficial Général Insurance 8.A B.P: 2328 Douala /&2 i, .
25 | CPA S.AB.P: 54 Douala [RESNER
26 NSIA Assurances S.A B.P: 2756 Douala CaminY harev s
27 SAAR S.A B.P:1011 Douala 25 VY
28 SANLAM Assurances S.A B.P: 11315 Douala N ]
29 Atlantique Assurances S.A B.P: 2933 Douala T T
30 Royal ONYX Insurance Cie B.P : 12 230 Douala BRLL
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PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE

oy
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

REPUBLIC OF CAMEROCN
Palx - Travail - Patrie Peace — Work — Fatheriand
PRESIDENCE DE LA RE- -
PUBLIQUE PRESIDENCYSE THERE
MINISTERE DES MARCHES -
PUBLICS MINISTRY OF E%_Iguc CON

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :
Etape | : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 3 COLEPS 2 partir de ’adresse https://wvww.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le
cachet de Penireprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des
piéces suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I’ Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

/‘Er\;:%x

- - - - - /\. LY o
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAR/GUSC T 20 c\v.
‘ol -

_s Hl'(-ﬁ"’

télécharger sur le site de PANTIC & I’adresse http://www.camgovea.cm dans 12 bgquc_« S5t
Demande de Certificats (Entreprise) » IR ...f SMrwiyoo
h {\‘%‘J. .-(/" ; ;'.-: ':

J
*t st

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des p:éccs/suwénte& y
T Fak :
i) Regude paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d*uti fontant de
50.000 FCFA 2 verser dans le compte de PANTIC auprés de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

A
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- S’enrbler auprés de ’opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de
Cerlifical ;

- Sc connecter 4 ['adresse htto:/!wmv.camaoﬁca.cmffriop_eration s-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique A partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions @ COLEPS),

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de Padresse https://wwiw.marchespublics.cm ou
https//www.publicscontrates.cm ;

- Aller dans longlet « Enrcgistrement des sountissionnaires», puis la
rubrique

« Enregistrement nowveau / Certificat supplémentaire » ; identifier Pentreprise a partir
du numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement

renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme li€ & 'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

écrire & I'adr
esse email dsi@minmap.cm.

156



3 JEXTH S0 Qv

G
Jud

.

FERCOLR

e

S r e e SN e ST e G
ey e
;..):&ﬁ!;’- : 1} m;- ér:: )1'"“;. L “-.:’;E‘&‘f} .A;-_:- ¢ :r?_
.<" 1-',4 ‘f,..‘..:lr z "'{:R'?;" - -,&‘-s-& & A Rd
3 $ Tl [ Rt »

T

o Y m
paae

ol
S

AN

‘:c%' i i

eSO
& ;

At
S

ALY

R
?":‘J‘. R

4 ra‘-ﬁc

o
-F A
i

i
AN

oet: "?i:i}; i
SRS
:{:T k] .r}r_ 11'.‘ :

.x: '.:1--.- g 3
T ?ﬂhﬁ 8

K "‘_v;'.‘ ; P
ol

2 ! P A
.
4

N
i

g4

ERlE
;‘ﬁ‘-'-?{’-f%"*
yiE

A Ay
2 %‘figgﬂ—ib*‘ﬁ&

PLAN DU RESEAU A CONSTRUIRE

‘- Y 1
SSOb )

Jasode Jna';euun;suuj 1

en
WY
2 LY
‘f.'.'""s Fafaalit o LG "g‘
_zpm? 1’“ TR o -y
'2;: I3 o
Ly

R
ol iidsssep

- -:;n‘)% é‘d - ) i '-‘ 1 ,':‘
iR g ARRSEE I

* idew faaki

2 3 ]
.}a-.s-f 3

U JUBWUSPIODIRS JUOL
ONSU0D B 194N eul]

L W

47 ),.'.-..-,‘.,
IUELSRI00EINEIO

o -
e F 5

a __“.‘“"-.e‘/:,“ N

"r

\
i
Ny SRR

157

b;ﬂzs.i:- .



